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Anotace
Dana Dolezelova

Daniel Adam z Veleslavina a jeho Politia Historica

Tématem této bakaiské prace je tisk z roku 1584 Politia Historica tvis
Daniela Adama z Veleslavina. Prace je #beda do dvou kapitol. Prvni obsahuje
Zivotopis Daniela Adama z Veleslavina a jeho tiskau ¢innost, druha se zabyva
samotnym spisem Politia historica. Je ed na gt knih se souhrnnym nazvem
"O vrchnostech a spravcich &skych”. Prvni kniha je jakymsi Ovodem. Druha se
zabyva stéatni spravoueti vojenskymi zalezitostmétvrta se ¥nuje sprév obci a nist
a pata je o soudnictv{ast tohoto spisu,ipdmluva tiskée kedtvrté knize a fipojeny
text Praecepta gerendae rei publicamované nistské spray, v prekladu Jana Kocina

z Kocinétu, je ediné¢ zpistupren.



Annotation
Dana Dolezelova

Daniel Adam z Veleslavina a jeho Politia Historica

The main topic of my bachelor work is the print ethtfrom 1584 Politica
Historica by Daniel Adam z Veleslavina. My bachelgork is divided into two
chapters. The first one deals with biography of iBadam z Veleslavina and his work
as a printer. The second one deals with the desxeripf the record Politica Historica. It
is divided into five books and it takes name 'OChwastech a spravcich&skych”. The
first book is introduction. The second one dealfhhe state administration, the third
speaks about military issues. The fourth chaptescrilees the administration of the
villages and towns and the last part of the Palititistorica reflects justice. One part
of this document, the preface of the fourth bookhef printer and added text Praecepta
gerendae rei publicae, which deals with town adstiation and was translated by Jan

Kocin z Kocinétu, is edited in my bachelor work.



Uvod

Prace je ¥novana spisu Politia historica. O vrchnostech awgch knihy patery,
kterou roku 1584 vydal vyznamny praZzsky tiskdaniel Adam z Veleslavina jako
upraveny peklad rtmeckého tisku Regentenbuchrido Lauterbecka. S¢asti mé
prace je i Veleslaviiv zZivotopis a jeho vydavatelskénnost,cemuz je ¥novana prvni
kapitola. Druha kapitola se zabyva samotnym spiBelitia historica.

Téma jsem si vybrala, protoZe tento tisk je vyzngmm zajimavym pohledem na
situaci statni, rstské a obecni spravy naefpmu 16. a 17. stoleti, jeuldzitym
swdectvim o spokenském i kulturnim Ziveét soudnictvi, mravech, vojenstvi
a veejnych zéalezitostech. Spis byl vyznamnym, vaZenytteaym dilem a dikal se
i druhého vydani roku 1606, kdy ji vydal Jonata Bishy ze Starého #&sta Prazského.

Hlavnim cilem prace je ethi zpistupreéni Veleslavinovy fedmluvy kedétvrté
knize a samostatné vloZzky Praecepta gerendae bicae, ktera je zaloZzena na spisu
Nauieni odieckého spisovatele Plutarcha,feldadu Jana Kocina z Kocinétu.

Souwasti mé prace je i soupis literatury vztahujiciks#sténé knize, osobam

Daniela Adama z Veleslavina &ifip Melantricha a jejich vydavatelskinosti.



1. Daniel Adam z Veleslavina a jeho dilna

Zivot Daniela Adama z Veleslavina

Daniel Adam z Veleslaviiase narodil do prazské&ranské rodiny. Den jeho
narozeni neni znam,skdy se uvadi 1. srpna 154514. ¢ervenec 1545 nebo
nejpravépodobrjsi 31. srpen 1546 O jeho mladi nevime téh nic. Navévoval
méstskou $kolu, z finamich divodi nikdy nestudoval v cizih Jeho otec, $pan
Adam pochéazel z Veleslavina u Prahy a byl najemestarongstskych mlyi. Jeho
matka, Regina, pochazela z vazené kutnohorskeé yrosiichde Jakuba a Alzly
z Loretka a Elkuse.

Roku 1568 ziskal Veleslavin bakgky titul na artistické fakut prazske
univerzity a roku 1569 titul mistra. Mezi jeho exagdtory byl historik Prokop Lupa
z Hlav&ove®, ktery uvolnil své misto Danielu Adamovi. Podle pisd byla
Veleslavinova kariéra na univerzitvyznamna. Vynikal fedevSim dkladnymi
historickymi znalostmi. Jehotistup k historii je patrny z jehKalend&e historickéhp
ktery pravépodobrt dokortil uz béhem misobeni na univerzit TeSil se velké O&
nejen jako titel, ale i organizator (spravoval napiniverzitni dichody, nebo seiinil
na systému ifednasek) a bytasto gizvan kieSeni spdri po ukoréeni pisobeni na
Skole. Od roku 1583 zastupoval Daniel Adam StaéétMprazské néeském sému.

V dok& sveého fisobeni na univerzit dochazel do dilny @ho Melantricha
Rozlalovského z Aventyrfa kde pisobil jako korektoréeskych a latinskych spis
Spol&enské postaveni univerzitnichcitela nebylo giliS vyhodné, alespo po
materialni strance, proto, dle vlastnich sloviedmluw k Dictionariu zr. 1579,
.presedlal z kot na osla“ a stal se tiskam. Dne 27. listopadu 1576 se oZenil s Annou

Melantrichovou z Aventyna a &al pracovat v proslulé tiskatrsvého tchana. Ten byl

! Kopecky, Milan,Daniel Adam z Veleslavin®raha 1962.

2 Ottiv slovnik nadny, heslo: z Veleslavina.

® Miiller Otto, Ceska kniha v XV. a XVI. stoletlerné urégni v letech 1468-16Q®raha 1946.

* Napr. Bohatcova MirjamQbecné dobré podle Melantricha a Veleslgyifraha 2005.

®> Prokop Lupé z Hlavaova (1530-1587) historik, humanista a basnik.

® Pesek Ji, Ji/i Melantrich z Aventyna. fb¢h prazského arcitiske, in: Slovo k historii 32,
Praha 1991.; Rachlik FrantiSekji Melantrych RoZalovsky z Aventynueho Zivot, dilo
a porery knihtisku v 16. stoletRraha 1930.



uznavanym mistrem tiskského unini a Veleslavin tradici jeho tiskarny dale rozvijel
Po smrti Jiiho Melatricha 1580 se v tiscich objevuje jméno daaniel nebo Daniel
Prazsky, od roku 1578 i stijomkem ,z Veleslavina“. Spolu stim vklada iapv
Slechticky erb s pegasem na zadnich nohou cobyagmbduchovniho vzletu, nad nim
rytitsk& fFilbice a Sesticipa lézda a inicidly DZW mezi rozepjatymiikily.

Stal vcele Melantrichovské tiskarny, ale nebyl jejim nmagm, tim se stal jeho
Svagr Jiti. Ten vSak byl velmi Spatnym hospdeidn a tiskarnu zadluzil. Roku 1586
zentel. Spor o ddictvi se tahl do roku 1589, protoZe majetek byltno rozalit mezi
Melantrichovy dcery Annu, AlZiiu a Dorotu a znimy paset Melantrichovych #titeli.
Veleslavin se diky podnikatelské neschopnosti nfladglelantricha je$t mnoho let
potykal s finanimi problémy. Neni mozno se proto diviirdznému vymahani svych
odmen, zvlasé u bohatSich dluznik Zentel 18.tijna 1599 na hotmatou nemoc,
pravdpodobré mor, v 54 letech. Zanechal po samanzelku, syna Samuela, kterému
bylo tehdy sedm, a dcery Esteru a Dorotu, synaldcera Magdalena zéeh jeS€ za
jeho Zivota.

Roku 1605 se jeho vdova Anna provdala za teskbBnatu Bohutského z Hranic,
ktery spravoval tiskarnu po jeji smrti r. 1606 dansielovy plnoletosti vr. 1615.
Samuelovu slibnou Kkariéru ukéita Bild Hora. Daniel Adam tajil svoutigluSnost
k Jednat bratrské, ovSem Samuel svéeg&déeni daval veejné najevo, souhlasil se
stavovskym odbojem a opustil zemi. MelantriSskeesklvinsky odkaz propadl
bélohorskému vitzi.

Svou vydavatelskowinnosti dal Veleslavin sén celé tehdejsi literata. Casto
vydaval geklady cizich dl, predevSim antickych autir neba chil rozskit obzory
ceskych¢tendd. Byl natolik vytizen vydavatelskou agkladatelskowinnosti, Ze mu
jiz nezbyval¢as na psani vilastnickldJeho jedinym rozsahlejSim viastnim dilem je jiz
zmirény Kalend& historicky pak jiz jencetné gedmluvy, Gvody a dedikace, které
odrazi jeho pohled na tehdejSi dobu. Ve svytddmluvach bojoval proti fgimani
cizich zvyki a jazyka. Snazil se o pozvednuti vyznatestiny aceskych zvyk.

Velmi obratré ziskaval mecenase i pomocniky. Byl dobrigtnikem a jeho texty
jsou velmi taktni,&i, jak poznamenal Otto Miillér taktické. Dokazal se vyvarovat
vSeho, co by mu mohlo uskodit. Veleslavin byl dobrgbchodnikem, vydaval knihy

nejen podné a pekladové, ale téz jednostrankové tisky drobné spisky pro

" Mdller Otto, Ceska knihas. 13.



nevzalanou véejnost, nafiklad CernobylovaHospodée nebo zpravy ze spaiRosti
jako svatebnéi amrtni oznameni.

Tiskarna a vydavatelstvi byly prasgbdobré velmi ziskové, nelxdz ni odebirali
knihy vSichni prazsti a mnozi venkovsti knihkupa, druhou stranu bylo vydavani knih
znan¢ ndkladné a Veleslavin navic musel vyplacet mnatiibek.

Veleslavin kolem sebe shromazdékolik autort, inicioval a nasledhupravoval
jejich dila. Nejvyznam&Si mezi nimi Jan Kocin z Kocinétu a Adam Huber
z Rysenpachu. Dale pak MatouS Hozius Vysokomytskdclav Placel z Elbinku,
Abraham z Gynterrodu, Pavel Kristian z Koldina atmirojan H&manongstsky.

Prikladam kratky Zivotopis agkolik nejvyznamgjSich cl, na jejichz pekladu se
podilel, Jana Kocina z Kocinétu, protoZze se podikelgekladu Politiae, predevsim
obtiznycheasti jakoNauseni spravém obci a rést od Plutarcha, tedgtvrté knihy jejiz
edice je v piloze této prace.

Jan Kocin z Kocinétu (1543-1610) se narodil v Piskudoval v Praze, roku 1562
se stal bakat@m a v letech 1568-1577 pobyval v cigirpoté se stal malostranskym
pisdem a posléze se zapojil do Veleslavinovych snalpapwaarizovani ¥d. Mezi
spisy, které felozil, pati nag. Abeceda pobozné manzelky a rozSafné hospadyast
a nevina pohlavi Zenskelits85).

Roku 1594 vysla dvojiHistoria cirkevni — Eusebiovd a Cassiodorova
Veleslavin kni fpsal vlasteneckou ipdmluvu, kde slozil poklonu Kocinovym
schopnostem.

Kdyz roku 1593 vypukla nova valka Habsburského tluss Turky, vydal
Veleslavin Kroniku tureckotd’, rovns? prelozenou Kocinem. Je raddna na dy ¢asti
— prvni od Osmana Chana do 1550 a drtdsi obsahuje vypravovani o valkach mezi
lety 1550-1590.

8 Eusebius Pamphilus (zéeh 340), biskup v Caesarei v Palestinpracoval cirkevni historii od
Kristova narozeni do r. 324, kdy doSlo k vyrovhamézi statem a cirkvi za Konstantina
Velikého.

® Flavius Magnus Cassiodorus (Zeasi 580),iimsky statnik a cirkevnicenec, jeho spis
Historia tripartita, zahrnujici historii do 429, mepivodni, vychazi z & treckych autar —
Sozomena, Sokrata a Theodorika.

19 Kronika tureckaje dilem historika a filologa Johanese Leuncla@iasto téZ Léwenclau,
1533-1593) a vysla poprvé v roce 15%necky, 1591 latinsky.



Veleslavinova vydavatelsk@nnost
Daniel Adam z Veleslavina byl velmi aktivnim tisken a vydavatelem. Zde

ptedkladam jeho nejznafsi nebo nejvyznanigsi dild? rozlensna dle obsahd.,

Historie

Jak je zmigno vySe, Veleslavin napsal jediné dilokalend& historicky>.
Poprvé vysel 1578. U kazdého dne roku jsou uvegamgtihodné udalosti, vztahujici
se k danému dni: narozeni, svatby a umrti vyznamiigé, korunovace, bitvy, zemy
pocasi (zatmani slunce, krupobiti, bdly...) a p@irodni katastrofy (zewtreseni,
povodre, sucho, hlad§i epidemie (zvlia$t morove) atd. Toto dilo bylo &no Sirokym
vrstvam, kter&etly pouzecesky, kdezto dila jehoredchidca ¢i sowtasniki byla psana
latinsky (jako napiklad dilo jeho ditele Prokopa Lup#& z Hlavékova — Lup&iiv
kalenda, ktery vySel 1584), {fjpadré némecky. Kalendébyl velice populérni — natolik,
Ze ho roku 1590 Veleslavirrgpracoval a rozsi (z 212 listi mensiho forméatu na 370
listta velkého formatu) pro vzthny patriciat. Fidal rodopisy knizat a kra) kteri nékdy
panovali v¢eskych zemich, roadlistrucné zaznamy z prvniho vydani, opira své Gdaje o
bohatou historickou literaturu (uvadi 247 prarigen/étSina zprav se tyka 16. stoleti.
V Kalendai je patrny velky vliv humanistického¢gpisectvi, stavi proti s@brizné
prameny, které se rozchéazeji v dataci nebo pohteduritou udalost,cimz zarové
opravuje nedostatky a omyly prvniho vydani. Na kodeuhého vydanifmal rejstik
¢eskych sama, a cely spis op#t indexy a marginalnimi poznamkamalendaem
historickymse zabyval Veleslavin az do své smrti a dokotigegvoval teti vydani.

Roku 1584 vydal syntetickoironiku svta Jana Kariond v novém pekladu
a s lepSim¢lereénim. Dilo dedikoval Petru Vokovi z RoZmberka. DaglrSobkovo

¢leréni nactyii svétové monarchie — chaldejskou, perskiegkou afimskou a fipsal

1 Bohatcovd Mirjam — Hejnic JosefD vydavatelskécinnosti veleslavinské tiskarny
(1578 1620) Folia Historica Bohemica 9, 1985, s. 291-388.p#cky Milan,Daniel Adam
z VeleslavingPraha 1962, s. 20-83.

12 |nspirovano rozélenim v knize Bohatcova MirjanQbecné dobrés. 453-456.

13 Teige Josef (ed.M. Daniela Adama z Veleslavina Historicky kalehd&aha 1920.

14 Jan Karion 1499-1537 matematik, astrolog a ilékal532 vydal ve Vitemberku spis
Chornica, daestiny elozil a roku 1541 vydal Burjan Sobek z Kornic @dadst Jana z Lipé

a na Moravském Krumlav



historii vlady Maxmilidna Il. Seznamikten&e se swtovou historii i steskymi
dgjinami. | toto dilo sedSilo zn&né oblik®, o cemz s¥d¢i nové vydani z roku 1602.

K dalsim kronikéskym pa@inam pati Kroniky dv o zalozZzeni ze#ceske jejichz
sasti tvdi Veleslaviriv pieklad Historie ¢eské od EneaSe Sylvia Piccolominitip
pozdj$iho papeZze Pia Il., a kronika Martina Kuthena Sprinsberk® (1539).
Duvodem, prd zkombinoval pra¥ tyto dw, je, ze Piccolomini ,pfadreé, moude
a ozdolk"“ vypravuje ¢eské djiny, ovSem bez letopi, a Kuthenova udalosti datuje,
¢imz se dopluji. Rovrez postavil proti sob dva odliSg smyslejici autory — Sylvius,
kritizujici husitstvi a utrakvista Kuthen. Katoliml veaejnost ,,uklidnil“ tim, Ze Sylvia
vytiskl vét$imi pismeny a Kuthena mensimi, tim ziskal Syhtext optickou pevahu’
Vydanim #chto Kronik se ch&él vyhnout samostatnému vydani kronik Héfka
a Dubravid®, které se podm Zadaly, nebdsi uwdomoval mnoZstvi chyb, které ®b
obsahuiji.

Predmluva keKronikdmje nejhodnot§si ze vSech Veleslavinovych historickych
praci, &koli slovo ,predmluva“ je zavagjici ozna&eni, nebé ma na 70 stran. Rozebira
v ni ¢tyti kroniky — Sylviovu, Kuthenovu, Hajkovu a Dubravig i s\wij vlastni nahled
na cjiny. V poslednicasti otiskl Poggitiv list Leonardu Aretinskému o state smrti
Jeronyma Prazskéh@jmZz se snaZzi eliminovat jakykoli népnivy dopad Sylviovy
kritiky husitstvi, &koli ten Husa a Jeronyma obdivoval.

Mezi dalSi historicka dila pat Kronika nova o narodu Tureckéma gekladu
spolupracoval s Janem Kocinem 2z Kocinetu (1598)ponika Moskevska(1590),
pielozena M. Hosiem z latinskéh origindlu A. GuagminiFlaviovaHistorie Zidovska
(1592),Vypsani nista Jeruzalema z Adrichomiova latinského sgi&9?2),Itinerarium
sacrae scripturae(1592), Putovani svatych na vSecku sv. bibli obojiho zakona

z tmeckeého spisu H. BautingaHastorie cirkevni(1594), v Kocinow prekladu.

'3 Kroniku ceskoy kterou napsal 1458, vydal roku 1510 Mikulas$ Kemnalodiskova.

16 JehoKroniku o zaloZeni zehweské a prvnich obyvatelighjich vytiskl Pavel Severin z Kapi
hory v Praze 1539.

" Bohatcova Mirjam(’eska kniha v progmach stoletiPraha 1990, s. 180.

'8 Vaclav Hajek z Libdan (t1553)esky kronik#, spisovatel a nejprve utrakvisticky, od roku
1521 katolicky k&z. Hajkovu kroniku vydal téZ Pavel Severin roku 154

19 Jan Dubravius, vlastnim jménem Jan Skala z Dollgra\Hradit, cesky historik, spisovatel

a olomoucky biskup. Latinska kronika Jana Dubrayi@ana v Progjové 1582.
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Politika

Politia historicaz roku 1584 nebyla, na rozdil otedchozich &, urcena Sirokym
vrstvam, ale réla byt rukowti vliadnouci tidy, o kterou by se mohli vedoucfedanici
opirat. Vychazel Regentenbuchmémeckého pravnika Georga Lauterbecka {Btm
1578), gidaval drobné i rozsahlé vpisky, které ovSem gdvnejsou pvodni, nejen
o ponerech vCechach. Kniha se snaZila vymezit psmmezi vladnoucimi
a poddanymi, misty se rozchazela s oficialni pddu praxi (odmitani valek,
odsuzovani nuznych podminek venkavatmestani nevinnych, chamtivosti a honby za
vysokymi (ady...). Tato mista jsou cenna pro poznani tehdejpmmri, nag.
.nejedni vice sob vazi chrta nezli sedldka“. Kniha proSla plonorskou cenzurou.
O tomto dile se vice rozepisi v dalsi kapitole.

Mezi dalSi vyznamné politické spisycestire pati roku 1579 vydand&rava
mestska KralovstvieskéhoPavla Kristidna z Koldina, kterd upravovalastska prava
naceské pornary, ¢imz mel byt odstragn vliv cizich prav, pedevsim magdeburského,
Prava a Zizeni zemska Kralovsteeskéhoprvreé vydana Melantrichem roku 1564, a
v neposlednfads Proces rdstského prava v Praz@585). Vydal téZ & Artikuli®® z let
1583, 1585, 1586 a 1595.

Slovniky

Veleslavin vychvaluje a obhajuj@stinu ve ¥tSiné svych gedmluv a dedikaci,
kterymi opatil své tisky, a kritizujeCechy, ktéi se boji hanby za to, Ze maji v knihévn
¢eskou knihu. Svymi slovniky,éebnicemi, frazeologickymi soubory i cel@innosti
usiloval o ustalenteského jazyka. Tato Veleslavinoianost sehrala vyznamnou roli
v dobke narodniho obrozeni.

Ve Veleslavino¥ doke je ceStina i ostatnigeské” ohroZzeno vlivem cizi Slechty,
diplomati, umglctt a obchodnik, shromaz#nych kolem cisge Rudolfa Il. Ceska
Slechta se jim snazi vyrovnat a opou&tské zvyky, mravy te¢. Veleslavin se proto
snazil o co nejtsSi uplatni ¢estiny v literatie.

Z Veleslavinovy dilny vyslyc¢tyii slovniky: Dictionarium linguae Latinae
ex magno Basilii Fabri Thesauro collectum atque aionatum (1579), Nomenclator
omnium rerum propria nomina tribus linguis, Latindohemica et Germanica

explicata, ex Hadriano Ilunio medico excerptus, i psu scholarum Boiemicarum

20 Artikule — oficialni Gedni sprévy, &tSinou o zasedanidstskych simii, pro tiskde, kte je sméli
tisknout byly vitanou zakazkou
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editus (1586) Junia Hadriana, trojjagyy slovnik usptéddany podle &i a pozdji
doplrény slovy feckymi a znovu vydany v roce 1598 s nazvéMomenclator
quadrilinguis, Silva quadrilinguis vocabularum et phrasium Bohearic Latinae,
Graecae et Germanicae lingug@598), dvoudilny slovnik latinské&esky acesko-
latinsky s bohatou frazeologii a synonymikouiackymi a gmeckymi vyznamy, dale
pak ¢tvrté a paté vydant dila Pavla Pressia/okabul& v now spraveny a roziény.
Vocabularium trilingue, pro usu scholan editum(1587 a 1599). Dikyemnto dilim je
Daniel Adam povazovan za zakladatele modéeskeé lexikografie.

Veleslavinovo druhé vlastni dil@ictionarium linguae latinag vzniklo jako
nadhrada za néphledné slovniky pro studenty. Jako zaklad powtih$ko-rmecky
slovnik Basilia Fabra Sorana (1520-1576), nahnafiitecka slovaeskymi a zachoval
piehledné abecedni us@dani.

Nomenclator... tribus linguige latinskoéesko-rgmecky slovnik, jeho hlavni
nevyhodou bylo nesystematické&azeni hesel. Vroce 1598 vydalomenclator
quadrilinguis a Silva quadrilinguis latinsko¢esko-rgmeckofecké slovniky, pcemz
Silvaje vyznamujSi uz svou pedmluvou, v niz Veleslavin obhajujeskouiec, i tim,
Ze se dostala na mezinarodni polgedfohou tohoto slovniku byl ébjazyeny
(némecko-latinskatecko-hebrejsko-francouzsky) slovnik Helfrica EmmaeNydany
ve Strasburku roku 1592. Hestdi abecedha uvadi i synonyma.

Nomeclatorje spiSe dopikem Silvy, protoZe je usp@adan ¥cné. Vénoval ho
predstaviteim Kutné hory a zahrnul doéphornickou terminologii, ficemz zachoval

jména &ch, ktgi nazvoslovi zapsali.

Uéebnice, univerzity a Skoly

Veleslavin povaZoval studium na unive¥zia obtizné, protoze se student
nedostavalo kvalitnich knih a&ebnice nevyhovovaly. Zabyval se proto téz vydavanim
ucebnic, gedevsim jazykovych, které byly postradany nejvice.

Upravil a vydal gkolik latinskych spi&*, mezi nimi vynikaji Elegantiarum
puerilium ex M. Tullii Ciceronis epistolis libri ¢ expositione bohemica illustrati
(1581 prvié vydal Jii Melantrich MladSi, druhé vydani 1589) kniha frazi
z Ciceronovych dopis sestavena v am¢ing Georgem Fabriciem a Erasmem

2L Prvni ti vydani vytiskl Melantrich.

22 Autory jsou Isokrates, Vives, Melanchton a Falisci
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Rotterdamskyrf? aElegantiarum e Plauto et Terentfolibri duo a soubor sentenci
Georga Fabric@, k nimZ gipojil pasédZe z her Publilia Syfa(1589), s&eskym
piekladem.

Veleslavinovy slovniky jsou psany séetelem k paebam Skol a studeint
OkémakElegantiaryse zaslouZzil o obohacetdské frazeologie.

Predpoklada se, ze vytiskl sedmé (15907?), osmé (1aeevaté (1597?) vydani
cesko-rimecké debnice pro kupce Otigje Klatovského z Dalmanhorstu (1504-1551)
Knizka weské a neetkém jazyku slozena, kterak bBech wmecky a Mmec cesky
cisti, psati i mluviti diti se mel.?’

Dale pak vydal v letech 1585-1599 osm drobnychutigko univerzitu, jako
nag. oznameni a gratulace k dosazeni titulu, nadgreozjimani, Skolni divadelni hra,

vSechny jsou v lati

Mravouc¢né a nabozenské spisy

Veleslavin nebyl spokojen s mravnim Upadkem a ksaZidem postavit mravni
ideal. Pouzil starSicesky peklad Isokratova napomenuti Demonikoed Vaclava
Piseckéh® z roku 1512, podruhé vydan roku 1558 v Rijost Kasparem Argem a
roku 1586 ho vydal Veleslavin fFeti.

Veleslavinova verze byla tegna pedevSim vzéanaim. Vybidl mladez ke
ctnostem, jako byla rozvaha, statest, stidmost, gimost a spravedinost a odsoudil
bezpravi, pokrytectvi, sobectvi, néiumpnost a rozmidlost.

N¢které naboZzenské spisy z Veleslavinovy dilny matohicky ¢i zemgpisny
nadech, zvlast u Itinerarium sacrae scripturae, to jest Putovani tye¢h (1592)

aVypsani rasta Jeruzaléma izednesti jeho(1592). Itinerarium je feklad iimeckého

23 Erasmus Rotterdamsky (1467-1536 ) holandsky neyslimnich, pedstavitel zaalpského
humanismu.

%4 Plautus a Terentiu$msti dramatici z 2.stoletim.l..

%5 Georg Fabricius (1516-1571§mecky ,korunovany poeta“ a filolog.

%6 Publilius Syrugimsky dramatik z 1.stoletim.|..

" Predtim vytistna roku 1540 Bartolosjem Netolickym, 1564 moravskym tisiem Janem
Guntherem a v letech 1567, 1577, 1578(?) a 158@mfdthem.

28 Ucitel prazské university a znaléestiny afecké kultury, vychovatel syridehde Hrubého
z Jeleni Zikmunda, s nimz odeSel do Italie, odtoslad prvni peklad docestiny Isokratova

napomenuti.
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spisu M. Henricha Bunting&o cestach biblickych osob\&/psani popisuje Jeruzalém
v souvislosti se Zivotem Krista podle nizozemskBitisty Christiana Adrichomia.

Mezi tisky s nabozenskou tématikou Ize najit tézditlmy, pastorace, knihy
0 zivok JeziSe Krista.

K daldim moralizujicim spisn pati Celedni dabel (1586). Celedni d'abel
vychazi z dmeckého spisu Petra Glasera a jéenrceladce. Kniha patuje, jak
vykonavat sluzbu, jak se chovat atd. a byla vydamavu Janem Hyblem roku 1834
a Josefem Votypkou roku 1843. Dale p@ksvornosti manzelské. Knizka vSethn
manzedm obojiho pohlavi velmi uZited (1583), Zahradka dusi nemocnych, v niz se
mnohé vonné a spasitelné byliny nachazeji (1568B%t a nevina pohlavi Zzenského
(1585) od Johanese IrenadalpZzena Janem Kocinem z Kocinétu a dalsi.

Ke konci 16. stoleti se roz8a powra o konci s¥ta, jejim odrazem jsou i spisy:
Manual (,Rukovét) a Soliloquia (,Samotné rozmlouvani dusé®z roku 1583 Jezus
Syrach (1586,1597),Modlitby nabozné aeganské (1586), Pravidla k‘esanského
Zivota (1587), Tabule neb obraz sedmi zlych a sedmi dobryi (588), Vyklad na
Verim (1588, 1592),Postila ditek (1589), Stit viry pravé(1591), Providentia Dei,
O rizeni a opatrovani bozské(592), Historia o kieganském odjiti z tohoto &a
(1593), Soliloquia od luteranského kazatele Martina Mollera (1593)Epistoly
a evangelia nedni i svateni (1597).

Z Veleslavinovi tiskarny vysel téZ jeden hospe#s spisHospod# (1587), ktery
vznikl spojenim traktdit Jana Brtvina z Ploskovic a Mikulaggernobyla — oba jsou
navody vedeni hospoidvi, byl pravdpodobr dilem na objednavku Jana

Labounského z Labwra Veleslavin k &mu @ipojil Husav Traktat o odumrti

Astrologie a astronomie

K tomuto tématu vytiskl jen dva tisky a #azani o hrozné komgtkterdz se
zacala ukazovati 12. 11. 1577¢ineéné 17. 11. 157 Bubara LandStkrounského, vydané
roku 1578 a v roce 1582 vydaialenda hwezdé'sky, srovnani div obojiho, starého
i nového kalend@& v sold obsahujic, k 1étu 1588d Vaclava Zelotyna z Krasné Hory,

ktery obsahuje srovnani julianského a gregoriarskatendse.

29 M. Henrich Bunting byl luteransky fatra

% Dila pipisovana Augustinovi Aureliovi.
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Lékai'ska dila

Veleslavin opomijel beletristickou literaturu, pdé ji povazoval za peddnou,
misto toho se za#il na knihy, které povazoval za gebné nebo alespouziteiné.
Vycet jeho nejdlezitéjSich cl ukoncim soupisem &kterych jeho lékiskych tiski.
Spolu s Adamem Huberem z RysenpdthureloZil spisy: Pietro Andrey Matthidf
Herb&" aneb bylin (1596),Regiment zdrat¥i (1587,De conservanda valetudine liber
— Kniha o zachovani zdravi od Jiitha z Rantzoya Apatéka domaci(1595,
z kmecké verze Matthioliho hertd. V neposlednirad téz Spravy a paSovani
nemocnych1615), ktery zé&al Veleslavin pekladat, ale dokatil jej a vydal jeho syn
Samuel.

Veleslavin se &noval i ,morovym ranam® v pracich z roku 1582Kratké
naweni, kterak se lidé poboznicas moru chovati maji, blio Ze by z nakazeného
powtsi ujiti, aneb s jinymi vém zuostati cli“ a ,Rozmlouvani o moru, v kterémz se
tyto dv otazky vysitluji: jest-li mor neduh nakazujici a také-li a pmkélovek pobozny
pred nakazenim mornim ujitizzre’. Oba jsou nefivodni, ale opaeny gedmluvami
Veleslavina a Jana Kocina z Kocinétu, kteréraghovaly nutnost rovnosti mezi lidmi

a vzdjemné pomoci.

31 Adam Huber z Rysenpachu (1545-1613) byl osobnkaiéén Rudolfa I1., autor aipkladatel
lékarskych knih.

%2 pjetro Andrey Matthioli (1501-1577) italsky |é&ka botanik.

¥ Kuchasky Pavel (ed.)Regiment zdravi Henrycha Rankoviarelgadu Adama Hubera z
RisenbachuSalernské verSe o zachovani dobrého zdravi Regiargtatis Salernitanum v
prekladu Daniela Adama z Veleslavina 15B7aha 1982.
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2. Politia Historica Mistra Daniele Adama z Veleslaina

Politia Historicd” je nejstarsi ze samostatnych Veleslavninovyehklpdi. Vydal
ji v cervenci roku 1584 pod nézverRolitia historica. O vrchnostech a spravcich
swtskych. Knihy patery. V nichz se obsahuji mnohdednd naweni, jakby se
kralovstvi, kniZzectvi, zeinobec i ndsta bu/to vcasu pokoje aneb valky, pob@zn
Slechetd, chvaliteb@ a uZite’né riditi a spravovat mohla: sebrand z mnohych starych
i novych, 7eckych, latinskychg¢eskych i Bmeckych historii a spisuov moudrych lidi
o sprav swtské. Nyni pak v névku poctivosti vSech dobrych, ctnych a Slechetnych
vrchnosti, sprauviv, souddv, paniv a Gednikuov zemskych iestskych, slavného
a dalece rozmnozeného narodu slovanského, z jdatikakého a eéimeckého vesky,
jakz nejvlastgji byti mohlo, geloZzena a sbec vydand, pilnosti, praci a nakladem
M.Daniele Adama z Veleslavina. Vyiigi v Starém @sie prazském, léta pan
M.D.XXCIV.

Prace o rozsahu 778 stran jéippana Vilému z RoZzmberka, Ladislavovi
st. z Lobkovic, Yimu z Lobkovic, Janu st. z ValdStejnafidiu Bditovi z Martinic,
Joachimu Novohradskému z Kolovrat, Michalu Spanéwsk z Lisova, Burianovi
Trékovi z Lipy, Janu Vchynskému z Vchynic, Albrechtuapbunovi ze Svojkova
a Vilému st. z Malovic.

Politia neni @vodni praci, ale je ipkladem z #&mecko-latinského
Regentenbucht Georga Lauterbeck.Napad peloZit Regentenbucipiisel od rytte
Viléma st. z Malovic a na Butovicich, nejvy3$sihorriika kralovstviCeského, ktery
postradal ,pirucku“ k obecni spr&v i verejnému Zzivotu. Podporoval Veleslavina
a usnadnil tisk zrou finargéni ¢astkou. Z vdénosti mu Veleslavinanoval teti knihu
Politie ve zvlastni fedmlug.

ObsahRegentenbuchireleslavin plg pielozil, a rkdy az #ilis presreé (,kazeai

mezinamiNémci zahynula®). RovéZ se za pomoci ,jinychdaenych muzuov a dobrych

% Truhl& Antonin, Politia historica M. Daniele Adama z Veleslavindasopis Musea
kralovstviceského 59, 1885, s. 346-365.

% Regentenbuch — byl nejoblibigsi ze spié Dr. Georga Lauterbecka, byl poprvé vydan r.1556
a wnovany hrabdim z Mansfeldu, dilo bylo vydanakolikrat a pokazdé roz&no.

% Georg Lauterbeck, amecky pravnik a humanista,skolik let byl kancléem hrabat
z Mansfeldu a par letipd svou smrti (1578) se stal radou braniborskychkraki

v Kuhnbachu.
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pratel svych®’ zaslouZil o znéné rozdfeni o vyksr latinskych, gmeckych iceskych
spigi, mnohdy rozsahlych, kit jako dophki nebo samostatnych vilozek.
Z nejrozsahlejSich jsou:

1. Historia o voleni a korunovani ciga Karla patého, sepsanar&ci latinske
od Filipa Melantchona, a nyni v jazyesky peloZzena (kapitola XVII.,
kniha 1.)

2. O voleni a pijimani knizete korutanskéhoVynatek z Minstrovy
Kosmografie, upraveny Zikmundem #adhova. (kapitola XVIII., kniha 1.)

3. Historia, kterak jsou se Svejdaza pFcinou ukrutenstvi hejtmanv svobodu
uvedli Ze Svycarské kroniky. (kapitola XII., kniha Il.)

4. Predmluva k poboznémuysdganskému a viry i vlasti své milovanému
ctend&i: v niz se obsahuje naeni aneb rada jednoho slavného, vzneSeného
a zkuSeného muze o tom: kterak by taZeni a vala glavnimu nefiteli
Turku, pro obhdjeni ndbozZenstvi, hrdel i statkpedsevzata byti éwa.
Preklad traktatu Augeria Gislenia z Busbeku od Jameita. Samostatna
vlozka pred teti knihou.

5. Praecepta gerendae rei publicae. Velmi uZite a potebna nadeni
vSechdm spravém a radnim pa#m nest a obci, z knihy Plutarchovy, ktertz
psal k wjakému Menemacovi, kratce sebrana, a v jaigky, pokudz byti
mohl, pro obecny uzZitek a poctivost stavestskeho v kralovstvieském
prelozend. J.K. z KPfeklad Jana Kocina, ¢p samostatna viozkaited
¢tvrtou knihou.

6. Oratio M.Catonis pro lege Oppi$¥eklad z Livia. (kapitola XllI., kniha IV.)

7. Traktat o tAzani aneb pravu utrpném, kterak A¢gm soudce zachovati ma,
tak aby ani piliS mnoho, ani filiS malo nedinil: z doktoniv a witeliv prav
vytaZzeny a v jazykuemeckém vydany, nyni pak v agwo obecny uzZitek
a ku poctivosti vSech souilca rychtaui, v nestech a miste’kach kralovstvi
Ceského, do cestiny s pilnosti #felozeny. Dodatek k Regentenbuchu,
upravené spisy Guidona de Susaria a Pavla GrillaKadatilského.
Samostatny dodatek na konci knihy.

K tomu gindlezi ti Veleslavinovy fivodni gedmluvy: prvni na pgatku prace

diive zmirné wnovani a vyklad o politickém wmi, druha u feti knihy wnovana

%" predevsim Jana Kocina z Kocinétu.
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Vilému st. z Malovic o pravé urozenosti &tt pred knihou ¢tvrtou ,Slovutné
a mnohovzactné poctivosti pan purgmisttm a radam, Starého, Nového a Mensiino t
slavhych Mst Prazskych: slovutnym, moudrym a opatrnym todn Sechmistru,
purgmistiim a radam Mst, Hory Kutny, Zate, Hradce Kralové nad Labem, Litéfic,
Luna, Domazlic a Pisku, etc. v slavném Kralov§ieském®* o spr&yméstskych obci.

DrobrgjSi pridavky jsou vSak mnohemniastjSi. Pati mezi & citadty z bible,
piiklady z historie i ze Zivota, poznamky tykajiciseského kralovstvi (nap o Libusi,
o Ferdinandovi I., oljpvodu slova ¢tverak®, poznamka o Husovi a mnohé dalsi).

Veleslavin zachoval osnovu Regentenbuchu, teély kmih o ukitém patu
kapitol. OvSem na konci prvni knihyipojil dvé kapitoly (XVII. a XVIIl.) a ke druhé
knize @ipojil fe¢ filozofa Musonia, ktera je v originalu na koncidle pak pipsal
rejstik a marginalie, shrnujici obsah textu.

Nazev kazdé knihy je slozeny ze dveasti: Prvni spolay vSem kniham:
O vrchnostech a spravcichesskycha druhou dopilujici jeji obsah:

l. O regimentu, sprava ouwadech, nejslaw)sSiho a nejnefemozegiSiho

mestarimskéhop osmnacti kapitolach.

Il. Jakymi ctnostmi kralové, kniZzata, pani a jiné via$th ozdobeni byti

maji, 0 osmnacti kapitolach.

[l O boji, o spra¥ vale’né a rozléném lzhu vojenskémsedmnact kapitol.

V. O regimentu a spravobci a ndst, kterak by ta a na jaky &gob n#la

a mohla nejlépe ndzena bytidvacet jedna kapitola.

V. O soudcich a jejich povinnosteahdeseti kapitolach.

Prvni knihaje zarové jakymsi Uvodem Kk celé praci. Rozebiraigpby sétské
spravy a dochazi k zému, Ze protfizeni zemi &iSi je nejlepsi vladou monarchie a pro
meésta aristokracie, a odsuzuje tyranii a demokradinavactyii velké monarchie —
asyrska, persk&ecka arimska, ktera fesla na Nmce. V kazdé monarchii je panovnik
zastupcem s¥ské moci a jehoiad je dany bohem, ale i pr@&ho plati boZi zakony.
Za jejich poruseni musi bytovek potrestan tim viceim vetSi ma moc.

Cely text je prokladan ffklady a citaty vyznamnych mizhistorie. Velmi
zajimava je ,historie o legacich" sestavena z detargkibeht, hlavnim cilem je spiSe
mravni podeni nez ¥decka pesnost.

Pro pochopeni s@asniky pelozZil/preved! Veleslavin tehdejSi nazvy na &asné:
nag. konsul — purkmistr, praetor — rychtdribun —c¢tvrtni hejtman, pontifik — biskup,

quaestor — rentmistr, aedil — paumistr, liktor kdpatd.
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Druha knihapojednava o vlastnostech dobré vrchnosti. Dobrawse ma byt
bohabojny, spravedlivy, pkvy, opatrny v jednani, sgadany atd., aby byl dobrym
vzorem poddanym, ma ignorovat nékda protivenstvi. Naopak ma odsuzovat valku,
vyvarovat se jakékoli nastimosti. Ma milovat ¥dy, unmeni a knihy,fidit se zakony,
byt spravedlivy, milostivy a dobrotivy. Tatéast je prolozena mnohymitiglady
z historie, z nichZ nejzajim#éi jsou vpisky tykajici séeské situace ve Veleslavirov
doks.

Obsahentreti knihyjsou vojenské zalezitosti. Odsouzeni valky z lehiksinosti
nebo chamtivosti, fipousti pouze valku zimuceni, v niz ma dobra vrchnost dbat na
¢est, dané slovo, kaze milosrdenstvi, smlouvy uzavirat pdgildadné rozvaze, kazdy
krok fadreé uvazit.

V této knize se nachazi krom drobnych vsuvekén mzsahlych vsuvek a to:
Vyprava Xerxova do Hellad¢dle Herodota)Dobyti Konstantinopole od Tuik(Filip
Melanchton), Valka Lacedaemni s Thebany (Xenofon), Popis sjezdu ciga
Fridricha lll. s knizetem Karlem Burgundskym v Tre\(Agrikola) aRozbroj oldansky
v Karthagire (Polybius). Dale zde najdeme podrobnéedii tehdejSich po#éna
ve vojsku. Déteme se najklad, Ze rozbroje jsou jistou cestou do pekelagbjsou pry
natolik surovi a hrubi, Ze se podobggitim vice nez pohané a Turci. Kniha se zabyva
I podrobnostmi z vojenskeé sluzby, Veleslavin vSalizil nimeckeé nazvoslovi, v lepSim
piipadré pacesSené (kregsher, ceigpisgrenigmistr, Sancmistr...).

Ctvrta kniharozebira viejny zivot a spravu obci adast. Zdiraziuje, Ze ndsta
potrebuji staly pravnfad k dobrému chodu. Ro¥h je nutno se zbavovat podelch
osob, pedevSim povald, tulaki, hyfila a podvodnik. Do vysSich fadi je nutné
dosazovat dobré a spravedlivé muzefikby venovali paticnou pozornost vychav
mladeze, ochran sirotki a vdov, zaop#&tni chudych, potirani fpisné pychy
a rozmadilosti, vymyceni lichvy a dohledu nad mirami a vdiapodpde remesel atd.
Dale upozaiuje na dilezitost svornosti mezi lidmi, poddanymi a vrchnogtoddani
jsou vrchnosti povinovani poslusnosti, ovsem jeaaumnych ¥cech.

Tato kniha je dlezitym swdectvim o pordrech tehdejSiho spalenského
i kulturniho Zivota. Zajimavé jsou kapitoly, v niclautor varuje fed @ijimanim cizi
médy v odivani, mray, jazyka, coZz by mohlo vést ke ztraicesstvi, ,aby..Cech
nebyl tak vzacny a tak divny...jako jelen se zlatyohy*, nebo upozaiuje na hyilstvi
a lichvu, na nevychovanou mladez, na libovolné agihi pravai podivné zgsoby

voleb aj.
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V této casti je mén historickych vsuvek, zato vSakiilpyla Zaloba attického
ie¢nika Lykurga na Leokrata pro velezradu a Katontsaproti prepychu zen, dle
Livia.

Pata kniha se zabyva soudnictvim, vlastnostmi spravného soudcjeho
povinnostmi. Pedklada nazor, Ze neni be#pé s¥iovat souzeni jednomdlovéku.
Zduraziuje potebu opatrnosti ve sporech tykajicich sestn obci a korporaci
a v hrdelnich zalezitostechiifemz doklada mnohymitfklady ze starogku.

Tato kniha poskytuje odraz tehdejSiho soudnictuipazonuje na jeho chyby,
nag. zneuzivani mtidel, nerozvazné popravy, zavazné omyly, dale pplatdost,
krutost a nadrzovani a mnohé dalsi.

NejrozsahlejSim dopkem Politie je popis udalosti okolo korunovace Karla V. na
fimského cisa, upraveny Melanchtonem. Mezi samostatné vlozKyi paredmliuva
otazeni proti Turkm, upravena Janen Kocinem, pojednavajici mimo jiné
i 0 prostedcich proti Turkm. Déle Kociriv preklad PlutarchovaNau’eni spravém,
jehoz edice je sasti této prace. Obsahuje dvacet hlav o povinnbspravé. A treti
vlozZzka je Traktat o pravu atrpnémShrnuje spravny postup soudde jprapeni zlych
a podezelych lidi“.

Politia Historica je predevsim dilo historické a né&ne, odsuzujici padlé mravy.
Ve Veleslavinovych dodatcich a vsuvkaclizeme narazit na nazory, které odporuji
vlastnimu textuPolitie, nag. odsouzeni valky nebo v nazoru na nizsi stavy.iMez
zapory pat nenavist k Zidm, odsuzovani katolictvi, pohrdatholnictvem.

Prameny KRegentenbuchudvori predevsim klasicka latinskadtracka literatura,
jednak proto, Ze byla tehdy modni, jednak protdhyla Lauterbeckovou zalibou. Mezi
Sedesati star@kymi autory zabirajéelni mista Platon, Plutarchos, Aristoteles a Cicero
dale pak Hérodotos, Lykurgos, Polibius, Stobaiusnofon, Homér, Seneka, Vergilius,
Livius a mnoho dalSich.

Dalsim vyznamnym pramenem byla satiegmé Bible. Z nojSich autod
nagiklad Agrikola, Melanchton arpdevSim Erasmus Rotterdamsky

Politia Historica byla vyznamnym, vazenym é&enym dilem. Roku 1606 ji
podruhé vydal Jonata Bohutsky ze Staréhéstisl prazského v té&h neznénéné
podokE. OvSem vynechal erbyah, ktgi byly v pivodnim vydani, ¥noval ji Vilému
Slavatovi z Chlumu a KriStofu Harantovi z PolZiaupravil pravopis (nap misto ou

tisknet).
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Na z&¢r je nutno zminit, Ze Politia Historica neuniklangge a pro skteré
.-nevhodné" pasédze se ocitla v Konid8ddic¢i a Indexu knih bludem nakazenych, ale

napravitelnych a 36 pasaztim byt opraveno nebo zféno.

Praecepta gerendae rei publicae

Praeceptge samostatnou vilozkou tisku, ktera se v LautdtbecRegentenbuchu
nevyskytuje. Je igkladem Plutarchovalauweni pro spravce obci a dst v prekladu
Jana Kocina z Kocinétu. Jedna seioupku, jak spravafidit a spravovat obec adgsto.
Toto dilo je jakymsi pivodcem a navodem pro ,dobrého spravce obecného*.
Veleslavin se ve svérgdmluv pozastavuje nad absenci historickych a kronik.
Utednikim chybi po¥domost o tom, jak sprava vypada v jinych zemicbigpse dle
jeho nazoru dopousti chyb a nespravedInegtiZz staviCechy na mimo sttové éni.
Zamysli se nadeskym narodem, je-li tak n&gstny nebo nedbaly, Ze se nikdo nesnazi
pielozit dila klasik a mudré jinych narod, predevSim z latiny nebgectiny. Vzdy
jiné narody, ,dokonce i Polaci®, takova dila v rédeci maji. Proto se rozhodlelozit
toto dilo, které mize byt ponickou spravém k lepSimu vykonavani jejichiadi.
Nechce knihu chvalit, ale séasré prohlasuje, Ze je jedinyndtenihodnym dilem,

a doporduje vSem iednilkim jeji precteni. V tomto dile je mnoho pong&ni, ktera
byla platna v dob Plutarcho¥, Veleslavino¢ a jsou jist platna i dnes. Myslim, Ze
samotné vlozeni tohoto spisu @wlitie je (ne)napadnou kritikou stavajicich p&nin

v mestské spray 16. stoleti.

Tato ¢ast je, ¢etrg predmluvy, edin¢ zpristupréna v giloze. Je rozélena do
dvaceti hlav ozngenychiimskougislici v marginalni poznamce. Toto dilo je vzhledem
k rozmanitosti informaci, které se opakuji si dokonce navzajem prédgéi, t€Zké
rozebrat a zhodnotit, proto jsem se rozhodla sgstuiné shrnuti jednotlivych hlav:

l. Ke spra¢ je nutné pistupovat opatry srozmyslem a se cti, nikoli
lehkovazg, z pomsty nebo s uUmyslem se obohatit. V téésti autor
kritizuje skut€nost, Ze se dotfadi derou zahd&lvi a prazdni lidé, kie
povazuji obecny iad za hru. Spravu obcifippvnava k plav® na mdi,
jakmile jednou nastoupi neni cestyezp museji vytrvat. Chiji dosahnout
acty a zisku, ale misto toho se snadn&kdgi znevazeni a vystohu za svou

neschopnost.
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Il. Spravce ma znat povahu lidu, kterému slouzi. Nes#nmé ngnit mravy lidu
znenadani. Az kdyz ziskdiekEru a uznani lidu, iize se pokouSet o napravu
mravi ovSem pivétivé a vlidré. Je obtizné prosmit mravy atfad bez
rozbroji. Musi se vyvarovat lichotniikn, ktei ,podobni pt&nikaim*“ sladce
zpivaji, avSak fipraveni kdykoli podvest.

[l Spravce ma bytiikladem, i kdyZloveék nemize Zit bez fichu. Autor uvadi
piiklady Themistokla a Perikla. Déle uvadi, Ze obej pteji jako
~.divokému zvteti, nasadit uzdu®. Upoztuje na zvyk lidi, vSimat si kazdé
drobnosti (jako je drbani se na hdawvebo osklivost), kterou by mohli pouZzit
proti spravci. Fklady Alkibiada, Cimona, Scipia a dalSich. Vyzdyj
dulezitost dobréhdloveéka, protoze radu od zlého malokdidjpe.

IV.  Autor vyzdvyhuje nutnost vymluvnosti spravce. Nesmmiluvit prilis
nastrojes a obyejnym lidem nesrozumitetn Vyiecnost je zfisob, jak
pusobit na lid. Kritizuje spravce, Ktienejsou obdi&ni vymluvnosti a snazi
se naklonit véejnost pdadanim bankéf hodi ¢i Uplatky a dary. Vystizné je
piirovnani k loutnistovi, ktery se jemindotyka strun a nesmysins nimi
netrha.

V. V této hla¥ jsou zmigny dw cesty k dosazeni ¢atskych tad.

Prvni cesta je sice kratSi, ale &dlp je vrtkavy. Ti, kt& dosadhnou {adu
hrdinskymi skutky mohou byt nyni na vrcholuia§g mohou byt jejichtiny
zpochybrny a ukazany jako Spatné.

Druha cesta je delSi, ale jigi. Pokud se mlady upne ke star§imu a necha se
vést jeho zkuSenostmi, moudrosti a popularitaizendosahnout kyZzeného
postu. Nesmi vSak touzittgkonat a znevazit sveého mistra ani 8symijit
jejich cti a zasluhy. #ovnani k ectanu je pihodné.

VI. Spravce musi byt rozvazny. Plutarchos vardedppychou, vypotzenim
piatel a pijetim ziskuchtivych lichotnik. Jako pikladu pouzil Kleona
a jeho nechvalného konce. Dopé&uje obklopit se fateli, Zzadat je o radu,
muze jim pomoci k bohatstvi, ale pravo a spravedinosisi Zstat
zachovany.

VII. Spravce ma zapomenout na vSechnaratefstvi. Nab&da Kk sitivosti
s ohledem na vlast a obecné blaho. Radi, aby bglitel chvalen pokud
ucinil néco dobrého. Dava rady, jak jethm bez urazky napomenout —

s odkazem narpdky a jejich dobré a poctivé chovani.
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VIII.

XI.

XILI.

XIIl.

XIV.

Radi, aby se nikdo nes@§ldza préci¢i Urad, i kdyZz na prvni pohled
podtadny ¢i mére dulezity, ale nema zastavat vSechny naraz, misto $oho
ma najit spolehlivé i@dniky. Varuje ped vSudypitomnou zavisti. Pokud se
spravci gco povede, najdou se taci, teavidi, ale uda-li chybu &tSina

z toho mé& radost a pdeni. Spravce pigbuje podporu svych &&ani.
Autor upozornil, Ze obec ma ve zvyku Spaposuzovat své spravce, ale tam
kde neni Zzada vaznostghby radsji odejit.

Spravce ma mit na patn Ze vladne jinym, ale i jemuékdo vladne.
DulezZité je upozoréni, Ze sprdvce nema vyimvat ze svych povinnosti,
a ma dbat instrukci néidenych. V op&ném gipac jde spravci o pos#ch

¢i spiSe o hlavu. Nasledovaniildadi predki a jejich skutk mtze vést ke
Spatnému konci.

Zde udtluje dobrou radu vSemiédnilkim: spravce by @& mit pratele

u dvora, ale vrchnostiifiS nedonaset, aneb ,co se doma fivaredeno
doma byti ma“. Nema sefiis spoléhat na vrchnost a obracet se na ni
s kazdym rozhodnutim. Ma se zastavat svekistadi obce, a pjde-li zlo,
ma trggt s nim.

Nabada spravce ke svornosti a spolupraci. Vartgd pepatelstvim, které
secasto vyvine z byvalych vztéhvlivem neshod a spora posléze i zavisti
vysSich pozic. Upozauje, Ze spravce margdevSim myslet na svou obec,
meésto a vlast. Radi, aby se né&etzaslouZzenou pochvalou, nebcti toho,
kdo chvali.

Mestané jsou povinni vifjpad® nutnosti napomenout spravce a byt mu
napomocni. Radi, aby spravce sam upozornil na skéegnuti (zlowli,
malému Usili, vahavosti aj.) obci. Neni vhodné Estpdo zalezitostiradu
nékoho jiného.

Spravci by si mili vSimat podstatnych a pro obecileZitych wci

a nepodstatnéiehlizet. Nenili by byt prilis tvrdi a nepejicni. Meli by
vyvazit paadek a zabavu z obecni pokladny — inapii obecnych
kratochvilich.

Spravce by ré byt v dileZitych wcech velmi opatrny. M& mit pomocniky
vérné, rozumne, moudré, mirné a pokojné & s@m nestd ma genechat

povolargjSimu.
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XV.

XVI.

XVII.

XVIII.

XIX.

XX.

Soudni st a radnice je zdefpovnana k chramu, kam nepianic, co je
Spatné. Jen ryzi povahy pgatlo €chto post; lakota, Uplatnost a touha po
povysSeni a chvale nejsou vhodné.

Autor varuje ped liconmernosti, domyslivosti a marnivosti. Spravce by élem
Z&dat marnou chvalu a nemarndijimat se skromnosti. /éra je @icinou
mnoha dobrych &ci, ale nesmi se stat slepou hlouposti. IN&G pisobi
mnoho zlého.

Spravce nema byt neuzily ani skoupy.&lMiuy vzit na ¥domi, Ze je
»,ohavngjSi bohaty skupec nez chudy zéd Nemél by zapomenout na dary
bohi, vzdlani lidu v poboZnosti, protoZze to lidé vnimaji galpoctiveé

a vzneSené. Musi se vyvarovat népebhych vydaj.

Spravce se nema stjidza svou chudobu, nejzitejSi je bytcestny. Nebo
na rozdil od bohatych, Kiesi chgji drahymi bankety a hodovanim ziskat
piizen, jsou povaZzovani za poctivé a ctnostné.

Spravce nema byt hrdy a prchlivy, aliéwtivy. Ma byt ugSitelem, radcem,
piitelem a vlidnym dobrodincem. Ma ukazovat cestu, sheuzurpovat
privilegia. Tuto hlavu vystihuje citat ,Zivot sprée neni rozkos, ale prace®.
Autor zde uvadi &olik prikladi, Ze slava je pomijivA a postrada vaznost
a poctivost.

Spravce ma drzet g&any ve svornosti, aby zabranil kou, nebd veSkeré
Stesti tkvi ve svornosti a jednbtMa se starat i 0 chatrna mista, nesmu
mnohdy @i¢inou neststi (pozary, nemoci...). NejteZitéjSi je urovnavat
boure a nepokoje v obcich, jinak dojde k jejich zaniBa.nutné zajibvat
svornost, dostatek potravy a dobrych vitatledit si i malych ¥ci, protoze
mohou byt dlezité pro ¥ci velké. Tato hlava obsahuje i navod jak se chovat

u soudu.

Dodatek obsahuje maly Gvod k Plutarchovu dilu Ruoiit. Kritiku toho, Ze s€esi

nechtji uc¢it od jinych narod. Vyzdvihuje norimberské #gecké pravo. Historie je

zrcadlem lidskych skutk proto by ngli spravci znat minulé Gsghy i chyby, aby

mohli Iépe spravovat své obce &sta.
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Zavér

Zamefila jsem se fedevSim na spiolitia Historica a jeho¢ast o rozsahu
28 stran jsem zde editovala. Sasti je edini poznamka, vysdlivky a rejstik osob
a mist.

V prvni kapitole jsem seénovala vyznamnémueskému tiska Danieli Adamu
z Veleslavina a jeho tiskeké cinnosti, ve druhé spisRolitia Historica a gredevsim
editovanécasti obsahujici Veleslavinovuirggmluvu ke ¢tvrté knize a Plutarchovo
Nau’eni spravém obci a nést v prekladu Jana Kocina z Kocinétu.

Obsahem tohoto tisku jsou v pryvédk obecné rady k wejné spraw, prolozené
raznymi vpiskami, dopiky acetnymi giklady z historie.

Hlavnim cilem mé préace bylo #ptupnit alespd ¢ast tohoto dila. Lz olitia
historica je dilezitym nahledem na ¥ejnou spravu i soukromy a kulturni Zivot
v 16. stoleti. Z vytek vigdmluvach, z vioZzenych taxi z rozhodnuti vydat tuto knihu
si miZzeme udlat obrazek o starostech ain¢jSich ¢clenech spolénosti, o problémech
Urednikd i o dol samotneé.
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Priloha
Edice

Edi¢éni poznamka

Prednttem této edice je fpdmluva kNauw'eni Plutarchovu(strany 489.-492.)
a samotnéNauweni (strany 493.-516.). Na kazdé skaje v zahlavicislo strany
v podolg fadovécislovky, které v zde uvadim v marginalnich poznachka gislusnée
radky, a text — vigdmluw ,Piedmluva“, vNauweni se liSi sudé a liché. Kazda suda
stranka nese zahlavi ,N&ni Plutarchovo® a kazda licha ,Sprawc Obci a mist".
Slova byla rozdlenad na konciddku vlevo ,seSikmenym® =. Na konci stranek byly
vytisteny 2-3 slabiky ze zstku strany nésledujici. Pravidla pouZita pro tkapsi
textu vychazeji z obvyklych pravidel #gtupiovani novokych pisemnych pramérf.

Velkd pismena na zatku slov byla opravena dle dneSnich pravicketkého
pravopisu (dale jen &P), s vyjimkou slova Bh. Citaty, fiislovi a giima e rovnsz
z&inaji velkym pismenem s souladu ts/pdnim textem. Slova psana cele velkymi
pismeny, napp POLITIA HISTORICA, byla ponechana vipodnim stavu. Rktera
jména byla ti&na antikvou, nap Democlidas, Cato, Plato a mnohé dalsi, v edai js
oznaeny kurzivou a byla ponechana térmbeze zmny. Vyjimku tvai slova, kterd se
rozchazi s vyslovnosti (Liuius — Livius, VlyssedHisses aj.). V originale se kurziva
nachazi pouze v marginalnich poznamkach u latinskyen a ¥t psanych antikvou,
zde Aistala kurziva zachovana.

Zdvojena pismena, napff (ffedrovnikuom—fedrovnikim), byla zjednodusena.
Zdvojeni ponechano pouze tam, kde souhlasi s dneBaiP.

Nejvice zngn se tykalo hlasek. Pismena i/y byla Zasma dle modernich &P,
véetre cizich nazu a jmen (Beocye>Beocie). Hlasky ily/j/g byly zashovany podle
vyznamu (gesbjest, yakoz»jakoz, historij~historii, tij—tfi apod.). Pedpona s-
ménéna na z- dle ©P, nap. spuosobempzpisobem, kolisani z- a vz-agtalo
ponechano, protoze ne vzdy byemy spravny vyznam. Dale bylo z&angno §[, ss—3S
(gesste~jesto), w—v (wssak-vSak), na zéatku slova v-u, U podle smyslu (vssel

usel, vmysbumysl), 2—Ze, p—b ve slovech panket a paumistbanket, barmistr.

¥ ). Sovicek, Zasady vydavani historickych praniem obdobi od pghtku 16. stoleti do
sowasnosti. Piprava wdeckych edic dokumentze 16.-20. stoleti pro pathy
historiografie Praha 2002; Stich, Alexandr — Lunga, Radek (etih)Kafinek. Staré pati
kutnohorskéPraha 2000.
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SpreZky Cz, cz byly fevadny dle smysIuC, ¢ nebo C, ¢ (CzeskéCeské), a siezky
RZ, r2>R, i (Rzimanuov—Rimaniv). Ojedirglé pripady tvdila slova ziadost>zadost,
sskivan—skiivan a sjermy-»Sermy, ve slo¥ svadebni bylo pismendgpsano -d- na -t-
a u slova vorel vynechano v-. Skupina -ej- byla dhayslu nahrazena hlaskou y
(smejSleji-smysleji), vyjiméne i (zejskati-ziskati). Pismeno -U- uprdet slova, kde
bychom dnes napsali ou neb@nejsuce) bylo ponechana iiodnim stavu.

Dobové skupiny hlasek byly ponechany hapitco, vzactny, nepohnutediny,
véetre kolisani(rgco, vzacny). Skupina samohlasek -au- byl@ppana jako ou vSude,
kde to davalo smysl, napadednik—ourednik, mohat»mohou, ale nateni.

V pavodnim textu kolisalo pouzivani uaiadokonce i v jednonsadku, z toho Ize
usuzovat, Ze se tisk@ouze snazil o zarovnarddki, proto bylo psani ué/sjednoceno
nau (vibec, vuobec > tbec, stavuom, stém > stavim), s vyjimkou slov skuoro
a luoze, kde by #to byt -o-.

Délka i mskkost hldsek byla upravena podle dne3nichP P(podié-podle,
libost—libost, odpo¥d—odpowd — u vSech &hto slov dochazelo i ke kolisani).
Spojena slova vtom, pakliby aj. byly rageny v souladu s®&P na v tom a pak-li by
anaopak slova, kterd dnes piSeme dohromady (a, viekmér) byla spojena
dohromady (avSak, nicm&n Slova jako jestlizeli byla roztena jestlize-li. SfpeZzka A,
& je pepsana jako AE, ae.

V textu je mozné narazit na zkratky typt} jto' nebo Ceské, takové byly
rozepsany jako j[es]t, to[m] @eské[h]o apod.

Otéazka interpunkce byla ¥®Sena nasledo¥nv textu se nachazeji, kr@émesek,
téZ lomitka / a dvojtky :, pravd&podobré ve funkcicarek a stedniki, lomitka byla
nahrazenac¢arkami, ovidem dle modernichCP, dvojtéky zastaly ponechany.
Za dvojtekami kolisalo pouzivani malych a velkych pismenk&gismena istala jen
u citaft.

Marginalni poznamky jsou psany po okrajich, stejmko v knize a vystihuji
dulezité myslenky z textu. Na chyby v tisku je upogmio v poznamkach pathrou.

Za edici je umish rejstik, mist a osob. Slova, ktera siélip rozchazeji s dnesni
mluvou a mohou byt zavédci — nag. prately, medle, nedadi, se r@mnachazeji
v poznadmkach podarou.. U latinskych osobnich jmen sgmilo psani podle padéi
pisma, nap Cato (antikvou) a Katona (Svabachem). V réjail je ugednostina

puvodni ,latinska“ podoba jména, Vipac, Ze se liSi od obe&npouzivané formy,

viv s
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K identifikaci mist a osob slouziliedevsim Oftv slovnik nadny, encyklopedie
ABC Antiky a k vyswleni star@eskych vyragt on-line slovnik starestiny>®

Za edici je umisha pro ukazku prvni strana Praecepta gerendaelica.

% Ottiv slovnik nadny; Lowé G. — Stoll H. A., ABC Antiky, Praha 2005Vokabul& webovy
[on-line]. Verze 0.4.2. [citovano ze dne 18. 7. @0X0ddleni vyvoje jazyka Ustavu pro
jazyk gesky AV CR, v. v. i. Dostupny na <http://vokabular.ujc.cas.c
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Piedmluva Daniela Adama z Veleslavina k€tvrté knize

Slovutné a mnohovzactné poctivosti iampurgmistém a radam,  48<.
Starého, Nového a MenSihai slavnych nist prazskych: slovutnym,
moudrym a opatrnym péam, Sechmistru, purgmisim a radam rst,
Hory Kutny, Zate, Hradce Kralové nad Labem, Litéfit, Luna,
Domazlic a Pisku, etc. v slavném Krélovsieéském:

Pamim a ochranim sol& laskaw priznivym, krajarim a gateiim
obzvlast milym.

Jest ténm kazdému ubec wdomé, jak za naSickasiv nejednou
na to bylo nakupovano, kudy byjaky lepSi regiment v stav dstsky
kralovstvi ceské[h]o, azvladt do mest prazskych, kterdz jsou
od starodavnametropolis vSeho Kralovstvi, a stolice kil ceskych, Praga Metropolis

Regni Bohemia

uveden byti mohl. Za kterouZtotipinou i néktera néizeni se o tom
¢inila: ale ta netoliko Zadné platnosti tie@Sela, nybrz coz se na oko
spatilo, misto novéhorddu mnoho n@div povstavalo. Domnivali se  Cim to schazi, ze
mnozi, Ze by to spravci #stskymi schazelo, adalo se jejich V mestechradu nent
nerozSafnosti a nedbanlivosti, ale jiz v prodlog@m casu sam skutek
to ukazal, Ze vrchnosti a spravcovésmnemaji té moci, aby takovym
nerddim odolati, a je vypleniti mohli. Odkudz se zrodiwislovi, Ze
mésta prazska (jichz v sprév jina meésta v kralovstvi tomto n&tSim Praha niadem stoji.
dile nasleduji) samym rédem stoji, ajakz v nickad byti pé&ne, Ze
ihned zahynouti museji. Potvrzuji toh&kteri nasSi spolurddtané, kteiz
od jinud @iSedSe a wstské pravo sabvyzebravse, vysoce vychvaluji
spravu pafiv Normbetaniv, avSak pravi Ze r&fd bydleti budou
v prazském n@du, nezli v normberskéi@du. | co tedy divného, Ze se
nam cizi narodové posmivaji, pmadz sami éStané tak lehkomysin
0 sol& smysleji, a nevdZnmluvi. Ale takové bylo by hodné ztrestati,
a dofadu poslati, aby mezi namiipinou n¢adu nebyvali. Neb kdotad
asty chvali a n@&dre Ziv j[es]t, ten vice n&d svym obcovanim, nezhd
slovy vzdlava.

Spatujeme to vSickni, a odépi tomu bychom chdi nemizeme,

Mnozi n¢adové

Ze v nestechéeskych, jak @i mladych tak pi starych lidech, jsou velici v mestech.
nezmsobové a n@dové. Vi se otom, Ze jich zadny z vaSich milosti

neschvaluje, ani za dobré, Slechetné a poctivézhedicmért trvajice
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Vv nich s jinymi z samého obgje, atim se vymlouvajice, Ze jsme jich
neza&ali a @iciny k nim nedali, toho jak jsme daleko od pravéstaké
cesty zabloudili, nespatieme. A jaci jsme sama pycha a nadhernost

o _ 3 L - . Skvostnost, pycha
v rozlicném odvu, a skvostnost i zbytaa rozkos v jidle a piti, gdomi a rozkod rs&fanim

. . . v o . - ‘Y . zahubna.
proti nAm dava. Nebo neni-li téwmestim zahubna, ze za same&srné

sklo, jemuz wbec Smeldikaji, z nmést prazskych na dobr&#trné a zlaté
minci, tak velika suma pém do Benatek vychazi, na kterouz by se
n¢ktery tisic vojakv proti negiteli Turku vychovati mohlo. Miim

o jinych wcech z hedvabi, idbra a zlata setkanych, o piti sladkych
rozlicnych, kterdZz k nam z dalekych zentichazeji, a my je na zahubu
svou za drahé penize kupujeme. Neb tak se nam Zadychom 490,
svobodni msrané nebyli, kdybychom s jinyméch ci neuzivali, sami 5adove i
sebe nechudili, a cizich nafed nebohatili. Odkud pak to jde: UmVégjuif néad do
z prikladav zlych, ktgiz hned zpdatku nebyli, ale takova jim svoboda

pusena, Ze jiz netoliko zastaraly o#Bj, nybrz i pravo za vymluvu maji.
Nerad jest nedut

Nebo neéddové v mistech jsou jako neduhové v lidskéntlet sprévce lékamesta

a jednostejnym se téfihzpisobem rodi i hoji. A protoZz dobry spravce,
jest jako zkuSeny |ékav mést, jehoZ povinnost j[es]t netoliko Fédy
stavovati, a je jako nemoci hoijiti: ale i to bedliopatrovati, aby vSeckni
me&ané v mezech povolani svého stali, a jako v dol@gimobu zdravi
vzdycky Zistavali: a jakz se kteréebas chatrné znameni neduhu ukéze,

Neradové ' mgstech
zniku mu nedati, a ichodu nemoci az by se zastarala, nedopbudest podobni zastaralé
o _ _ ) ] _ ) a nezhoijitelné zimnici.
zimnice kterouz léka Hecticam jmenuji, nam slouti rive tajemna
a zastarala: ta zprvu velmi snadna j[es]t k zhojesle nesnadna
ku poznani: potom kdyZ se roage, kazdy ji pozna, al€éice kdo zhoji:
procez ji 1ékdi mezi nezhojitedinymi neduhy pokladaji. | geadz my
pii naSem stavu #stském veliké neZsoby a ngady spatujeme, adch
jakz se koli snazime,casnazime-li se, napraviti néieme: co jiného
o sol& mysliti mame, nez Ze se v naSe#tettakova zimnice naramin
rozmohla. A protoz peebujeme vyborného a zkuSeného téketeryz
by v nas pirozeni jako obnovil, avSecky Zivly ivlhkosti lalezité Prvni stupe
. o o . o . _ kzdravi, poznati
mirnosti givedl. Poklada se pak prvni stuppovstani z nemoci, kdyZz  nemoc.
pacient svému lékao zatatku neduhu, a jak jej v sélkdy citi, ugime

oznami, a potom rady jeho posloucha. Ne&ch,tjesto jsolHectici, tak
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pravi, kdyZ se v nich ta nemoc nejvice rozmahapriietehdaz o své

zdravi a o dobrého |éka nejmén peiuji, ale nejinak sabpatinaji, nez

jakoby se nejlépe na zdravi svénslinNachazeji-li se ty povahyipnas

¢ili nic, neclt to kazdy rozumny uvazuje a soudi, ja toho vykladat

nechci. NeZ toho coZibec zndmé jest, nezatajim: Ze vzdyokist jest E:Sfﬁi?gzéhoz
neduh &h nemocnych, ki€ bolesti neciti, neZ¢h jesto ji citi. Tymz  nemocny neciti.
zpasobem vzdycky jsou blaznggi, kteiz nejsuce, zdaji se sblbyti

moudi, nez ti, kt&iz znajice nemoudrost svou, s jinymi se o ni radi,

a moudrosti nabyti usiluji. My tedy necitime-li shy bolesti,

a nestarame-li se o léka a zdravi, Ppodobreéni byti mizeme &m

nemocnym, o nichz taktddippocrates napsal: kt&z v €zZké nemoci

bolesti neciti, a podusku hmatajifipe ni tahaji a smeti sbiraji, velmi zle

se maji, a neni n&, aby Zivi Astati nEli. A tak neni divu Ze v stech

ceskych tak velici a zastarali né&gpbové nemohou se pojednou

napraviti, by se pak hojeniéch neduliv sam Aesculapius aneb fﬁsrg‘k’g Trztnai’je“
Hippocratesujal. Nebo sprava obce aneksta neni tak chatrné a lehké a odkud se nabyva.
umeni, kteréhoz by &kdo trebas ze hry dosici mohl: ale jestamhmezi

jinymi vSemi, vymig Pisma svata a pravé&edg’anstvi, nejpedrgjsi,

nejlepsi a nefzsi, kteréhoz lidé odiozeni divtipni, z bedlivehaitani

knéh a spifiv moudrych lidi o spravach obci, z historii, z ol

s muzmi roz8afnymi avtom umi zkEhlymi, i z mnohé[hlo zkuSeni

a prace, ¢asem s opudim svych obchoilr a Zivnosti dochazeji.

To kdyby rekteri v stavu néstském bedli¥ uvazovali, ne tak by se

Zzadosti¥ na odady nutkali, v & vproSovali, a fimluvy za seb&asem Kazdy se domniva ze
dosti draze vykupovali. Ale co jest to: Ze Zadnyakkoli nizkém Hmi i€ spravovat.
a chatrnémremesle za mistra se nevydava; @& jinych tohoremesla

mistriv za hodného usouzen bude, a mistrovsky kus ukésprag

mésta, jak se nejmensSi hlas pusti o ptoénouradiv, ihned ti, jeSto

netoliko manzelky, ditek éeladky v dong, ale ani sebe spraviti negjn

nejvice o oilad stoji, po #m dychti, a sebe k tomu za nejhé&din soudi:

takovi jakz na radni poldt@losednou, pojednou se ve vSeclisgbich,

v mravich, v chodu, v mluveni, v pohted proneni, a jak nad sebou, tak

nad dobrymi pately se zapominaji. Jakziviqa tim na otad nebyli, 491.

malo o tom slychali, nic @éali, avSak jakoby nadénnebylo Zadného
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vymluvrgjSi[h]o ani rozumgyjSiho, pojednou mistrovstvi své, zvIia§ki
kvasych av piternach, prokazufristoteles in Politicisn l, Z
asych av piternach, prokazufristoteles oliticisnapsal, Ze se Dvoji se lidé na

dvoji lidé na swt rodi, jedni k spr&v druzi k poddanosti, a kdez onino swt rodi jedni
) . _ ] _ k sprae, druzi
vladnou, tito poslouchaji, tu ze obojim delbyva. Ale kdyz ti spravuji,  k poddanosti.

ktefiz meli poddani byti, pravi, Ze to jest protiipzeni, rovi jakoby
vozataj koni, rozum libosti poslouchal: aneb jakodsel po stromich
chtl 1étati, a ptaci po zemi dole musttivermo lEhati: a Ze v tom ®ste
vzklani obojich ani svornosti Zzadné byti ngra.

Ze pak vSickni vesiss spravy mistské a otadiv Zadaji, ten blud Eé%‘;“zigsjfami
odtud pochazi, Ze ne vSickni onoho z nebe seslangbpomenuti, Nosce
te ipsum, Znej sebe sam, poslouchaji: pak-li jefiké@sto v Ustech
mivaji, vSak ho zadny ménako oni neusétiji. Ale jako prvni Otec nas,
Adam, netizert Zadaje byti Bohem, dinén jest mizernym hovadem,
a mev byti vSeho s¥ta Panem, jiz j[es]t demného blata otrokem: aneb
jako onen mladenec Phaeton, &z Poetae vypisuji, ckje slunce na
voze po nebi voziti, a nemoha bujnych koni naduzdtzeti, spadl dév
z nebe a bidhzahynul: tak se fthdzi mnohym mladym, nerozumnym
a odadi zadostivych paim radnim, kt&Zz neundjice samych sebe
spraviti, nebezpmé se o spravu jinych pokouSeji, a nejednou na sebe
i na mesto zahubu uvozuji. Ale skuoro neni divu, Ze vdéi vak velice
bloudime, po#vadZz Zz&dného zrcadla, ¥mzZz bychom se vzhlédli,
avrem, co jsme, a pdem stojime, spéti, predlozeného nemame. My

Cechové malo
Cechové, nevim ptp jsme tak bdto ne¥astni aneb nedbanlivi, ze maji kreh

Vv jazyku své.

v jazyku naSemceském tém¥ Zadnych historii a kronik, Zadnych

ucenych spi8v o spravach obci ajinychébich séta tohoto, Zeci

latinské anel¥ecké, jako jini narodovérglozenych nemame. Neschazi

jiste¢ tim, Ze byre¢ jazyku slovanského tak neprostranné a nevolng byla

aby se ji uzittné historie ijiné ¥ci vysloviti a vypraviti nemohly,

porgvadz i Polaci mnoh&ecké a latinské spisy v svém jazyku maji

actou: ale Ze seéidci na to vydavaji, ki€ by jazykéesky rozhajovati,

rozSiovati, atudy pekladanim zcizich jazyk kn¢h uzit&nych,

potrebnych a platnych, vlasti své k préspu prospivali a slouZzili. Mnozi ~ Mnozi pro
nevdi¢nost vzdaluji

vidouce, Ze prace jest velika, aimiiuje bedlivé pilnosti, za kteriz vSak se viasti slouziti.

Zadné vdcénosti ani hodné odémy od svych krajaliv neaekavaji, tim
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odstraSeni jsouce, by éhiti mohli, nic toho gedse neberouwimz by
nérod cesky zvelebili a oslavili: nybrz zanechajic&ci nejpoctivjsi
a nejplatwijsi, k #m se obchoiim a zanistnanint oddavaji, z nich by
jakéz takéz poziveni své miti mohli.
Téch a jinych ¥ci ja sam u sebe zdr&povaZzuje, a to, kterak bych
praci umni impressorského nejpla§n vliasti své poslouziti mohl,
obmysleje, z rady a ponuknutékterych dobrych palv a gratel svych
vzal jsem ped sebe tuto knihBOLITIAE HISTORICAEkteruz autor jeji HISTORIA
slavny a vysocedeny muz Ji Lauterbek, z starych i novych historii, pro Egégltgﬁbuch_
obecny uzitek a ku poctivosti vSech vrchnosti a@egiv sebral, abych ji
netoliko véesky jazyk nas, jakzkoli s velikou snaznosti a ppielozil,
a na mnoha mistechelmymi priklady z historii rozgil a rozhojnil: ale
také s znamenitym nakladem, nelituje v tom skroenstiatéku své[h]o,

viibec vytiskl avydal. A pafvadZ se pak Ctvrté knize obzvlaseh Ctvrta kniha

0 spra¢ mest.
Pata o dobrych
a zlych soudcich.

mnoha velmi uzitena nadeni s gknymi historickymi giklady, o dobré

a chvalitebné sprévobci a nést obsahuji: a Pata kniha ji o povinnosti

dobrych soudiv nasleduje, ten posledni dil prace m@&doe vasim

milostem slovutné a mnoho vzactné poctivosti par@zéné vsechiit

meést prazskych za vlastni oddati @gsati jsem uminil. Nebo v B&tech 492

prazskych jsem zrozen, vychovan aé&gm, obydli své a Zivirstku pod

laskavou ochranou a spravou vasSich milosti mamitiaza dalSicas do gﬁ;%gf;:g;‘_

vile Pana Boha vSemohouciho minim, kdeZ se itatbakmijazyku

ceském zrodila. Pe@Z slusl a spravedliv byl jsem tim povinen, abych

ji predre vaSim milostem, jakoZto sprawm nejmilejSi vlasti sve,

a ochrangém svym i literniho urdni milovnikim a fedrovnikm oddal,

v té divérnosti a nadji, Ze takové ohldSeni uctivé Setrnosti mé, jakozto

jednoho spolugstnina a obyvatele Prazského, kvaSim milostem

laskaw a dobroti¢ ode mne fjiti ragite. Ze pak i mezi vasimi milostmi,

slovutné opatrnosti pani hornici, pani purgmistravéady nést, Zate, Priciny dedikovan
Jinym meéstam.

Hradce Kralové nad Labem, Litatiic, Luna, Domazlic a Pisku etcstgi

znamost a vice dobrych panpratel mam, neZzli v jinych #stech, ktéz

také o to, kterak by stavdstsky zase povstati mohl &ch nezgiisohiv

'Zamgstnanim — chyba tisku — v originalu zé&stknanim.
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peiuji, a vedle moznosti své usiluji: protoZz pro dd@izmé k vasim
milostem i k nim pivétivé a sluzebné naklonnosti i dobréhtatelstvi,
vaSe milosti ku paim Prazafim jsem pipojil, abySte spolu s nimi prace
mé (astni, a podle nich také o uvedeni ctného a clmilgéhoiadu
v stav néstsky pracovati éli. V kterémzto gedsevzeti mém, vykladal-li
by mne kdo, Ze bych to za toufignou winil, abych jakkoli
nedostaténou praci svou tim draze prodal: §fidhy se na tom nemalo
mylil, a neznaje povahipozeni a umyslu mého, daleko z Bozi milosti
od lakomstvi vzdaleného, samého by sebe jakych ppdsohiv
a obyejuv, patrré pronesl: podle tohoifslovi, Kdoz v peci byval, jiného
tam voZzehem hleda. Co se jinych framgst v Kralovstvi tomto, kiiéz
také s vasi[milmilostmi stavurdtiho néstského uZzivaji, a v nichz ja
znéameé své hito mam aneb nemam dog; jsem k nim té nafe anobrz
i prosebné Zadnosti, Ze tohoto jich¢emim pominuti, tak vykladati
nebudou, jakoby se z potupy stalo: anobrz fiklagem vaSich milosti
k ¢teni této knihy tim ocho#j8i se prokazi, a mne sblpratelsky
porwiena byti budou. Jsem zajisté hotov kazdému praou sku
poctivosti jeho poslouziti: a snad v brzk&fasu picina mi se da, Ze
i k nim Setrné uctivosti své dokazi. Ja chvalitot&nihy nebudu, abych
se nezdal honostrpraci svou chlubiti: také ona toho nejdbiuje, nect
sam jsou v sprav meéstské postaveni, a jazyk cizich neunyji, aby
umeli, v8ak tolik prdzdnosti nemaji, aby mnohé histod spisycisti
mohli (za to jichiku Zadam), aby tyto knihy bedtva s pilnostictli.
Pripovidam jim, Ze aniéch perz, kteréz by za &dali, ani tohocasu,
kteryz v Fecteni stravi, litovati nebudou, kdyz toliko ten Urhyderyz
mne k gedsevzeti této praceftipedl, kéteni auvaZzovani s sebou
piinesou. Pan & vSemohdci, kteryZz jestipod a milovnikiddu mezi
lidmi, ra¢ vasSim miloste[m] svou pomoc dati, abySte v svénaopami
ouredném dobré sdomi zachovati, §stany své v svornosti alasce
zdrZovati, fdd obecny vz#lavat, a ngady pgetrhovati mohli. Datum
v Starém Mst prazském, v patek po Letnicichel’anskych, XXV dne
meésice maje, léta poslednihdku, M.D.XXCIV.

Vasim milostem k sluzbam hotovy a povolny.

M[istr]. Daniel Adam z Veleslavina
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PRAECEPTA GERENDAE REIPUBLICAE 493.

Velmi uzitetna a patebn& nateni vSechém spravém aradnim
pamim mest aobci, z knihy Plutarchovy, kteriz psal ¢fakému
Menemachovi, kratce sebrana, a v jazgisky, pokudz byti mohlo, pro
obecny uzitek a poctivost stavu éstského v Kralovstvi ¢eském
pieloZzena J[anem] K[ocinem] z K[ocinétu].

Ktefi filozofové a mudrci napomenutim svymekoho ktomu Spravéim obci potebi
vedou, aby spravu &sta aobce ksébprijal, avsak pi tom ho nacent.
nevyuwuji, ani mu neukazuji, kterak by se v povolani sv@vati ngl:
podobni jsoudm lidem, jeSto knot u lampy, aby jaginsvitila, opravuji
a oharek usihuji, ale oleje k tomu néjpevaji. A protoz za dobré se vidi,
nétco vtomto mist kratce pedloziti, k navedeni progSich, kteiz
¢asem k spravovanifé&zeni ¥ci obecnych povolanifpuseni byvaji,
o nichZz ged tim nevelikou omost a znamost &t nech’ jest tedy
toto, jako za zaklad jinych, prvni nani.

KdoZ se k spré&vmésta aneb obce oddati &fif tém jest gedrs L Sp:g;mp?is;gﬂ;;fi
toho potebi (nechti-li i sebe i obce zavésti, a k nenalBitEt privésti)
aby k tomu s dobrym rozmyslem, zdravou radou, #ived uvazenim
pristoupali: ne zlehkomysiné Zadosti marné chvalyeba nendlezité

pomsty, ani umyslem vyhledavani vlastniho uzitkzis&u, jakoby na

n¢jakou zlatou z# jiti méli (tak nekdy Stratoclesa Dromoclidassoudnou ?g_ad obecny zlata
stolici jmenovali, a nyni mnozi tymZ amyslem seongady obecné trou)

aneb Ze by #&komu vyvySenosti a poctivosti zavistivnegali: ani

z vSeténosti a Zze by se netn ¢im jinym zaneprazdniti. Nebo jako

zahalivi a prazdni lidé po iiku se febas cely den, by jim toho Zadna

potteba nebyla, prochazeji: tak mnozi nemajice co dEten dlati,

pletou se v otady obecné, a pokladajice je 8a@a hru a za Zert, netoliko

za re zadaji, ale &dy i drahymi dary se vénvkupuji. Takovi podobni gg,iv,?i ?Igcsg odobna
jsou €m lidem, kteiz z kratochvile vejdouce do lodi, aby se tolik@ pr
ukréaceni tesklivé chvile provezli, kdyZ je potommoinadji na hlubinu
moiskou vitr zanese: teprva se zpatkentdhin ohlédaji, a kterak by zase
k zemi gijiti mohli, o to se Zadostiy staraji: vSak nicmeéns strachem
a s velikou nechuti, cijte, nechijte, v nebezpgenstvi s jinymi #stati Mnozi spravcové
a vytrvati museji. RovhtéZ i onino dosahnouc fadiv, a za nedlouhy POz bycha honi
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¢as jich pokusice, teprv potonkgplsevzeti svého pykaji, a ustad bych
bych volaji, zvlast kdyZ misto chvaly potupy, misto poctivosti poémin
misto vaznosti a Setrnosti od lidi lehkosti, misisku Skody dochéazeji:
takZze nejednou¢t poddani byti museji, jimiz sami vladnouti &t
a kterymz se myslili zalibiti,ém v nelibost a hév upadaji. Ale kt&? ;2&‘3{22%@(:”&
spravu obce jako & samu v saob Slechetnd, ctnou, starostlivou,
nesnadnou a pracnou, vSak svérradu a stavu nalezitou, bediiv
a zdra¥ uvaZzuji, a v otady s radou a s rozmyslem vstupuiji, ti se toho
nicehoZz neob&vaji. Sumou tak smyslim, jako ti jelaZ hluboké 494,
studnice nenadale upadaji, tak ikiebez uvaZeni dadiv dostavaji, \':‘iigal‘%?'oéé;‘f&“’
lekati se a &siti, anobrz i pozé toho pykati museji. Kdoz pak tam
znenahla a s jistym uvazenim rozumstupuji, k tomu seipd casem
stroji a hotovi, ti fhodi-li se jim, apotka-li je co odporného,
dobromysIg to snéseji, ani zadnokzkou Wci z stalosti své hnouti
sebou nedadli
Tim zpisobem maje i@dsevzeti mysli své upesmé a jako na gbfggiﬁeuﬁé znati
stédlém a nepohnutediném zé&kladu &adé, musi ihned o to pevati,
aby pirozeni, povahy a mravy &&’aniv svych, jak spokné tak
obzvlasti znal. A jest v tom jist veliké rozSafnosti a opatrnosti pebi.

Nebo kt¢iz hned sami Uprkem mravy aimoby lidu obecného po své 130 mravy lidu

hlaw formovati, néniti a napravovati usiluji, ti se pokougeji &y  Poiednou zmnit.

naram@ nebezpénou a nesnadnou, ak jejimuz vykonani musili by

netoliko mnohocasu miti, ale ivelikou moc. Ale jako vino, kdyz se

zpatatku mirrg pije, da sebodloveku vladnouti, spravuje seippzenim

auili jeho: potom pak vice avice pité, kdyZ svou lostk clovéka

rozejde, podle a po Zilach se roznese, prémije ¢lovéka v své povahy

a zmsoby, ajiz samo jim vladne: tak ispravce dostaeana otad, Sprévce nasledove
dokavadz by safy budto pro svou hodnost, aneb privdrnost kterouz k mé povahy vina.
nému lid obecny méa také moci, vaznosti a podstatypieabil, aby

meéstany své vesti mohl, kam by ¢hta jimi vlasti, musi se za tim

Kk jejich zpisobim a mrawm sklaiovati a girovnavati, az by je vzdy

duvtipné ku posluSenstviipred|, znaje.cemu jsou radi, a co sslibuji.

% Nedadi — nedaji — pravidla staestiny.
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Dvorsti pochlebnici ovSem zachovavaji odjy cihariv a pt&nikav,
kterizto chtice ptaky zlapati, podabrjim piskaji, aby je lahodnym
podobenstvim zjwu a hlasu jejich oklamali a k sebprivabili. Tak
ionino pipodohiuji se kiecem askutkm knizat, kralv
a velikomocnych palv, aby je tak podtrhli a podvedli. Ale kdoZ spravu
obce na sobma, tomu nikoli nesluSi nasledovati misa obyejav lidu
obecného, nez toliko déd je znati, a k nim sefipoustti, az by vSecky
ziskati a napraviti mohl. Nebo neznamost nivaa povah obecného lidu
nemensi pekazkycini v fizeni ¥ci mestskych, jako v zachovaniipné
a lasky pi knizatech a krélich.

Kdyz pak zfisobi sob viru a vaznostiplidu, teprva ma k naprav
a prongné mraviv a obyejuov jeho, vSak jsou-li neZisobni a zli,
prikrogiti, a lid se vSi pivétivosti a vlidnosti pomalu z nich vyvozovati,
a k lepSim fivozovati. Nebo vpravdl jest ¥c velmi pracnd a nesnadna
vSecku obec v Zsobich, mravich #adich bez rozbroje d@znic
promeniti. K tomu pak, aby snazeipti mohl, musi sdm od sebe ek
uciniti, a sebe za pravidlo a zaiklad, jimz by se potom jini vSickni
fidili, vystaviti: véda o tom, Ze takovy Zivot vésti atakovymi mravy
ozdoben byti ma, jakoby na otemém obecném palacu usta bydlel,
do rehoz by kazdy se vSech stran wobnsvobod# patiti mohl. Ackoliv
pak neni mozné&loveéku vSecky Hichy z mysli vyprazdniti a vSech
nedostatltv i poklisek prazdnu byti: vSakiipnejmenSimdch se spravci
varovati sluSi, kteréZz jsou na oko patrné a vs&whwibec znamé,
chce-li co dobrého v#st avobci vzdlati azpisobiti. Tak
Themistocles/zav sob v oumysl, aby se k spr&unésta oddal, fedre
vzdalil se od hodovani, kvag a zbyténého piti, a oblibiv sabstidmost
a bedlivou snaznost, p&lél k pratelim, Zze mu viézstvi a korouhve
Milciadovy spéati nedadi. TalPericles v téz gicin¢e vSecken fedesly
Zivot swvij anobrz ikrok promnil, chodil nespsSré avazg, mluvil
s kazdym pivétive, zachoval obtiej staly, ruce pod pléSschovaval,
a v €ch mistech a ulicich toliko se prochazel, kudy Idgvic k soudm
a na rathauz chodili. Nekazdy s caiza byti, aby obec tista dobrymi
a uziteénymi prostedky k sob naklonil, a v nalezitou povinnost jako

v uzdu pojal. Dosti mnoho dovede ten, a 2asthého péten byti ma,
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kdoz ji ktomu pivede, aby jako z¥€& nezkrocené atmavym gin
zvyklé, s¥tlu nezvyklé, a z toho na vSecky strany pro poelezvrtkave,
nezpouzela se a nelwala, na to coz vidi a slysi, a dala sebou dobravol
vlasti. A protoz paebi j[es]t spravci veliky pozor miti na @vzivot,
a pokudz nejvice fZe o to se starati, aby kazdé[hjasu a na kazdém
mis€ bez patrné ouhony nalezen byl: peadZ netoliko to coZ dbec
piede vSemi mluvi &ini, lidé Strafuji, ale i na kuchyni, luoze, markiel
¢eladku, a sumou na vSecko, coz oni doma a v soukbadi Zzertem
Tak
outratna skvostny:

aneb opravdu daji, velmi bedli¥ apelivé se vyptavaji.

Atheniensti trestali na Alcibiadovi, Ze byl
na Cimonovi, Ze vino pil, Rimané nenachéazejice nic jiného, za ztéi m
Scipionovi, Ze dlouho spaval: a Pompeiovi, Ze daif@ prstem na hlav
drbaval. Nebo jako bradavice aneb piha nai twvlnohem jest ohyzdijsi

a mrzutjsi, nezli tebas velika boule aneb Sram na jiném &tida ne tak
patrném: tymz zfsobem inejmensi ifthové a posSkvrnky, kdyz se
spatuji na Zivot kniZzete a spravce, veliké a nesnesitedIné se: zl&i
protoZe vSickni lidé v tom dondni jsou, Ze vrchnost a sprava nad jinymi
jest wc znamenita a slavnd, v kteréz, kdozZ jsou postaweaji daleko
byti ode vSech nedostdik a bez ouhony. Ne beziginy tedy chvaly se
Livius Drusustribunus obce Rimské, kteryzto Ze #h dam, do réhoz
s mnohych stran sousedé jeho ktedhohli a baumistr mu sliboval, Ze to
na maly naklad spraviti chce, aby &mu Zadny nehled: povedél Ze mu
dvojnasob tolik dati chce, jestlize igwbi, aby vSickni w#tané
svobodi a bez pekazky do jeho domu hlétl a jaky Zivot vede spéiti
mohli. Neb byl¢lovek Slechetného Zivota argtmy. Ale snad nebylo mu
toho potebi, aby kazdy do jeho domu nahlédatl.nNebo mnozi z lidu
obecného i bez toho mravy, radgi skutky a vSecken Zivot spraig
atebas coz jest nejtejiSiho a nejskryjSiho vypatiti a vyzveédeti
umeji: a ne tak pro domacich jako pro obecnyehiizeni, jiné miluji
a cti, jinych pak nenavidi a v potupe maji: ogm radi &fi, téchto, by
dokre radili, neuposlechnou. Tak kdgarbo pred obciRimskou rtco
sliboval, a velikou fisahou se Klel, jestlize toho rini: veSkeren lid
zase proti tomu zdfsahl se, Ze mu neéiti. V Sparé, kdyz reéjaky

Demosthenesclovék nestidmy a zlého obcovani dobrd radu dal,
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veskeren lid ji zavrhlEphori pak pordili ji jednomu starci poctivému,

na rehoz los padl, vynésti aibec oznamiti, jako z Resté a nakazené

nadoby pelivSe ji docisté, aby mistanim vzactna afjjemna byla. Tak

mnoho na oboji stranui®e dom®ni, kteréz ma lid o spravci.

Potebi jest panu radnimu aneb spravci lidu, aby také b

vymluvny: protoZze ne sdm toliko Zivot ctnostny ecéletni mravové, ale

I vymluvnaie¢ zpisobuje spravci viru a vaznosti fidu obecném. Le&

bychom smysliti chdli, Ze jako lodi ne veslo Zene ale plavec, agkon

hybe ne uzda ale jezdec: tak spravick mesto ctnosti a mravy svymi,

IV. Spravce ma
byti vymluvny

ane vymluvnosti #&i. Ale vSak onino velici kralové, asynové Kralové se

Jupiterovi, jakz jeHomerusnazyva, jsouce vyvyseni a slavni bohatstvim,

berlou, mnozstvim dwaniv a straZznym, a majice o sobBohtv dobré
swdectvi, a dom&ni u lidu poddaného, jakobyiipzeni nad jiné lidi
byli dustojrgjSiho a vzneSeafgiho: nicmén v tom se cuili, aby pskné
a ozdobs mluviti a tudy distojenstvi své zdrzeti a u lidétéi poctivosti
a vaznosti dojiti mohli. To pawad? tak j[es]t, jakym mediezpisobem
¢lovék obecny dostana se naiad nestsky, bude moci jiné @ady
v pravu a m&fanstvi sob rovné zdrZeti v posluSenstvi a sprasvé,
nebude-li miti pomoci od vymluvnosti, kteraz by mti lidu obecném
viru zpasobila a vSecko mnozstvi k jeho smyslu a &lpkivedla. Mret’
se jist vidi, Ze velmi malo aneb r&glzhola nic nedovede. Ki& lodi na
moii spravuji, ti swj ourad nad veska a plavci jinému poréiti mohou:

ale kdoz obec spravuje, ten netoliko rozumem aingisécnych ¥ci

powdomou a k spravhodnou obdign byti ma: ale musi také sam v &ob

miti ¥fe¢ vymluvnou a prostrannou, kterouz by lidem rozkadpweci

k ouradu svému nélezité safdil, a vtom pomoci cizi ani tluntoika

nepoteboval. Jest ovSem staré a vSem znatigopi, Ze vika za usSi

drzeti jest ¥c nemozna. Ale ®sto a lid obecny nejvice od spravce sveho

za uSi drzan aveden byti ma. Nebo nesluSi spraasiedovati dch,
ktefiz nejsouce vymluvnosti obitimi, avSak chfice k sold obec
nakloniti, utikaji se k nendlezitym preéstikaim, aby sob lasku ziskali:

jako rektefi k strojeni obecnych banketa hodiv, jini k méSci a daiim,

3 Medle znamena ve skuteosti nebo dle mne.
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k ndkladim na kratochvile a hry: mnozi ku pochlebenstvi si&eani
rozpustilosti, etc. Ale t neni vlasta lid veésti: nybrz vice nasili mu
¢initi, a moci jej za sebou tahnouti. Vésti lid obgcj[es]t moci rozumné
vymluvnosti jej k sob nakloniti: oréch pak prosedkiv uZivati, pro
dojiti pfizné a lasky od lidu obecného, jest lidi jako nerozurhogada na
licky a nastrahy lapati. Pévadz tedy vymluvnost jest obzvlastni a t&¢m
piedni nastroj spravce liduédti i to ma, Zetreci nema pozivati
jednanich obecnychifiS nadherné, {iliS nastrojené, a roai lampou
pomazané, jakz mladi oratorové v Skolaginivaji: ale jako dol
loutenistové kepce a lep se dotykaji strun, a netrhaji jimi nesmysin
prudce: takie¢ spravce lidu Wizeni ci obecnych, bdi v ract aneb
v soudu, nema byti ani hruba, hloupa a sediska, také subtylna
aifemeslna, alebrz plna opravdové velikomysinostippené upimnosti

a sprostnosti, pravé svobody a stalosti, kteraz pdmgnaSela jeho

moudrost, opatrnost, bedlivost apétcovskou o dobré obecné, a vSech

spolunéstamv: kterdz by v pedsevzeti dobrém ukazovala na&sbbost
a lahodu, s ndlezitou uctivosti avaznosti spojenfak Vv podstat
a divodich smyslu, tak vigtojnosti a vlastnosti slowisté, hlasig,
prostrang a jadrré vypowdénych a vymluvenych.

Dale pak, nachazeji dvcesty aneb dvoji ifstup k spra¥ obci
a mest. Jedna cesta jles]t kratSi, a k dojiti poctivosiavy v brzkém
¢asu velmi pihodna, ale nebezped. Druha pak prodlgjsi, a jako
peSim @ijemrejSi, vSak bezpmagjSi. Nekteri zajisté zmuzilou siiosti
svou a udatnosti hrdinskych heroitskych skutkvelmi rychle sob
piistup k spra¥ a odadim obecnym dinili: jichzto priklada veliky se
pocet nachazi v historiickeckych ifimskych. Takovi lidu véEni a mili
byvali, aniz jim co zavist protivnilky a nepatel jejich uskoditi mohla.
Nebo, jakz powdél Aristo, ani oh& dymu nevydava, ani slava zavisti
neplodi, kdyZ se to obé pojednou a brzo vyskytnezaviti. Nez ktdz
poznenahlu rostou, pomalu a valiae vyvySuji, &m se jiné od jinud
piekazky namitaji, takze nejedni prve nez idotmzkvetli, ped soudnou
stolici uvadli. Kdyz pak &do pojednou a jako vskok, fgl¢ platné

poselstvi aneb obdrze slavné ¢gditvi, nejvysSi[hJo atadu v nEst

dosahne, proti tomu ani zavist, ani potupa jinychremize. Tou cestou
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Sel Aratusk slaw, kdyZ Nikokle tyrana zamordoval. TRHompeiusejsa
jes€ senatorem, Zadal triumfu z podmdagich nepatel, a kdyZz mu toho
Sylla zbraoval, powdél: Ze vice lidi klani se slunci vychazejicimu, meZzl
zapadajicimu. Coz slySe Syllageptal mu byti na odpor. Za naSichasiv
slavny z&atek k odladim davaji legaci k kréim a knizaim, téZ obecni
soudové v rozagech €Zkych a nesnadnych, k kterymztécem potebi
jest muze vtipného, srdnatého, opatrnéhojfinupeho a swiiého.
Nachazeji se také vdstech mnohé d&ci poctivé a uzitené, skrze

nedbanlivost zapu&té, a téns do konce zahynulé, kteréz, kdoz by zase

napravil a v pedesly dobry zfsob uvedl, aneb coz s hanbou a Skodou

obce zlého v zastaralou zvyklost§o, to zase rozSadnvyplenil: velikou
by platnost mistu W&inil, a sol& slavné jméno ilasku u dobrych lidi
zpasobil. Mnohym také spravedlivy rozsudek v rozegzké, spletené
a nesnadné: zastoupeni a ochrdntlovéka chudého proti bohatému,
mdlého proti mocnému, a sprostného proti chytréswobodné a sie
proti okgrsu

iildobobmezilo cestu

zastani aobhdjeni spravedlnosti a prava, ale

nespravedlivému knizeti a panu: ukazalo
k prednim odadim mestskym. Nktefi se zmohli, ajak sah tak
potomkim svym poctivé jméno Zigobili, skrze nefatelstvi, kteraz i

s odedniky a vrchnostmi rt@dnymi a tyranskymi. Nebo svrhSe je
Z distojenstvi, sami s pochvalou a dognéin vSeho lidu na mista jejich
vstoupili. Ale z zavisti odfrcim byti ¢lovéka poctivého a dobrého,
kteryZ svou ctnosti slavy a chvaly doSel, ani cibelahé ani uzitené
neni. Kdyz zajisté lid obecny ublizéieo muzi dobrému, a potom rychle
hnév jej pomine, aon litovati toho poe, nejsnad¥)Si tu cestu

k vymluwvé hiichu svého miva, Ze sékdy dobrémuwiloveku winéné nad
pavodem a radcim vymstiva. Takovi tedy a mnozi jgduj gistupové
slavrejSi k dojiti prednich osadi obecnych.

Ktefiz pak druhého Zisobu dojiti cti a slavy pozivali (jakoz byl
Aristides, Phocion, Lucullus, Cato, Agesilaagini), ti v gredsevzeti
svém nasledovali fe¢tanu. Nebo jako ten, fjpna se k skterému
mocnému stromu, spolu s nim a pgmnahoru se tahne a roste: tak oni
jsouce mladi a neznami we€, pridrzali se lidi starych, vzneSenych

a moudrych, pod jejichZto moci a opatrnosti ponsalgkldgujice a spolu
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S nimi rostouce, v pravu ¢sta a obce se vkenili. Tak Aristidemvzdlal

Clisthenes, Phocionem Chabrias, Luculum Sylla, G&to Maximus,
Agesilaum Lysandereté. Ale tento posledni nezkrocenou Z&dosti

a nemirnou chtivosti slavy deunosti, potup® mistra svého zavrhl: jini

aZz do konce svych selvazili, a v poctivosti je majice, zvelebovati zase
aoslavovati hledli. Tak nekteri zavidice slavy onomu Scipionovi SciPia
Rimskému vijeho mladosti, posEm® ho kejkl&é&em aneb opici
jmenovali, Ze by se L[a]eliem jako mistrem svymasmval. VSak proto  Laelius.
Laelius nic se tim nepopnul, ale ustewi snazoval sefest a slavu
Scipionovu roz§pvati. Afranius pak itel Pompelv, akoliv byl Afranius.
Z nepatrného a nizké[h]o rodu, vSak maje jistowjnade purgmistrem
volen bude, kdyz srozui) anPompeiuginym pieje, festal toho otadu
Z&dati: po¥deév, Ze by mu ten dad netak mnoho poctivosti, jako
téZkosti a nesnazefipesl, kdyby ho bez dle a pomoci Pompeiovy
dosahl. Préez za jeden toliko rok prodliv, potom dosahl
purgmistrovského istojenstvi, afitele sols zachoval. Takovi pak,
kteriz jako za ruku od jinych k sldva spra¥ vedeni byvaji, netoliko
jednomu, ale i vSecm mestanim vds¢nou sluzbwiini, a gihodi-li se
jim co potom nefastného a protivného, v mensi nenavist upadajéeRro

R . , . . . Chgjicimu
i Filip kral Macedonsky napominaval syna sveho Aledra, dokavadz kw!adjm

jiny kraluje, aby sob vlidnosti, pivétivosti a prokazovanim jinych POYePi Fatel.
nélezitych povinnosti, jak tize nejvice sluZzebnik a patel, tebas ze
vSeho s¥ta zpisobil. K takové pak pomoci zd&ifele a patrona volen byti
ma, ne sprosta slavny, vzneSeny a mocny, ale teryztpro svou

Slechetnost a ctnost takovy jest. Nebo jako nekatdym trpi pi soke
49¢.

L - iz . Solehrdoveé v obci
mohl: ale gktery jej hned udusuje, a zadného zrostu mu nedpdak  npedadi jingm isti.

vinného kmene, aby se okol@&ho otaiti, aneb nahoru ip ném risti

v obcech, ktdZz dobrych jonakv mladych nemiluji a nefedruji, nez
toliko jsou pysni sakhrdové a zadostivi vyhledavatelé své cti, moci
a chvaly: mladym &tamim negreji Zzadnych fileZitosti a picin, kudy

by také ziisti, a rEtco dobrého v st u¢initi mohli, nybrz z néadné

zavisti, aby se sami gadiv nasytili, a bojice se, Ze by jim snad mladi tu

*V tisku v podob: &c.
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vlastni Zivnost jejich odjali, vSelijak je od tohamdvozuji a potlaiti
usiluji. Tak Marius t¢Zce nesa 8&sti Syllovo, odstiil ho od sebe. Ale
Sylla ptipojiv se k Mariovym nefatetim, muzim dobrym a Slechetnym,
zkazil Maria a vyhnal ho, kteryz byl jiz ténhmaésto Rimské vyvratil.
Proti tomu Sylla hned od mladosti Pompeia zvelehigcl, nebo
i povstaval proti 8mu, i klobouk ped nim ucti¢ snimal, a jinym také
mladeném priciny daval k skutkim rytitskym a slavnym, a lendjSich
ponoukaje, naplnil vojsko své zadosti cti a chvahygje ne sam toliko
velikym a slavnym, ale mezi mnohymi velikymi a sigmi nejprvrgjsim
a nejwtSim byti. Takovych tedyfjznivych a nezavistivych lidifrzeti
se sluSi. Na druhou stranu mladi&iané nemajéiniti jako onen Ezofiv

kralicek, kteryzto pod Kdly orla vyneSen jsa ahu blizko az k Slunci,

rychle nad orla vylét, a tak kralovstvi nad ptaky doSel: to jest, ndmaj

svym mistfim, patrorim a otéim cti a slavy jejich nenaleZita nevdene
uchvacovati, ale ji ragi od nich as povolenim jejich fiimati:
dokazujice tudy, Zze Zadny neumi é®hpanovati ani jinych spravovati,
jakz powdél Plato, kdoz se prve slouziti a poddanu byti netilau

Dale: spravci obce pi#bi j[es]t veliké rozSafnostifpvyvolovani
pratel: avto[m] ani Themistokle ani Kleona nemaledsvati. Nebo
Kleon maje ujiti spravu obce, svolav své vieckitely’, véem spolu
a pojednou fatelstvi vypo¥dél, piedloziv tu gicinu, Zze patelstvi
castokrat mysl spravce od dobrého a spravedlivébdsgvzeti odvracuje
a choulostivoweini. Lépe by ten byl uflal, kdyby lakomstvi a Zadost
svafv z mysli své vyvrhl, a srdce své od zavisti ak&eprevracenosti
vycistil. Obec zajisté a #sto ne &ch muZiv pofrebuje, ktéiz by Zzadnych
tovarydi ani gatel nendli, ale kteiz jsu dobi, opatrni a $tdmi. Tento
ovSem pately od sebe odehnal, zatim pak na sta oulisngchlebniki
okolo sebe trg: akteryz se k dobrym lidem &h tvrdé, nevhods
a prisrg, tyz p'ed chasou obecni, aby od rfizné¢ dosahl, se snizoval,
a coz nejhorsi[h]Jo bylo, s nejzavr&gimi a nejzlotilejSimi ve viem
mesté, proti dobrym muiém, ch& je premoci, divhymi obmysli se

puntoval. Proti tomurhemistoclesmaje sob radu danou, aby v sprav

® Prately = dn. patele.
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ke vSechdm mirnost a rovnost zachoval, takto odgdl: odstup to, Themistokles

(pry) abych ja na takové stolici sgdmél, odkavadZz by nesti vice km\r/lljlhgl rl?i?teﬁm
uzitku pratelé moji nezli nefatelé. Ani tento date newinil, kteryz

spravu mdsta Fatelstvi oddal, adci obecni osobni libosti aiani

poddal. AvSak tyZz Symonidesovi Zadajicimu @&thon nitco neslusného,

dolre powdeél: jako, pry, neni dobry zwak, kteryZ pisé vedle noty jeji Spravce nema nic
nezpiva: tak neni dobry atmy spravce, kteryz gkomu vck ¢ini, €initi proti pravu.
mimo spravedlnost a pravo. A pstadZz se dopousti spravci lodi, aby
sokE vybral veslée aplavce zkuSené aéhbé: a baumistr aneb tdsa
nenajima sobéeledi, kteraz by mu dilo kazila: jishehodna by & byla fﬁ;ivfperé"v‘if_”
a velmi Zalostiva, kdyby spravceéstského lidu, jsa nejlepSiho &m

aneb femesla mistr, &meslnik spravedlnosti a prava, nemohl hned

zpoiatku voliti solk pratel atovarydv takovych, kt&z by snim

jednomysini byli, avtémz wni vycviceni, a kt&iz by rovré jako on

s

milovnici byli Slechetnosti a ctnosti: ale musil byivati €ch lidi, kte&iz

by ho ktomuto aneb k onomdemuz by on necht nespravedli¥ 499.

. PP . . , , Ma solg voliti
ponoukali, a jako moci tahli. Takovy spravce nicdgynedlil od toho tovary3e lidi dobré.

~s oz

zednika aneb tes® kteryZ z neuslosti své uzivadch ar, pravidel

~ s

a zavazi, podle nichz néire nez vSeckoik/é, nerovné a zlé wthti.

Pratelé zajisté jsou Zivi a rozumni nastrojovEstekych spravicy. AvSak

kdyby se ti chili uchyliti od pravé cesty, nema jich vtom spravce

nasledovati, ale vSelijak to opatrovati, aby aninewdomosti

a negitomnosti jeho nefesili. Coz k pomlu¥ a utrhani SolonovuiEinu

dalo. Nebo ten, kdyz uminil fiditi v obci umensSeni dlutv, swiil se Pravo Solonovo
v tom grateiim svym: oni pak neSlechetny skuteknili, nebo ged tim ngltif}(éﬂf_ oot
¢asem zdluzili se kdeZ mohli v veliké sumy penpotom, kdyZz Solon

pravo své vynesl, ukazalo se, Ze jsaat@é jeho podvedlidtitele své,

a za cizi penize dviv a dontiv sok& nakoupili. Solonovi pak mnozi tu

vinu davali, jakoby on jim k tomu nespravedlivémkutku porékud

napomohl, &koliv mu vtom Kivdu clali. Ale Agesilausnikda jest Agesilaus rad
ochotrgjSi nebyval, jako kdyzZ fateiim pomoci, a jim doke Wwiniti mél: E;’éTeérﬂﬁ!
procez mnozi ho vpodéeni nEli, jako by rekterym 2z nich

neSlechetnym a zlym podobny byl, i@omina se kjednomu takovy

jeho list: Niciam neni-li vinen, propus pak-li jest vinen, pro mne ho
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propus: ovSem pak proptisPhocionpak ani pi zeti svém Charillovi na
soudu stati necBit ale powdeév, Ze jest ho sabtoliko k spravedlivym

vécem za zet zvolil, odeSel. ATimoleoKorintsky nemoha bratra svého

peknou feci a prosbami od tyranstvi nijakz odveésti, shm ho@aovati

~ v/

pomohl. Ma zajisté kazdyripelem byti, netoliko az k oltdm, jakzrtikal
Pericles to jest, aby zaifXinou gitele, nebyval KvopriseZznym ani
bezboznym: ale také musi mysliti, aby &gbtsnad piteli poslouziti,
newinil proti spravedInosti, proti pravu, proti obeomé dobrémuCehoz
kdo neuSeft, byva gFicinou velikého zlého a zkazy gsta, jakoz by se
mnohymi giklady ukazati mohlo. Jinak se k tomu spravce rieralty
vSecka, a &dy dosti lehka provigni pratel svych pisrg trestal: anobrz
dopousti se mu, pokudZz neni na ublizeni obce, ahtelpm svym
pomahal, @ nich stéal, za & se gimlouval a o jejich dobré &né
pracoval. Mize také i v tom bez zavisti dimbwiniti prateim, kdyz by
jim k ouradim dopomahal, por@eje jim rétco platného obci wyditi,
aneb v legaci a komisikam je vysilaje k knizdm aneb obcem, s nimiz
by o pokoj a piméti jednati se ro. Ale kdyZz rétco, vSak velikého,
znamenitého a slavného nastane, ma to spravstsky nejprv sam
ochotré podniknouti, potom teprv tovarySe #tple k tomu pipustiti,
jako ¢inivali v Troianské valceDiomedes aUlysses Nebo takove

Ry

propij¢eni a povolnost, kterlzigtelim ngjaké[h]o dilu chvaly nasi
propijcujeme, a na&prenasime, tak dab toho zvelebuje, kteryz jiného
chvali, jako toho, jenz chvéalen byva: guadz samého sebe toliko

chvaliti, a vSecko sab pripisovati, jest ¥c nechvalitebna a ohyzdna,

a jakoz napsaPlato, na pous se nejlépe hodi, kdez zadnych lidi neni.

Nadto vySe, kdyZ spravceésta &ini nckomu dobrodini aneb witem
se mu nélez#ta vEeéné propajéi, mize tohocdstku a dil gjaky prateiim
svym pepustiti a udliti, atéch jeSto takové dobrodini fifali
napomenouti, abyipteiim jeho z toho ékovali a je milovali jako ty,
kteriz k takovému jim dofe winéni netoliko gicinu dali, ale radou
i skutkem k #mu napomohli. Pak-li by fatelé rtco neslusného
a nenalezitého na ublizeni povinnosti jeho zZadaiize jim toho dobe
odegiti, ne ditkliveé, hanliw a prudce, ale pokojrna pratelsky, ukaze jim

pii tom pro potSeni, Ze takova Zadost nendleZi taanecti jejich osob.

a7
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Vtom se velmi zdviile zachoval Epaminondas kteryZz nechfje na 500.
snaznl zadost a prosbu Pelopidjakého kimée z \zeni propustiti, ZEdp\f‘(;]i‘li;‘_O”das
potom kdyz za frejitka je[h]o prosila, propustil hgka: slusné jest, aby

takova dobrodinéinéna byla ne¥stkam a lehkym Zenam, a ne rydfita Cato nezdviiy.
a soudém. Ne tak zdviile a vlidre winil Cato, kteryZztoCatulacenzora
nejlepsiho fitele svého a tovarySefimlouvajiciho se zadkoho, jenz
pied Katonem souzen bytidn netoliko oslySel, aleidklivé mu powdeél:
Hanba jest, pry, Ze ty, kterémuz nalezi mladence nasti k ctnostem
a dobrym mra&rm, mas vystten byti od mych sluzebnik. Mohl dolre
Zadosti jeho odefti, até usStipes[n]é udky zanechati, abyCatulus
rozunel, Ze ne tak wle jeho, jako spravedinost a pravo rfakazku jest, Spravce e
pro¢ piimluvé jeho mista dati nefite. Jsou pak a nachazeji se ijiné prately i zbohatiti.
poctivé fFiciny, jimiz spravce fateiim svym chudym k statku napomaoci
muze. JakoZThemistoclegpo pordZzce u Marathonwinil, Ze vida €lo
mrtvé a na &m drahy zlatyret¢z, pominul ho, a obrativ se Kiteli, fekl:
Vezmi ty sol¢ to: nebo ty nejsi hemistoclesTakoveé piciny i jiné jimiz
spravcové fateiim dokie c¢initi mohou, samy od sebe se namitaji
a davaji: jako Ze se ine jednomu podtiti, aby od rkoho ved! i
spravedlivou, od niz by &h dobrou zaplatu: jinému ukazatioveka
bohatého, kteryz spravné[hlteditele svych #&ci potebuje: tetimu
porwiti néjaké obecni dilo, aneb pronajithahod obecny, zdhoz by

Epaminondas poslal
mohl miti uZitek. OnenEpaminondasnétco wtSiho dovedl. Poslal  chudého k bohatému.

chudého fitele svého k bohatémué&steninu Thebanskému, abyijoa
k nému pozadal ho za Sest set korun, a oznamil, Zewtomorgil. Ten
bohaty podiviv se tomu, Sel k Epaminondovi, ptag rga picinu.
Odpowdel EpaminondasProto jsem ho (pry) k tébposlal, Ze jest dobry
¢lovék a nouzi trpi, ty pak jsi bohaty, a mnohosuzlibdiv obecnych
nabral, ik svému uzitku obratil. XenophonpiSe, Ze se Agesilaus
radovaval, kdyzkoliv fitele zbohatil, &koliv sam bohatstvi nebyl
Zadostiv.
Porévadz pak, jakz padél Simonides jako kazdy skvan ma VII. Spravce ma
odloZiti vSech
z prirozeni na hlay své chocholku, tak kazdy ftad vobci mivA  nepatelstvi.
negizen, negatelstvi a odpory: nemalo na tom zalezi, aby sgréwagc

bedlive vazil, ajak se v ni spraviti¢dél. Mnozi chvali Themistoclem
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aAristidem Ze kolikratkoli ngli spolu v poselstvi ¢kam pro obecné
dobré vyjeti, aneb na vojnu proti iéeblim tadhnouti, zasti a négtelstvi,
kteraz proti sobmeli, na pomezi viasti své skladali: a potom naveate
domiv zase je brali. Jinym se naraniibi, coZ winil® Cratina
Magnesius Nebo nemoha se v spgavobce srovnati s Hermiem,
¢lovékem nevelmi mocnym, ale #adu velmi Zadostivym
a vysokomysinym, a vidaifpzacatku valky Mithridatovy, Ze vlast jejich
tou @icinou bude u velikém nebezfmnstvi, dal na ®i Hermiae aby
aneb sdm ®&sto spravoval, a jemu se z vlasti jinam ¢dsvati dopustil,
aneb vidlo-li by mu se sam z #sta ustoupil, a jemu spravy zanechal.
Libilo se toHermiae tak Ze vyznav lepSiho bojovnika b¥Eratinam
sam se rafji dobrovolrt s manzelkou is ditkami z vlasti vybral:
aCratinas netoliko ho provodil, ale i z statku svého muelida potom
dohe spravuje mimo naf vSech lidi nésto od zahynuti zachoval. Nebo
jestlize jest chvalyhodné ono progokni ctné matky: Miluji ovSem
ditky své, ale vlast vice miluji: ptoby kazdy nemohl a neth fici:
Nenavidim toho, a rdd bych mu uSkodil, ale vicessgd¥im vlasti své:
Nebo nechtiti s néfielem v mir vjiti pro tu ficinu, pro kterouz byiebas
nejlepSiho fitele opustiti nil, povaha jest srdce fitiS zlobivého,
zatvrdilého a ukrutného. Ale vSak podle mého zdépk «inili Phocion
aCato kterizto ssprdvou obecni Zadného obzvi&dStmepgatelstvi
nespojovali. Nebo jsouce v jednanécv obecnych velmi neustupni
a tvrdi, aby se obecnému dobrému &emz neublizilo, v svych vlastnich
vécech krom otadu tak se jfvétivé a pokojr k jednomu kazdému
meéSteninu chovali, Ze iodéth pizen alasku mili, ktefiz jim sic
v radach o ¥ci obecné odporni byvali. Zadny zajist&3®nin nema
drzan byti za neiitele, |& by jako onen Catilina Rimé, byl zhoubce,
odpowdnik a zradce vlasti své. Kie pak jsou sobjinak rozdilni aneb
na odporu, ty spravce dsta (fFikladem dobrého loutenisty, kteryz
povlovhym spou&nim a natahovanim strun, vSecky k nélezitému
a libému zvuku jejich fivozuje) jednak fehledanim &ceho, jednak

otcovskym potrestanim, v mir a k srovnanv@sti mize, vSak uSétje

® Chyba tisku — v originalezanil.
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v piehlédani prava, a v trestani zlobivéh@&hnse vystihaje. Zase kdyz
by co dobrého a platného promluvili anebnili, ma je v tom schvaliti,
a poctivosti jim nalezité nezawtl. Tak itrestanicasné astane v své
vaznosti, i oni od fichu odvedeni budou, kdyZ s& pich ctnost schvali,
a to coz jsou provinili srovna se s tim, coZ igotxinili a mluvili. Mn¢ se
pak vidi, Ze spravce &sta povinen jest i néateiim svym v slusné
a spravedlivé  dobré s¥dectvi dati, a v soudu protiilkym utrhaam
je zastati, i také vymlouvati, srozumi-li tomu, 2 jim vina bez slusné
piiciny kiivé pripisuje. Jako Nero malo i@d tim nez Thraseam
zamordoval, kteréhoz nad jiné se bal a nerévidlyZz ntkdo solé pied
nim z€zoval, Ze by hdrhraseasnespravedliy odsoudil, po¥dél: Chl
bych, aby mneThraseastak miloval, jak jest vyborny a spravedlivy
soudce. Kdyz vidi, Zedkteri k tomuto aneb k onomuilchu od girozeni
jsou néchylni a za toufiginou casného napomenuti pebuji, neni zle,
aby se zastydi, nékterého z nefatel jejich jim gedstaviti a pochvaliti
jich, Ze jsou Slechetji Zivi, aze by tak ani nemluvili ani dmili.
Nékterym mize se pipomenouti pedkiv arodtav jejich poctivé
a dobré chovani: protoze takové napomenuti netditk8ici napravuije,
ale itresciciho velmi ozdobuje. Ham a plundrovani na éstské lidi
neslusi: neb to k&sSi hank alehkosti byva mluvicimu, nez tomu
o tmz se mluvi. K tomu v radach a jednanich obecnyaiagi mnohé
nerddy a veliké Skody. Aleffhazi se¢asem, Zze seékdo proti utrhai
a hanci svému ozvati musi, abyva nejednouiebdt takovym Usta
zacpati: tehdaz odp&¥ ma byti mirna a kratka, bez éwu a bez hami,
kteraZz by vSak druhého s Sprymem ubodla, abyé sobrozumnil,
obzvlaste kdyz se takové h&ni na rho dol¥e obratiti a trefiti nize.
JakoPhocionDemadesovi #cicimu, Atheniensti zamordujé,tkdyz se
nejprv zblazni, odpadél: Ale tebe, kdyZz nejprv moud byti panou.
A Crassus OratokdyZ muDomitiusvytekl, Ze plakal Lamprédy, kteraz
mu v rybnice urfela, odpo¥dél: Tys pak gi smrti i manzZelek svych,
ani jediné slzy neuntd.

Jsou rktefi, Ze Zzadnym aadem mistskym nezhrdaji, jak€ato,
majice za to, ze dobrému ¢&ianu slusi vSechich cest s pilnosti

vyhledavati, kteréZz vedou k dosazeni moci &s#h Ti vysoce chvali
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Epaminondam kteryzto kdyZz ho Thebansti z posthu a zavisti
Telearcham volili, neodépl tomu, ale po&dél: ze netoliko oéiad muze,
ale imuz owiad, jaky jest ajak hodny, ukazuje. Potom pak tefad)
kteréemuZz prvé nenalezelo neXiséot po ulicech vyklizeni, tak zvelebil,
Ze mezi pednimi za nejpoct®jSi drzan byl. Nema se tedy dobry
sebe samého a pro své pohadhi, ale vlasti své posluhuje, jiz jest
hrdlem i statkem svym zavazan. VSak ne tak se toozwneti ma,
jakoby ta povinnost byla dobrého spravce, aby s&mcky odady
v méste vysSi i nizSi na sabdrzel. Nebo kt#Z se ve vSecka povolani
pletou, ti mnohym &kost ¢ini, a od mnohych domluvy snaseti museji.
Kdyz co dobe vyridi, jde jim z toho zavist, Ze jinym té pochvalyprei:
pak-li véem pobloudi a zle se jim zvede, tedy sami z tohd éedost

a Skodu, jini radost a p@teni. A jakoz zpghtku rozSafna bedlivost
a p&€e jejich ku podivu ode vSech chvalena byla, talopos posmiskem
a hanbou se skonava. Spravci obcegimtjest, aby od #$taniv svych
milovan byl, tak aby po dm negitomném touZzili. Coz ¢&inil Scipio,
vétSi dil ¢asu na poli straviv, aby netoliko potéhbiemena zavisti, ale
také dal oddechnoutiém, kteiz se zdali potkeni byti slavou jeho.
NeuSetil toho Timesias Clazomeniusspravce obci velmi uZzitey

a platny, aby vSec®m v nendvisti byl, protoze vSecko saffditi

a konati chil, a7 mu se &tco takového phodilo. Sel tudy ndhodou kdez
pacholata v #&tky hréli, tu kdyZz jeden druhému pravil, Ze tohotku
nevyrazi z dlku, odpowdél: Chtel bych tomu, abych Timesiovi tak
mozek z hlavy vyrazil, jako tentaitek z dilku vyrazim. Ta slova slySe
Timesiasa porozuniv, Ze mu az dosth dti vSickni nepeji, Sel doniv

a poriv manzelce, aby vSeckye®i na vandr fipravila, ugimo z domu

k braré a odtud ven z gsta vySel. Ma ovSem spravce vsestinodadiv
mestskych poedom byti, je znati, akaze-li petba, poslugh je
podnikati, a sebe samého k g&ftim casim nechovati: ale vSak dostana
spravy n&sta, nema se ve vSeckyrady nutkati, ani je na sebéenaseti:
nasleduje v tomijkladu spravce lodi, kteryzétco déla svyma rukama,
nétco skrze nastroje a ruce sluzehivikuziva k tomu plavios, veslaav

i nad nimi odedniki, z nichz gkterého povola na zadni konec, jinému
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predni veslo do rukou da. Tak spravceésta povinnost jest, aby jinym

také castku spravy a panovani doval, aje kosadim obecnym
privétivé a dobroti¢ pripousel, a vSech w¥ci obecnych svymi toliko
rozkazy, dekrety a mandaty, jako rukamdiaie ale gl n¢které ¥rné

a dobré muZze, jimZz by jednangkterych \&ci, jakz by koho z nich

k ¢emu zmisobného uznal, poroel. Netoliko zajisté mensi zavisti

poddana jest ta moc a sprava, kteraz se zda mesiémozdlena byti,

ale také vSecka jednani afmity obecné Iépe a snaze se vykonavaji.

viv s

Nebo jako rozd8leni ruky na prsty, réni ruky mdlejSi a nestataéjsi,
ale mnohem zsobrEjSi k vykonavani adani rozlinych temesl
a nastrajv: tak spravce, kteryz jinym oady obecné por@i, takovou
spole&nosti vSecka jednantini uzitengjSi a snadgsi. Ale kdoz
Z nenasycené zadosti moci a slavy sam se vSeha,wgm vSeckydci
obecné na sebe twéaridi, ttrebas i ty, k nimz zifrozeni neni zfisobny
a schopny, a jimz se nendu takovy kdyZz nejmé# v ¢em pochybi,
Zzadné vymluvy poziti netize, ale slySeti musi o sblo prislovi staré:

Nejsa kovéem, ujal jsi se dila kowékého: to jest, vétls se v poselstvi,

nejsa vymluvny: clds profianty a spizi spravovati, nejsa bedlivy:

duchodys pijimal, neznaje pé&tav: vojsko jsi vedl, nikda prve nebyv

v bitvé ani na voji. Tak Periclesrozdlil se s Cimonem o dad, aby
sam v mst vladl, a Cimon s armadou na fh@roti negateiim tahl,
protoze byl dobry a zinly bojovnik, alePericlesk vécem néstskym od

piirozeni zmisobrEjSi a schopgsi. Ale Ze témsi vSech®ch narodv jest

ta pirozena vSak zla arpvracena povaha, Ze o svych spravcich zle

A

a nehodna smysleji, a vSelikychifin vyhledavaji, kudy by jim utrhati

mohli, v pode¥eni berouce mnohéei dobré a uZittné, kteréz se bez

odpofiv a nesnazicasem vyizuji, jakoby rjakym spiknutim aneb
spuntovanim vykonany byly, kteraztoécv tovarysSstvo aif@atelstvi
spravav v zlé domgni uvozuje: protoz spravce pokudzZ nejvyséze
nema zadného pravého méelstvi ani odporu s &tany miti. Ackoli
Onomademusgyvitéziv v domaci botce, nedal vSech n&fel z nésta
vyhnati, po¥dév, Ze se obava, aby zh&sit jsouce nefatel, sami patelé

mezi sebou se nevadili. Nebylo to meéeidginéno. Ale kdyz rjaké

veliké a €zké jednani jest v podimni a zlém vykladu u lidu obecného,
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tedy neni dofe, aby vSickni otednici pojednou k jedné fipluve Rozafnost
. - . ., . . L v primluvéach.
pristoupili: ale oddlice se od jinych dva anelfi,tmaji oto s pateli

pékné a ugimé, drzice proti nim odpor, promlouvati, a potom jako
duvody premozeni, od svého smyslu upustiti. Timiggbem spiSe se

s nimi obec srovna, ak jejich raghovoli, majic za to, Ze k takovému

Odpor v ¥cech

sneSeni pohnuti jsou praghem obecného dobrého. V lehkych pak lehcejsich

a chatrgjSich wcech nic neni natpkazku, aby spravce nechaiafel

trebas opravdu sebna odporu byti, zvla8tma-li kazdy z nich svého

A

zdani slusné ifiny, aby potom v jednaniéei hlavnich a znamenitych
nezdali se lidem, ne pro obecné dobré nez zoumysnSkodu obce

v ptimluvach srovnavati. é&oliv pak moudry a rozSafny spravce, jakz Spravce ma byti
. ; . . ; o o prednim v ndst.
samo pirozeni ukazuje, ustatné prednim byti ma v st a prvni misto

drzeti, rovié jako kral aneb matka meziceami, ato uvazuje spravu
obce v rukou svych a moci své miti, nizSich patadiw ani velmi chtiv
a zadostig, ani casto ksob negijimati (nebo Zzadost panovani

a odadiv, alaska lidu obecného nemohou byti na jednormigtdsSak

~ v s

kdyby mu od obce i nizsi ¢ad podan byl, nema jim od sebe strkati, ale o zady nema

by pak rétco chatrgjsi byl, ne? na jehoigstojenstvi a hodnost slugi, ma Penrdat

jej k sol# prijiti, a takovou wili obce schvaliti. Nebo nalezité jest, aby
nabyv poctivosti a slavy z vysSichradiv, i nizSi zase tim ozdoboval,
a jsa postaven na fadt vySSim, tak se vam choval, aby &co z té
vyvysenosti upustil, a niz§im tadim osobou svoucest a hodnost

zpasobil. Tak v niz§im otad zbude potupy a hanby, v vysSim pak

zavisti a nefizre. , .
IX. Spravce mysiliti

Jiz pak jakykoli kdo otad na sebeipme, netoliko toho Séti ma, ma, Ze jim jiny
o . Lo, el L vladne, a Ze i sam
&mz se Pericles napominaval,tikaje: Spravuje$ svobodn&eky, také vy&&imu poddan

s v s . , . , Ly jest
rozkazujes stanim Athenienskym: ale mnohém na to vice pétrze ]

vladne jsa poddanym: spravujesto aneb obec ne sbhle cisé aneb
krali poddanou, Ze z rathauzu obracegdemoiti ma k kralovskeé stolici,
kdez pdet z spravy své vydati musi, Ze muiaba mnoho pychati
z koruny a v ni doufati, pawadz jiného vysSiho nohy nad svou hlavu
spatuje. Nasledovati ma v ton¢dh, jeSto komedie aneb hry stroji, ke
ackoli svym zpisobem a jakZ se jim déb zda a vidi posikav, hnuti,

hlasu ivSech nastioy k tomu gilezitych uZivaji, vS8ak proto jiného
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poslouchaji, a nic jiného nemluvi, nez coz jim ddoea pedlozeno
a napsano. Tak tento musi z mezi povolani svéhgkradovati, a od
instrukci, kterouz k a@wdu svému od vrchniho pana vzal, nikam se
neuchylovati. Nebo tu pokutafibhu nebyva posach jako ve ke, ale
mnohym me hlavy co makovice dal srazi, jini na ¥nost z zers
vypovidani byvaji. KdyZz viddm, an malé&td obouvaji se v gevice
svych otév, aneb klobouky jejich na hlavu solstawji, snejeme se
tomu: ale spravcové d&sta usilujice #kdy nasledovati hrdinskych
skutkiv svych pgedkiv, a chtjice predeSlé ¥ci k piitomnym ¢asim
netrefré prirovnati, ¢ini boutku a rozbroj v obci, a beroucéen sebe &ci
blaznivé a s@sneé, pokutu nesou ne smichu hodnod, bg zhola tak
nicemni a potupeni byli, Ze by jich sokhadny nic nevazil. Jsou ovsem
mnozi skutkové starychi@dkiv, kterychZ nasledovati nalezi, a jichZto
piipomenutim mnohééei v lepSifad uvedeny a mravoveé lidsti napraveni
byti mohou. Jsou také jinififxladové, ki¢iz se k gmto ¢asim netrefuji,
a toliko lid obecny bati, aby se domnivalétco vice moci, nezli opravdu
muze. Za tou fi¢inou potebi jest spravci i v tom rozSafné opatrnosti.
Spravce mista netoliko o to pmvati ma, aby samého sebe dsto
a vlast svou fed vrchnim panem bez ouhony a viny zachoval: aé hl
i to opatiti, aby vzdycky n&l n¢kterého pitele z velikych pafiv, aneb
ourednikiv zemskych, kteryz byipcisai aneb krali mnoho vazil, aby
spolehna nad co na ®&jakou podporu, &ci obecni vlasti své tim lépe
a snaze i dvore vypravoval &idil. Tak Polybius aPanaetiusmajice
lasku od Scipiona, skrzeifimluvu jeho vlasti své mnoho dobrého
zpasobili. A Caesarkdyz vzal ngsto Alexandriam vjel do reho veda za
ruku Aria, asnim samym rozmlouvaje: potom prasicza milost
Alexandrinskym powdél, Ze jim vinu jejich odpousti, nejprve pro
velikost mesta, druhé pro krale Alexandra kteryzZ je vystaa teti na
piimluvu itele svého Aria. VSak mezi tim spravce, égt mésto
v nélezité poddanosti a poslusenstvi vrchniho EdinZeti, nema k tomu
napomahati, aby v otrockou aneb chlapskou sluzelptoedeno bylo,
to jest, majic pouta na nohach, aby take i hlakyka do vazby podalo:
jakoz mnozicini, kteiz donasejice k vrchnimu knizeti vSeckycivbez

rozdilu, jak veliké tak malé, tim sami vlasti svénalezitou sluZzebnosti
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o¢i vytykaji, obec bazlivou, choulostivou, churavaemdlenou a ke
vdemu nezpsobilou ¢ini. Nebo jako lidé, ktéZz navykli bez Iékge ani
neolgdvati ani neveéereti, ani se nemyti, nikda toho zdravi dobrého,
kteréhoz jim pirozeni [feje, nepoZzivaji: tak ti, ki€ k tomu vedou, aby
Zadny ortel vypo¥din nebyl, Zddna rada se nedrZela, nicéstinse
neridilo, a krdtce mluy, aby Zadny otednik povolani svého vykonavati
nemohl, I€¢ by ktomu obzvlastni milostivé povoleni vrchnihéanp
pristoupilo: takovi fku) svévolg nuti knizata, aby vice, nez by sami

chtli, nad nimi a nad @stem jejich panovali. #¢inou toho byva nejvice  pyiny zkazy nst,

lakomstvi, pycha,

lakomstvi a pycha s Zadosti cti a povySemidpEjSich nEstaniv v obci: sadost cfi

nebo Ze mnohoipd se berou s ublizenim a Skodou chudSich, stwaji
o t,0 aby soudy ®$taniv svych zniknouti a ujiti mohli: aneb nesnadice
se sami mezi sebou, a negbtzadrjSi byti mezi ngstany, aby dosahli
coz cheji, k mocrgjSim parim se utikaji, a je na zahubu obce désta

uvozuji. Z¢ehoz pichazi, Ze irada iobec, ifani soudové a prava
Mirnost méstského

i ouradové vSickni moc a podstatu svou potracuji. Ngdeki néstskému cloveka

¢lovéku a spravci, aby k seblid obecny rovnosti, a mogsi mestany
pocestnou povlovnosti a sluzbou nakiwal, atak vSecka jednani
v mezech obce své zdrzoval avykonaval, aje jakymstskym
lekarstvim, jako tejné nemoci, hojil acié aby sam také nestyblse mezi
meéstany v rozefi padnouti, ragi nezli s hanbou a zkazou vlasti,
vitézstvi nad pravem obdrZeti. ReZ ijinych spolu staniv k témuz
prosebg napominati bude,ipdkladaje jim, jak by mnoho zlého z takové
neustupné zpoury vSemuwstu [ijiti mohlo. Nyni pak mnozi neclice Essr?,itrlrjquti_sg?to
svym spolumstanim, prateiim, souseim av ouadk® tovarySim

s milosti acti #&¢eho malo ustoupiti, s velikou Skodou, lehkosti
a hanbou f& aneb odpory své, @ifom mnohé tejnosti #stské (kteréz

bylo daleko lépji zatajiti nezli najevo vynaSeti) do ddm

Co se doma uvg
doma sideno byti
podavaji. Dol 1ékai ten obyej zachovavaji, Ze ty neduhy, jichz ¥nit  Ma.

prokuratorskych donasSeji, fe¢nikaim, praktikdam etc. do rukou

v téle docela zhojiti nemohou, ven a navrciizé& vyvodi. Ale spravce
meésta nenize-li k tomu givésti, aby v mistt Zadnych svdiv, odpoiv
arozepi nebylo: vSak se aspa to snazi, aby to, coz k roztrzitostem,

riznicem, néadim ajinym ngstskym nemocem iffinu dav4, doma
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v méste spokojil, srovnal a ulél, aby co nejméé cizich a pespolnich 505.
|ékarav i |€karstvi k tomu pateboval. Ten zajisté cely a dokonaly umysl
Jaky ma byti Gmysl

ma byti spravce #sta, aby to ustagmé obmysSlel a dlal, coz by se dobrého spravce.

k bezpé&nosti a pokoji vztahovalo, a vSemi @leyi varoval se té bdlive,
ztreSeneé i blaznivé cti chvaly, jako&mkého litého jedu. VSak ivtom
umyslu svém ma zachovati zmuZzilou udatnost, a negpteldind smlost
a stalost, jiz by vSechm negatelim, inebezp&nstvim a botem
meéstskym hrdinsky odpirati a proti nim bojovati mol\.jakoz sam
nema piciny davati k roztrzitostem a b#iu tak jestlize by to[h]o co
vzniklo, ma gi méstt vérne stati a neopoudti ho, ale radou i skutkem,
Spravce ma #sto
nic sebe vto[m] neSanuje, pomahati mu a zastjeatzviasé kdyby vérné zastati.
v takové nebezgenstvi fislo, Zze by o své svobody, privilegia a prava
¢initi mélo. Aby pak ¢asem nebyl &asten p[ro]vigni lidu obecné[h]o,
vSak jakoby spolu s jinymi vinen byl, nebezeestvi dil, na sebe As nimizlé, by vinen
piejimati, a pro zachovani obce ochoja podnikati. Nebo ¢kdy pihazi NEYITIRE.
se, Ze i uhlavni néftel pro jednoho ctného a dobré[hjtmvéka vSemu
meéstu odpousti. Tak persky kral odpustil Spartanskignmu legaty jeho
haneb® zmordovali, kdyZz saBulis aSperthussami k gmu najiti dali,

a dobrovol® pokutu takového mordu postoupiti &t Téz Pompeiovi se  giheng svobodnym

pfiznanim vlast

trefilo, Ze kdyz Mamertinské pro odstoupeniRichaniv na hrdle trestati >achoval

chtel, ptiSel k imu Stheng a powdél mu: Nespravedli¥ (pry) ¢inis,
uminiv za picinou jednoho vinného mnoho nevinnych zmordovatbde
ja jsem to[h]o fivod, Ze ndsto od vas odstoupilo, radiv k tomiagebim,
a finutiv negately. Kterézto jeho svobodné&iznani tak sob liboval
Pompeius Ze inestu vSecku vinu odpustil, i k Sthenoviagelsky se
ukazal. Nepodobli tomu Sylla winil. Nebo dobyv nista Praenestg Jiny s viasti svou
rozkazal vSecky ®st'any zmordovati, jediného toliko vyminiv, ghoz zahynouti chl.
n¢kdy hostem byval. Ale ten ctny hospéd@ho powdél, Zze nechce
mordé&i a zhoubci vlasti své za zivotkbvati, a s tim vmisiv se mezi své
krajany, spolu s nimi jest zamordovan.
VSeliky pak odiad avrchnost, iten kdoz jEdi, m& u veliké X|.Spravcove svornost
poctivosti a vaznosti drzan byti, jakozZtécvpresvata a velmi slavna. Ale mezi sebi zachoveyte.
cest takova jest, aby vSickni spravcovésta gkné a svorg se snaseli,

pratelstvi a jednomysinost spolu mezi seboéli:rmeb ta ¥c vice je
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ozdobi, nezli aby zlatohlavem odini byli, a zlatsuny na hlavach svych
nosili. Nez kté&iz za p@atek a zaklad fatelstvi kladou to, Ze spolu od
mladosti rostli, spolu do Skoly chodili, spolu ngjnach slouzili, potom

dostanouce se spolu nafad mestsky, tu ¥c paiatkem budouciho

nepatelstvi soudi: ti se jednoho zlého z tohoto trétarovati nemohou. Priciny svaty mezi
Aneb zajisté domnivajice se, Ze jim tovarysi jejiokini jsou, k iznicim Spravcl.

a svatim pricinu davaji: aneb drzice je zaedrejSi a vyssi, jim té

piednosti zavidji: aneb majice je za nizSi sebe, malo jichésubzi

N 4

a potupuji je. Nalezi pak spravci, aby se k vyssghe ucti¥ a Setrd Pavod mezi nimi
choval, niz&i ozdoboval, a sbbovné poctivosti fedchéazel, viecky pak ~Prateistvialasky.
spolu upimé¢ miloval: jako ty, s nimiz jest fatelstvim sfizrén, ne

protoZze s nimi za jednim stolem jidal aneb pijelaajedrch hodech

sedaval: ale Ze jest je vSeckyirpzena laska aadicnd néklonnost

k vlasti pro obecné dobré v jedno spojila a svazZ@tatez zle vylozeno

bylo Scipionovi, Ze $ poswceni chramu Herkulesova, stroje jinym

pratelim slavné hody, Mummia tovarySe svého v témgadb k tomu

nepozval. Nebo jakZkoli snad v jinyckoech nebyli spolui@telé: vSak  Scipio tovaryse svého
v této Ficiné mel Scipio tu poctivost &initi tovarySi svému, pro dad, Rl
kteryZ na sob nesl. Posvadz tedy Scipio, muz vzneSeny a slavny, pro

zanedbani chatrné vlidnosti upadl jinym v pomluwureeizen, kterak

ten, jenz tovarySi svému na cti utrha aneb slasndkyg jeho zlobi¢ 506.

zlehtuje, aneb z veliké pychy sam vSeckcivsol® pri¢ita a jemu zadné

pochvaly nezanechava (kterakku) za spravedlivého, mirného

a pokojného drzan byti Wie. Pamatuji, kdyZz jsem j&Stv mladosti Zdilnost pochvaly
poslan byl k landfoytoviiimskému s jinym tovarySem svym, a on na gﬂ?fﬁgﬁg‘_"ac"
cest nevim pro kterouificinu, zistal, Ze jsem sam twwe vyridil. Potom

navrativ se doriy, a maje o legaci své relaciiniti, odvedl mne otec ij

na stranu a napomenul, abychikal, Jel jsem, nez jeli jsme, aRiekl

jsem, nezekli jsme etc. a tak vSecky jin€ai abych vypravil, jakoby je

spolu se mnou tovaryStnpusobil aridil. Nebo takova zdilnost netoliko Slavné skutky
dobrotivé gateli ¢ini, ale i pochvalu fed zavisti a ndfzni bezpeénou Qﬂﬁﬁ‘gg';_ bonu
piinasi. Takcinivali znameniti lidé, Ze ZsobivSe #tco velikého, vedle

sebe to Bohu anebésti pipisovali. Timoleonvyhladiv v Sicilii tyrany,

Stesti chram vystal Pythg kdyZz mu Atheniensti, Ze Kotysa
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zamordoval,cest ¢inili, poveédél: ze to Bih Wwinil, a ruky jeho k tomu
uzil. Ale Theopompuskral Lacedemonsky, slySe od jednoho, Z&stm
Sparta stoji rozSafnym a moudrym spravovanim ukralodpowdél:

Nybrz vice tim stoji, ze #¥tané krahv svych podda® poslouchaji.
A v pravcE z toho dvého jedno pochazi z druhého. VS&kaii smysleji,
Ze nejetsSi skutek spravce a wm mestského jest, fivésti k tomu
mestany, aby dobrovokha radi poslouchali. Nebo v kazdéngs® veétsi

jest pa&et poddanych nezli spraw, a v svobodném #&st jestli kdo na

ourac® do ¢asu, potomiebas do smrti jinych poddan byti musi. A protoz

nejchvalitebijSi a nejuziténgjSi umeni jest, poslouchati svych vrchnosti
a spravav, a nepotupovati jich, by pak nevelmi mocni, bghatavni

a urozeni byli. Slusi také od nich i trestani nplgimati, hrév aneb

zufiva a potupna slova tépv e snaseti, a nevymstivati se nad nimi, ani na

n¢ Zalovati pro kivdu sol& ucinénou, l& by prvé otiad z sebe slozili:
vSak pokudz bychom odtud toho zisku nenabyli, Zendy v prodleném
¢asu hiv pominul, a my naikvdu pozapomenuli.

KdezZ se obecného dobrého dmtykazdy miSttnin nema zadnému
spravci v pilnosti a rozSafnosti nic rfad dati, a jestli spravcélovek
hodny, méa ho napomenouti, a k vykonani toho, coatly obecni zakino
a sneseno, ffiny ukazati, i vtom, coz by k sldva uzitku obce byti
mohlo, vedle své nejvySSi moznosti mu napomahaik-IPby spravce
bud'to z nepilnosti, chalostivosti, vahavosti aneb tlg®volani svého
nevykonaval, a&ci sok® porwenychftiditi zanedbaval: povinen jest to
sam na obec vznésti, a ieplédati ngadiv, ani divati se a dopousit
obecnému dobrému hynouti, za toti¢cmou, Ze to jinému spravovati
a opatrovati nalezi, jakoby jemu, goadZz neni na dac, nesluselo o to
petovati, ani v cizi povolani se vkladati. Nebo prgednomu kazdému
méstanu gedniho mista v obcitpje, kteryZz rozumi, coz jest uiteeho
meéstu, acini, coz jest spravedlivého. Ale vSak pro ledajakdehkou
piicinku nema se zadny @&teco nového pokousSeti: deby ho k tomu aneb
nuzna patba nutkala, aneb velika platnost vedla. Nebo telhgéli by
Z toho virgn a obZalovan, nuznosti nevyhnutediné&gmy vinu od sebe
odvede, aneb to p#teni v nebezgenstvi miti bude, Ze jest vlasti své

dobrym poslouzil. Jinak vymluva nepo&itea musil by o sobslySeti, Ze
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jest se ¥ci cizich a nendlezitych ujimal. Kfg pak ngstané, vidouce an
ourednici nésta zle spravuji &ci obecné, nic k tomu iikaji, ani dobrou
radou jim napomocni nejsou, protoZzeamiv obecnych na s@&bmnemaiji,
avto se jim plésti nenalezi: takovi podobni j9¢m lidem, ktéiz
plavice se na nfg v ¢as vinobiti, ¥tru a bode, spravu Sifu aneb korabu
svého plavém oZzralym, ospalym a nesmysinym pa¥eji, sami zalozic
ruce za pas tomu se divaji, jakoby v témz a jedjrostn nebezgenstvi

S jinymi postaveni nebyli.

Vychvaluji rektefi pro po¥déni onoho Josana krale v Thessalii,
kteréhoz uzival, kdyZkoli dkterému obyvateli té krajiny a poddanému
svemu kivdu winil: Kdo (pry) chce zachovati spravedinost v jedith
a wcech velikych, ten v menSichéaech musi¢asem nespravedbiv
uciniti. Ale kdo nerozumi, Ze takow&: tomuclovéku nélezi, kteryz sdm
toliko chce mocnym péanem byti, anade vSemi tyranskmoc
provozovati: ndstskému spravci daleko lépe trefi se totoceait Aby
v vécech malych a lehkych obecnému lidu povolil,¢eca prehlédl, ale
v vécech podstatnych, a na nichZ bitao obci platé zaleZzelo na odpor
se stavl, a nedopoust Zadnému Skodhstraniti ani keSiti. Nebo ktery
spravce {ilis jest ve vSechdacech bedlivy, flis zativy, prudky a pisny,
od niehoz nikda neupousti,de@hoz nepehléda, ale ustasme tak tvrce
se stavi, Ze na sélmeda nic vyprositi, nic obdrzeti: ten @alid obecny
a mestany své, aby tymz figobem jako on vzpurni byli, na svém smyslu
urputre stali, a proti 8mu odpory s hévem drzeli. A protoz, jakZzibec
fikaji, potebi jest casem proti velikému a nahlému vinobiti vesla
poupustiti, &asem po odpustsolE pro kratochvil a obveseleni tovaryse
ke he dati, zvla&t pak @i posvicenich, § svatbach, honbéch,
komediich etc. Mnohdykréat, jakZz byva v prosmiich dttinskych, dlati
se jakoby gtceho nevidl a neslySel: proto aby trestaniiagma domluva,
nebyla jako Iékestvi zvetSelé, vyprahlé, &ralé a neuzigné, ale majic
SvVou moc, Zivost, jadrnost a ostros€¥dim jednani adcech velikych,
vice lid obecny festrasila, hryzla, a srdce jeho pronikla. PiSe k&b
Alexandrovi Velikém, kdyZ mu oznameno bylo, jak bgstra jeho
pckného mladence milovati, asnim¢ciniti méla, Ze se proto

nerozhrval, ale powdél: Musi se (pry) sest toho dopustiti, aby také
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v nétSem svobody krélovské poZzila, av ni &opovolila. Nedokazal
vtom Zadné moudrosti, dopog véci nendlezité, kteraz byla
dustojenstvi jeho k lehkosti a hahbNebo za hru a kratochvil, coz on
pozivanim svobody kralovské jmenoval, nema drzayto tb, coz jest
oplzlého, neslusného, a netolikiiginu dava k zlé passti, ale k zahynuti

kralovstvi a obci. Moudry spravceésta nedopusti svym, aby komu  anj syym

piehlédati, aby

z mestamv jakou Kivdu cinili, aby komu statek brali, anebichody komu ublizovali.

obecné mezi sebowldi: anobrz podle nejvyssSi své moznosti bude jim
v tom pekaziti, odpirati, aje od toho napomenutim, prosbadou

i pohrizkami odvozovati, a s takovymi zlymi Zadostmi, auiéa/ymi
vasremi, co s nefateli zmuzile se potykati, jimzto kdoz povolujente
vosy a srsé, jakz Plato powdél, s Skodlivymi zahadly do #sta vpousti.

VSak rekdy, zvlas¢ pii vyrocnich pamatkach a hodechii mbecnych Casem lidu Btco
z obecného

kratochvilich a veselich neni na Skodstco nemnoho darovati lidu mesce udli.

z meSce obecného, aneb aathodiv méstskych propustiti, aby také
svych svobod r&tané pozili, a bohatstvi svéhgastni byli. Nebo tudy
a tou Skdrosti svou dini k sok¥ obec nachylsi, a néizeni obecnych
i prava poslusgsi: zvlasé kdyz by ji od ®gjakych starobylych, vSak
Skodlivych a zlych zvyklosti odvedl. Ro¥nako rozumny Iékl dada A tim jej spokoji.
nemocnému vypustiti mnoho krve proruSené a zlée zas skrovi
dobré[hJo a zdravého pokrmu poda: tak rozumny smavyZena
a vyplerg z mgsta obygeje a mravy hanebné a Skodlivé, malym darem lid
obecni spokoji, aby se pro takovou peoin neboiil a nendikal.
Mnohé \Eci neuzit€né byvaji, kteréz se sprosta a cestotimpu 508.
napraviti a odvratiti nemohou, ale peii jest k tomu jako dakych i(éilli.vseil)irk?’/\é%eo%;{fr?g;ti
okolkav. Jakoz dinil Phocion kdyZ mu rozkadzano bylo, aby s vojskem uzivej.
vpadl do Beocie krondasu, vydal takovy dekret, aby s nim na tu vojnu
vSickni tahli, kt&iz maji od dvadciti let az do Sedesati. Kdyz se giak
lidé proto horsili, odpoddél: Nic (pry) neni neslusného, pbradz jste
mne majiciho osmdesate let na tu vojnu za hejtmanidi. Tymz C’;]ﬁﬁ'?,;ffﬁ;ﬁ”a
zpisobem, kdyz &kdo radi k gjakému poselstvi neuziteému aneb
k néttemu Skodlivému, a z svého smyslu nikamz se nedatiswéedy
nejlépe j[es]t takové jednani tomu pd&ity a mezi jinymi gedniho

T . . ) Kdo ké¢emu radi,
uciniti, kdoz toho fivodem byl: protoze ten aneb usrozijensolé od ten tored’.
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svého ustoupi, a s jinymi se srovna, angpma to, k sob pred jinymi

Skody, starosti, éfkosti a hanby pociti. Kdez pak jednani jestéo v
Spravce ma vziti

uzitetnou a velikou, kteradz rychlého a brzkého oait potebuje, avSak pomocniky, miré,

bez &zkych odpoitv a bedlivé pilnosti vkiditi se nenize: tu spravce ma  PokoIné.
k sol# prijiti nejlepSi gately své, aneb z nejlepSickafel nejpokojrjsi VEme, rozumné
a moudré.

a nejmirgjsi: ktgiz by mu nejmén na odpor se stal, avSak ¥rné¢
pomahali, a bez naruzivé zadosti swarozumem a moudrosti obi@si
byli. Ale nicméré ivtom musi spravce déd powdom byti svého
prirozeni, aby kdm vécem, k nimz sdm odipozeni schopny neni, a § n
byti nemize, nevybiral tovary®& sol& podobnych, ale k& by tomu
vice rozundli, alépe to vykonati aditi mohli nezli on. Jako
Diomedess Troianské valce maje vyjiti na Speh, pominulcksadatnych

a silnych Rekav, a zvolil sol¥ za tovarySe Ulissem muZe opatrného
a chytrého. Tou zajisté #rou ijednani a&ci obecné, mezi mnohé
ouredniky zarove rozcilené, Iégji a snazeji se Mydi: i Zzadost chvaly
pochazejici od rozdilnych der a ctnosti, neni tak nachylna ani snadna
Kk roztrzitostem a zavisti. Spravce tedy neumi4isg&zdobg mluviti, ma Set sam byti nerzes
sols v legaci pipojiti muze vymluvného, a neni-li k tomuigobny, aby  Por& to jinému.
obec vedl a namluvil, kam by rad éhtma tovarySe vziti, kteryz by

ulidu pizen alasku nal: jestli téla outlého a neiize t€Zzkych praci

snaSeti, ma Kk sa@b prijiti muZze silného apracem zvyklého. Tak

v podiveni byl Geriones maje noh mnoho, rukou,cioi usi, kterézto Geriones

vSecky oudy jeden rozum ajedna duSe spravovalapifuje se

meéStamim, aby netoliko hrdla a penize, ale i statek, mefreoctnost

(pokudz jsou mezi sebou svorni) pro obecné dobméomadu snaseli

a spoléné vynakladali, atudy s&si pochvalou a mensSi zavisti, nezli

nékdo sam jediny, jakkoli mocny, bohaty a slavny, meaité &ci fiditi

a k mistu ikonci vésti mohli. VSak ne tak jako mmiArgonautae Argonautae
ktefizto opustivSeHerculemdo fraucimeru se utéci musili, aby skrze

pomoc a kouzlgarodjné’ Zzeny Zivoty své zachovali, a zlaté rouno kradi

odnesli.

" Carodsjné — v originalwarad’ejné
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Byvalo to za starodavna, ze lidé majice vjiti d&tarych chranv, XV. Spravce nema byti
. . o o lakomy ani daibré&:.
zlata vré pred dvémi nechavati musili: zeleza pak zhola zadného do

Radni s¥tnice jest

chrami nenosili. A pogvadz radni aneb soudnacésvice, jest jako chram spravedinosti.

obecny chram rady, obhjeni¢sta, spravedlnosti a prava, fedii jest
tomu, kdoZ tam vjiti a s€tl chce, aby nejprve lakomstvi a Zadostdzen

i bohatstvi, jako #&aké Zelezo aneduh mysli své, plny rzi ajiné
netistoty, z sebe zslozil a od sebe daleko do kr&mpeckych, truhel

pergzonenci a doni lichevniki zavrhl: tak o tom smysleje a drze, Ze

Ceho se dopusti, kdo

kdozkoli z obecného @adu aneb povinnosti zisku svého vyhledava,
Z ouradu bohatne.

atim prostedkem zbohatnouti chce: ten Ze se nejhorSi svatekea
dopousti, nejinak nez jakoby nejssjSi olt&e a chramy, obecné krchovy
a hroby loupil, Ze své vlastniigtely okrada, skrze zradu a fale¥né
swdomi statku nabyva: Ze j[es]t nemy radce, faleSny arivy soudce,

ourednik daftv berny, akratce vSelikou nepravosti a nesprawstiin
poruseny.

Zadost pak povyseni a chvalykali drobet lepsi etel ma, a zda
509.

Z

se pocti¥jSi nez lakomstvi: vS8ak nemg&skodlivych a zdhubnych festi

do mista [Fnasi: protoze ohiejns se kni pimsSuje opovazliva ~ Zadostctia chvaly
obci Skodliva.

vSeténost a smiost, ne Ppi lidech girozeni snizeného, bazlivého,

strasliveho a choulostivého, alé tgch, jenz jsou mysli vysoké, zpupné,

udatné, nahlé a prchlé: kterézto kdyz lid obecnghfgbnym chvalenim

zvelebuje, byvaji velmi prudci, kvapni, nezkrocemhedadi se Zadnou

Plato zapo¥dg!
mladendm zlato
nositi.

mirnou spravou v povinnosti afadu zdrzeti. Jakoz ted3lato zapovidal
mladeném, a k tomu je z mladi napominal, aby Zadného zatait
pro okrasu a ozdobuéla nenosili, ani je f soke mivali aneb jim viadli:
protoze by prvé vnitv sol& a v mysli své zlatoimiSené nili (rozungje
skrze zlato firozenu Slechetnost a ctnost, kteréz po rodu imtiiv

a rodtav dostali, a kterouz by bedlivosti a rozSafnostiusvozrécovati

XVI. Spravce nebdi
Zadostivy marné
bude, kdyz se mu na rozum da, ze sam ¥ sol zlato¢isté, ryzi chvaly.

a rozhohovati neli). Tak spravce od Zadosti panovani a chvaly odued

a neporusitediné, jemuz se od zavisti a zlobivastiratel ubliziti ani

usSkoditi nenidZe. A to Ze jest poctivostéast, kteraz tim vice se rozmaha

® Falesné — chyba tisku — v originalu Salefné.
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a roste,¢im vice ¢lovék o tom gemysli, co jest dobrého a platnéhi p
spra¥ své vobci zpisobil. A protoz Ze mu neni gebi zadnych
malovanych, rytych aneb litych ob¥faz portvadz o tom vi, Ze coz
v téch nejgknéjSiho a nejuslechtilejSi[h]jo byva, to vSe ne jete @zi

jles]t. Neb v obrazu spanilém #&mém chvali se ne ten, komuz jest

Kato nechil

udelan, aleremesinik kteryz jej uflal. Cato moudry, vida, Ze za jeho 5 4dnému obrazu.

¢adiv plno bylo takovych obrdizv Rimé, nechél toho dopustiti, aby mu
také vedle jinych slavnych ms obraz, na pamatku hrdinské zmuzilosti
a ctnosti, postaven bylgkoliv toho dole zaslouzil, a pasdél: Ze 1épe
a poctiwji bude, aby se potomci ptali, groneni, nezZli prd jles]t
Lidé se na ty h¥vaji,
Katonovi obraz postaven. Ty atakovécwv poddany jsou néjfzni jenZ cti a chvaly
a zavisti. Nebo mnozi domnivaji seé&gdosti povinni byti &m, jimz zadall.
takového nic natinili a nedali: na ty pak, ki€ nétco toho ijali hnévaji
se a horsi, jakoby Zadajice té poctivosti, ngady obecné se oddavali,
amestu ze mzdy a zaplaty slouzili. A protoz jako teatrpn, kteryz
v mistech nebezpaych na mé lodi celou zachovav, a maje k portu
pristaviti, o kreh ji zavadil a ztroskotal, Zadné tim pochvaly skn#il:
tak i spravce rsta, zdrzev se od obecnych pokiac dichodiv, da-li se
Zadosti prvniho mista aneb hlavu vé&adv soudu femoci, zavadi ovsem
v vySSi skalu nez lakomi, vSak nicngépod vodu se dostane a utone.
Nejlépecini ten, kteryz nic toho ani nezada, ani iiépa, ale vSeho se  Spravce nejskrovsi
vystitha a vSemu uchéazi. Pak-lkuly nemize odepiti Zadosti a fizni cest mimel
k solz vSi obce (potvadz v povinnostech &stskych nema se
vyhledavati za odplatu a dar zlata antitsta, nez tolikociniti j[es]t
o korunu aneb &nec, kteryz by @ivod byl a s¥dek ctnosti), tedy coz by
nejmensiho a nejchati§iho bylo, to aby, a jeStjako bezdky piijal.
Tak Anaxagoraszavrhv vSecko coZz mu ke cti podavano bylo, toho Anaxagoras
jednoho zadal, aby se toho dne, kdyz orteyra&kove v Skolach netili.
Pyttacus kdyZ mu bylo na voleni dano, aby sabté krajiny, kterouz — pyacys
negateiim odjal, co by cll k svému uzitku, obratil, necHtvice vziti,
neZz pokudz z Kité dostelil, a CoclesRimsky, jak mnoho sam kulhavy Cocles.
za jeden den zvorati mohlest zajisté aneb poctivost neméa byti mzdou
skutku slavného, ale znamenim, aby tim déle bepmulrvati mohla.

Demetrius Phalereusl tii sta obra#v sol& ku poctivosti postavenych, Demetrus
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z nichZzto Zadny nezprachglvani nezerzasl, ale vSickni za Zivobyti

jeho svrzeni a vyvraceni byli. Demadesovi obrazali@ na hrnéky

Demade:
k na¢ni poteke. A mnoho se tohoifhazelo jinym obraim, netoliko pro
nesSlechetnoseth jimz ku poctivosti vyzdvizeni byli, ale i pro mé&nou
velikost anaklad. Ta poctivost nejdéle trva, naerdtiz nejméa 510.
vynaloZeno: coz jestifiS velikého a nemirné[h]o, to velmi rychle Mimnacest
nejtrvanlivjsi.

k zkaze pichazi. Rozumim pak tuto poctivost, vedle &ipého

mluveni, o ¥ci zevnitni toliko, kterouz se ¢komu cest na budouci

pamatku ¢ini a vys¥dcuje. Nebo pravou cti a ¥thosti, kteraz se Bravow ot nema
zaklada na sradeé givétivosti, ugimé gizni alasce mstaniv, nema spravce zhrzeti.
spravce zhrzeti, ani také slusné chvaly jejich n&lehce sob vaziti,

nehle¢ se ani bliznim svym zalibiti, jakz tomu é&htDemocritus

PorevadZz ani myslivci lisani k s@bpsiv, ani rejtha tehtani kaav

nezamitaji, anobrz radi to od nichjimaji, a tomu je cuii, protoze jest

netoliko kratochvilna, ale i uzitea takova k nam nachylnost hovadek
nerozumnych, kterédz ustamé pii nas a s nami v doénbydleji. Anobrz

zdd mi se, Ze by idelam uziténgji a platrgji bylo, kdyby pany

a opatrovniky své znaly, a k nim se dadisaly, nezli aby je od sebe

sahadly a &tipanim odhfip. Ale véely nezbedné dymem, tvrdousti Smelovek
¢lovéku povolny
kong® uzdou, a psy némi fetsizem a obojkem zkroceni byvafiloveka byva.
pak¢lovéku povolného a posludného nic viceing jako ugimé a prava
duvérnost o jeho dobrét uprimnosti a spravedinosti. Za kterouzto
Demostlenes

piicinou dolfe povdél Demosthenesze nésta svobodna zadné lepsSi

vystrahy a bezgmosti proti tyraim a ukrutnikim miti nemohou nad tu,

aby jim nic ne¥fili. Nebo ta ¢astka lidské mysli, kterouZz se jeden Davérnost mnoho
druhému dveéii, nejspiSe oklamana a podvedena byva. Jakoz tedf/j()b'ré[h]O fisob.
proroctvi Kassandry Zadné platnosti Troianskymfiineglo, kdyZz mu
newrili: tak zase, kdyZz se &tané spraviom svym divéii a o jejich
uptimnosti a lasce k sébnepochybuji, mnoho prospivan, jenz jich
uzivaji aradou jejich se spravuji. A tent[o] jgstni a nejétsSi uzitek,
kteryZ z své dobré pesti a divérnosti k sob lidu spravcové berou, Ze

se jim tudy jako dvie otviraji a podstata dava, kgobeni &izeni \&ci

¥ Kong — chyba tisku — v originalu koni.
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vdemu ndstu uziténych, a sob ijinym poctivych. Druhé, Ze laska
a pizen meéstamiv jest jim misto pavézy aneb Stitu proti raphim
a €m jesto jim zavidji. Rovre jako matka shani mouchy z &té sveho,
kdyz spi, aby ho neStipaly a ze sna neprobudily:i f#izen méstaniv
neda utrhati svému spravci, ale chrani gstiy statku i zivota jeho,
a vSech negfatel jeho zavist i zlobivost odho odhani: anobrz z nizkého
¢ini  vyvySeného a urozeného, zneznamého znaméhchudeho
bohatym rovného, z obecnéhtiovéka ouednika. Naposledy, kdyz
k tomu gistoupi ctnost a pravda, tedy ta dobra gsbva divérnost jest
jako vyborny vitr, kteryZlovéka vede a Zene k Slechetné a ctné sprav
mésta.

Jiz pak co zlého z odpornych naklonnosti, totiz e@ianre,
z nedo¥ry a nenavisti obecného lidu na spravéeszi, kazdy tomu
snadi rozunméti muze, a pikladové jsou ped rukama. Dionysia Tyrana
manzelku i dti, nejprve je pohanivse&siculi zmordovali, a spalivsela
jejich, popel do mie rozmetali. AleMenander,kral Baktriansky, kdyz
umiel v leZeni, mista jeho vykonavse pidb, o reliquie a ostatky jeho se
pohodli, a ¢Zce se na ten apob spokoijili, aby jednokazdé vezma rovny
dil popelu, hrob jemu u sebeinilo. Opst Agrigentini zproStni jsouce
tyrana Falaryda, obecny dekreinili, aby Zadny modrych Sa¢ nenosil,
protoze tyranové modrych podvdizkuzivali. Ale PerSané, ze Cirugim
nos klikaty, podnes takové miluji, a za nejkigShje drzi. Tak ze vSech
piizni v s¥té, Zadna milost, ani wdnost, ani laska, aniest neni tak
mocna, tak stala, takudtojna a velebna jako ta, kteréz obce ¢éatam
k dobrému spravci svému pro jeho Slechetnost astthukazuji. Jiné pak
omylné poctivosti, &ije tak z obyeje jmenuji, a Kva swdectvi, kteraz
obecny lid¢ini spravém, pro jejich &dré naklady na kratochvilné hry
a komedie, na turnaje asSermy, etc. nic se odéstgkio milovani
a pochlebenstvi netl. Lid zajisté obecny jest k tomu velmi schopny,
a hned od firozeni nachylny, Zze kdoz mu Zasté ®tco daruje a pohodli
¢ini, toho chvali a velebi, tomu se slovy i ptisy zalibiti usiluje. Ale
takova pochlebna laska aneb néachylnost, neni dlotfvanliva,
a nejednou téhoz dne s zapadem slunce pomijteProybor nevim,

kdo powdél, Ze ten, kteryZ k salid obecny nejprve darovanim navnadil
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a naklonil, tim prosedkem nejvice jej zemdlil. Rozwntomu dolye, Ze
lid obecny podstatu a moc svou potracuje, kdyzkseesdary porusSiti
dopousti. Ale ito ¥déti mame, Ze iti €dii darcové sami svou moc
zemdlévaji, kdyzto vykupujice sébbrzo pomijejici slavu za drahé
penizegini obecny lid vysokomysiny, hrdy a pysny, aby b&emyslel,
Ze veliké ¥ci v své moci ma, kterézto datititre aneb zase odjiti, komu
chce a kdy chce.

VSak proto spravce v darovani aneb outratach, kteegsou proti
pravu a slusi na jeho povolani, neméa byti stuch@uzily a skupec
skrbny, zvlast kdyZ jest bohaty, mozny, a m& odkud déti. Nebhbee
vice nevrazi lidé na bohatého skoupého, kteryz mgveho statku
neudtluje a neutraci: nez na chudého, kteryz obec okead@becnych
duchodiv sok& poméhé: protoze tento zd4 se&iiiti z potreby a nouze,
onen pak z potupy a pychyidelré pak darové maiji byti z lasky &8lrosti
a darmo, a ne pro Zadny uzitek. Nebo tak snazéjngo a k vdcnosti
zavazi ty, ktéiz je @ijimaji. Potom maji miti ficinu poctivou a slusnou,
jako rozhojrni cti aslavy Bozi, avzthni lidu v pravé poboZnosti.
Nebo tim zgisobem mnohych mysli a srdce vzbuzena a potvrzedauhu
aby o Bohu néletsmysleli a ¥iili, vidouce an ti, kteréz v poctivosti
maji a za vzneSe¢si drzi, mnoho sabvazi cti a slavy Bozi, ajsouce
pilni poboznosti, ochoth a Sédie néaklady ¢ini na to, coz kjejimu
vzaklani pinalezi. VSemi tedy oligji ma se spravce vyétati takovych
outrat, z nichz pochazeji v lidu mysli zarputiléhozadilé, zpurné,
ukrutné, aneb zase bujné, t@sné a rozpustilé. Pak-li by vzdy odolati
vSechim nemohl, tedy  nejmenSim ossdciti a ohlasiti se ma ied
témi, jeSto jich Zadostivi jsou, Ze toho nemilujee aldklady poctivé
a potebné, pro poctivost #ésta a osadu svého, pro vzthni obecného
dobrého, ipro kratochvil a obveseleni mysli, vSaéz rozpustilosti
a Skody, Ze rad s milostiniti a podstupovati chce.

Pak-li spravce rsta ma staek prostedni a skrovny, kteryZ jako
Circinem obmezeny, nic dale nepdsti@, nez toliko ku pdebam jeho
vlastnim, tut[o] neni Zadna lehkost ani hanba, ayizehudobu svou,
a €m, ktgiz s to byti mohou, pochvaly zégirosti a zdvdélosti ochotré

dopxiti: aby snad chkfe v ouadu jinym byti roven a vidin, v dluhy
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XIIX. Spravce nema se
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a v nouzi nefiSel, a potom k Skadsvé posrschu netrgl. Nebo ¢ini-li
ktefi pfes moZznost svou, avice nez maji, takovi se tagtinohou,
porgvadz aneb fatetiim svym na d&Zkost byti, aneb lichevnikn
pochlebovati museji: takze skrze takové outratye Mighkosti, potupy
a hanby, neZli poctivosti a chvaly dochazeji. 8w uziténé jest v té
piicing pamatovati na ffiklady Lamacha a Phociona, a jée¢p @&ima
miti. Phocionzajisté, kdyZ fi n¢jaké slavnosti a attech lid Atheniensky
od ntho Zadal, aby jim takéétco perz rozclil, na kteréz by hodovali,
odpowdél jim: Styckl bych se vam darovati, atomuto (ukazav na
Calliclem veritele své[h]o) neoplatitiLamachuspak, jsa od téZ obce za
polniho hejtmana volen, vzdycky do register menym vydanim
zapisoval, co ku péeke své na Saty a naisvice vynalozil. Hermonovi
zpséujicimu se spravu obce na sebdjith a vymlouvajicimu se
chudobou, rs&tané jeho nidili, aby z obecniho davano bylo nassfc
védro vina, a na kazd#yii dni korec mouky. Neni tedy hanba chudobu
svou vyznati. Nebo tak déb chudi najiti mohou tyifiny, jimiz by
sok u lidu obecného Zsobili viru, @izen, hodnost ilasku (kdyz by
skrze svou ctnost k tomuigli, aby k lidu svobod&co zapatebi mluvili,
a lid je rad slySel g&cem jejich &fil) jako bohati, kt&Zz v oradk svem
mnohé cti, slavné bankety a hody stroji, a chtidenmohych pizre
dojiti, mnoho statku manvynakladaji. V takovych &cech slusi se
opatrre a moude chovati, aby, jakdikaji, v poli @Sky s rejtharem se
nepotykal, totiz aby chudy bohatého v outratactaldadich pi drzeni
ouradu, kdo by znich s&8i pochvalou aslavia své hosti choval,
neStekoval, ani odporu s nim nedrzel: ale¢jiadby t€m roven byti
hledl, ktefizto svou ctnosti, svou opatrnosti, svou vymluvihasisto
spravuji, a fivétivosti svou lid obecny k s@maklonny a nachylnyini.
Nebo v &ch wcech nachazi se netoliko g@stnost, vaznost a podstata,
ale i pizen alaska, majici mnohemét&i moc k nachyleni a potazeni
k sok® lidu, nezli vSickni jakkoli bohati a drazi pokladgoKrésovi.

Muz zajisté dobry neni zpupny a hrdy, neni nevriyeghodny,
neni prchly a hévivi, neni gisny a ¢zky, neni samé[h]o sebe a svych
toliko smystiv a skutkiv milovny, aby chod po netst na vSecky

Skared hledl, s zadnym se v radachiimluvach nesnéasel, nez vsecko
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na své kostrbaté a mistrné hiavavazoval, atudy vSectm jinym

spolungstamim byl v nendvisti: ale jest kaZzdému volnyfivgtivy

Ale privétivy volny,
a snadny, etc.

a snadny, kazdéeho k sblbad pusti, aifatelsky vyslysi, dm swij jako

n¢jaké ut@isté otvira vSechém, ktaiz rady a pomoci jeho pi@buii:

svou vlidnost, svou dobrotivost, svou bedlivosbhikd v tom prokazuje

meStamim, kdyZz se jim v pdebach profjcuje, ajejich ¥ci skut&né

fidi a kona: ale i v to[m], Ze s n@$tnymi a protivenstvi trpicimi, spolu

utrpeni ma, jich lituje a p&suje: s gastnymi pak, a jimz se vSecko podle

vinSe alibosti vede, jest veselfefe jim toho, araduje se z jejich

prosgchu. Neni Zadnému nikda obtizny, ani mnoZstvim eflniav
Neobtzuje zadnéhc

v lazni, ani osobovanim sébpredniho mista, hkito v obecném ale kazdému ddb

shromazdni aneb patelském posethi, aniz se honognvynasi v &ch cinit hied.

vécech, na kteréz lidé pro veliké ndklady a zbytel skvostnost nevrazi:

ale jak vodvu a stra¥¢, tak v ditek vedeni, manzelky i jingeladky

chovani, mirnost zachovava, as jinymi se srovnako ten, kteryz

spolu s jinymi n&tany jedné a téz svobody uZivati a v tém&stn ziv

byti chce. Potom kaZzdému se rad darmo fy@prady udli, vSechrim

se na soudu, zvl&thudym a sirotkm, bez ouplatku zafftele stavi.

Vznikne-li kde mezi manzeli anelkigteli jaka fiznice, nevole a odpor,

Rovna svary mezi
piateli, a nebohatne
s ublizenim jinych.

hledi je gkné¢ mititi a laska¥ pokoijiti: aniz tak seéch wci dotyka, aby
toliko jisté hodiny kazdého dne k vyslychani lids@dim oddaval,
ostatek pakasu na to vynakladal, kterak by sam bohatl, a wsegkky
meéstamiv, nejinak nez jakoCaecias vitr mezi vychodem atnoci
mratna, k sob hrnul atahl: ale vzdycky se staraje o dobré obecn Fivot sprévce
skute&n¢é toho na sob dokazuje, Ze Zivot rozSafneho &@mneho spravce, neni rozkos ale
aneb owad obecny, neni rozko$ a zahélka, jakz se snadirdoamivaji, brace:

ale ustawina starost, p@& a prace. Tudysol& dobrou po¥st, poctivé

jméno, aviru bez pochybnosti u obceigpbi a spravi: kteraz poto[m]

vyborrg tomu vyrozumi, Ze vSelika jina @&to odporna fedsevzeti,

jimiz nékdo pizreé a lasky u obce dojiti usiluje, nejsou nezli oSeraet

pochlebovani, Istivé vnady, a zpankhartila vabkdyz se k této dobrst

uptimnosti, opatrnosti, snaznosti a pracifirgunavaji. Dvorsti

2 , . : o Ar s y 513.
fitopaskové a pochlebnici Demetria tyrana, Zadnéknizat tohocasu

. . , o , . L. Pochlebnici
nejmenovali kralem, nez samého Demetria: Seleukia pazyvali Demetriovi.
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ourednikem nad slony, Lysimacha rentmistrem a pdkladtrazcim,

Ptolomea hejtmanem nad armadégathoclemspravcim ostrovu. Ale  Obec naposledy
poznava sve

lid obecny, &koli zpotatku spravu muze moudréhtzte nese a zamita: spravce.

vSak potom svyméasem poznaje pravdu o jeha@vtipnosti, dobrok

a mirnosti, toho samého soudi a drzi za grakstského spravce, za

opatrovnika obecného dobrého aza vrchnost: jiné ma za widce

tandiv, za teditele kva8v a hodiv, za strojitele bankév, her

a kratochvili. A jako fi slavné véeri, kter(z byCallias anebAlcibiades

svym nakladem strojiti dal, sdm tolikBocratesjakoZto nejmouikjSi

mluvi, jini pak vSickni na &o pozor aieni své maji: tak v dab

spravenych rstech a obcech, nakladini Ismenias bankety stroji

Lichas hry pisobi Niceratus ale Epaminondas Aristides aLysander

rozkazuji a vladnou, obec spravuji a valky vedodoX &ch wci 3eff, ggg{:‘aégf;é

nema na mysli své leniti, ani se dsiti slavy a poctivosti té, kteraz

z krcem, z divadel a houfu obecného lidu pochazi: petakova slava

velmi na kratky ¢cas trva, aspolu s Serfskym aneb kejkiskym

divadlem pomiji, nemajic v sélmic vaznosti a poctivosti hodného.

-« . . L. ., L. . . . XX. Spravce ma
Kdoz se s ¥elami obirati unyji, pravi, ze v tom ouli nejzdr&)8i drzeti me&any

a nejrodwjSi véely byvaji, okolo ghoz jest nejvice btieni a zvuku. Ale v svornosti
tencloveék, jemuz Bih roj obda@eny rozumem a lid gstsky k opatrovani
poril, véda, Ze vseliké &sti obce nejvice na pokoji, svornosti a jednot
meStamiv - zalezi, vSecka jinA Haeni moudrého Solona schvali,
a pokudz mozné bude, zachova: o tom toliko pochgbowa tomu se
diviti bude, co jest tim myslil a minil, Ze takopgéavo vydal: Kdoz by
Vv nesvornosti, rozdvojeni azhemi obce msta s zadnym nedrze, Divné pravo
a k zadné strannegistoupil, aby zlopowstny a beze cti byl. Nebo jako Solonove.
Vv téle prirozeném z&tek promdny a z nemoci nabyti zdravi, nepochazi

od oudim nemoci poruSenych a neduhem nakazenych, atgozgné

moci a mirnosti jinych celych, silnych a zdravyahdév, kteréz to, coz

jest v gle zbyt&ného, pirozeni odporného a Skodlivého, vyhani: tak

. . . , . . . . Pazatek spokojeni
i vtéle mestském, to jest vobci, avlidu ne zhola smrtedlkrvaw obce bwgodj

a nenapravitedthzkormouceném a zbteném, ale k snni a spokojeni ~ PokoInyeh.
naklortném a snadném, musi¢jaky dil mestaniv zdravy, cely

a neporuSenyistati, kteryZz by s balivymi v mést trval, s nimi bydlel,
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aje krotil. Nebo ktakovému zdravému houfuétaie se potom
a shromézdi, cozkoli jest lidi vasie rozumnych a jednomyslinych, takze
moc a podstata jejich pronikne a uzdravi, to jegirdvému pokoji
piivede ity, kté€iz znemocali a zneduZzi¢li, to jest, kté&iz spolu

nesvorni a sabodporni byli. KteréZ pak obce vSecky se #figutakze ~ Obce bodive

v nich zadného svornosti a pokoje Zzadostivé[h]oylebty z gruntu anyn
zahynouti a vyvraceny byti musily,dexjakou zevnitni nouzi, a zlymi

vécmi potrestany jsouce, usrozéijmsobs, a jako nasilnou moci k zdravi

zase pivedeny byly. Nemluvi se k tomu, aby spravcéasu rozbroje ?‘(’)ﬁ;’f;gﬁ‘m
a roztrzitosti nistské, jakoby se ho tu nic nedotykalo,&echél v pokoji miti, a ji pokojiti.
a bezpenosti, samému sehlibé se v Zivotu pokojném, a na jing, an se

spolu jako ztesS&ni morduji, s patSenim se divaje. Anobrz tehdaz

nejspis obuti ma s&vic Theramenovy, kteryZ se nataioze trefoval, to

jest, ma sjednou isdruhou stranodkng a patelsky jednati, vSak

k Zadné z nich néjstupovati. Tu rozSafnost a opatrnost kdyZz zachova,

nebude v tom don#mi, jakoby se od jinych &$tamiv odcizil, tim Ze se

k Zzaddnému ¥inéni druhému kivdu negfitovarysil, ale usiluje vSeckm

pomoci, jedné i druhé strangmym pritele[m] se byti dokéze. Aniz mu

jini zavickti budou, Ze spolu s nimigzkosti a negsti nepocitil, kdyz S14.
poznaji, an nad nimi nade vSemi staeu litost ngl. Jest pak nejlépe o to ;’gﬁ;‘;‘ée‘*”‘ém
pesovati a s bedlivosti opatrovati, aby nikda zadnéiky ani roztrZitosti gsgfggl‘;ﬁi s€

v méstt nebyvalo: atent[o] jest nejhla&jBi a nejznamendjSi kus, na
Co nejplatrjSiho
meéstam.

kteremZ spravce &stsky unéni sveho dokazati ize. Nebo nejplatSi

a nejlepSi ¥ci méstam jsou, pokoj, svoboda, hojnost potrav a jinych
vSech ¥ci, mnozstvi mStaniv a svornost. Aleéchto casiv nemnoho se

k radam o valkach #stskych lidi gipousti, také kdyZz neni n#tele,
nepotebi se o vojnu raditi. Svobody tak mnoha@sta maji, jak jim ji
mnoho cistové, kralové, knizata a velici pani prop@jista snad by
nebylo uziténé, aby ji vice @i. Co se dotye hojnosti potrav, Grod
zemskych, dobrych gadiv, zdravého postii, ¥astnych porodv, aby
matky zdarné syny, a dim jak v oblteji tak v ctnostech podobné

rodily, a zdravé vychovaly, toho kazdy soljinym spolungstanim od

Svornost
meéstani nejvysi
dobré.

Boha vinSovati a Zadati bude. A protoZeh \&ci, kteréz ku povinnosti

spravce msta inalezeji, ta jedina pdstava, kteraz v dobrét
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a platnosti niemuz na s¥t¢ neustoupi, aby #¥tany své k svornosti,
lasce, dobrémuiptelstvi, a spolmému sjednoceni vedl: a zase vSecky
svary, fiznice, nepatelstvi a zasti, gch @iciny mezi nimi rusil, kazil,
moaril, a daleko ven z #sta vypuzoval. V tom pak uzive toho pirestku,
kteryZ se v rovnani odpiw mezi gateli obyejn¢ zachovava. Nejprve }]kangf,?’ﬁgfmaji_
s tou stranou, kterdz se zdédvku trpsti, promlouvati bude, aby na sbb
ukazal, Ze s ni ma utrpeni, a Zévily jeji nejinak nez jako své vlastni
lituje. Potom bude ji pomalu krotiti,fedkladaje kterak ti, jeStorikdy
sokE winéné dobroti¢ odpous¥ji, na ty, jenz se toliko vaditi, samym
soudem pravi byti a z\wtiti usiluji, jsou netoliko v spravedinosti
a mirnosti, ale i velikosti mysli vzne3g$i a slavejsi, a kdyZ v gkteré

malé ci od svého prava dobrova@n upoustji, Ze potom

Mdloba

v znamenijSich a ¥tSich \¥cech slavného wgstvi dochazeji. Nze .
a nemoznost &st.

také vSech#ém spolu i jednomu kazdému obzvlaSiredlozZiti, jaka jest
nyni mdloba, chudoba a nemoznosty$ech né¢stech, a Ze uzitegji jest
poctivym arozumnym muin v tom zgisobu pokojd a svorg Zivu
byti, nezli boj anevoli, zkteréz Fortuna Zadné did mzdy
nepozistavila, nebezpmé podniknouti. Nebo jaké (prosim) panstvi, jaka
mocnost, jaka slavacekava vitzitele, kteréz by dekret aneb poeni
vysSiho otednika zkaziti aneb jinamignésti nemohlo: an kdyby pak
i nétco trvanlivého bylo, vSak za praci nestane.

Ale jakoZz ohé& nevzdycky vychazi z mist vysadnich, posvatnych Ohei z chatrmyct
aneb obecnych, nybrZastokrat v dor nepatrném a¢bas v otrhané  mist vychazi.
chalug neudusSena jiskra, nezhaSen&lsaj aneb zapalené&gsky a smeti
veliky ohai vydavaji, od shoz potom vSecko #&sto popelem lehne: tak  Tak i bouaky

v meéstech z lehkych
roztrzitosti a rozbroje v stech vezmouceupod z obzvlastnichtznic zasatkav.
nékterych osob avyjdouce najevo, nejednou vSeckéstan boui
a k zahub privozuji. Pr@&ez spravci mista slusi tak ddke o to jako o jiné
pecovati, aby tomu zlémuasré v cestu vSel a jerptrhl: tak aby dkteré
riaznice zprosta nevznikly mezi &rany, jiné ihned P zatatku aby
spokojeny byly, jiné zrostu nebraly a obce se ndddy, nez toliko pi
stranach sabodpornych #stavaly. A jakz sam spravce ma na to pozor Malé \ici
miti, tak i jiné vywovati, Ze zvlastni&ci obecnym, malé velikymifEinu velikym pricinu

davaji.
davaji, kdyZz se zanedbaji, ahned &Aiku nalezitymi progsedky
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nenapravuji, a jako &eakym lékdstvim nehoji. Tim zfpsobemCrates
v méste Delphis velikou @ic¢inu dal k nebezpmé a Skodlivé progme.
Orgilaus n¢jaky n¥¢l poijiti dceru jeho za manzelku, a kdy# pmluvach
svatebnich koflik anebiSe, z niz Zenich nejprve piti a jinymigati mél,
nadhodou na dvé se rozpukla, on, ujav to za zlé enarbudouciho
neststi, opustiv nesstu, s otcem svymigd odSel.CratestéZce nesa ten
posnech, tejré podvrhl Orgilaovi, kdyZ v chraiobstoval, jednu nadobu
zlatou a posvatnou, a potom beze vSehdagmeho vyslySeni téhoz
Orgilaa is bratrem jeho, jako zjevné svatokradceysoké skaly po
hlawe doliv striti rozkazal. Také &které z blizkych fatel jeho modlici
se v chrama Providentiaezmordoval. To i jiné kdyz spach&elphi zase
ho i pomocniky jeho zmordovali, a z @en kteréz v pokut propadeny
byly, jiné nizSi kaplice vysta¥i.

V mést Syracusisbyli dva mladenci velmi v dobrémidgelstvi.
Z nichz jeden maje na cestu odjeti, porudrunému frejfku svou
k opatrovani a strazi, kteryz nezdrzev mu viry,ugdrji. Onen navrativ
se a z¥dév, co se stalo, aby mu se rovnym odplatil, zaseasz@lkou
jeho cizolozil. Tu jeden z starSich, vSed do shid#éd obce, radil, aby
ti oba z mésta vypo¥dini a vyhnani byli, prvé nez by svym rtéfelstvim
vSecko ndsto naplnili a nakazili. Ale rada jeho mista riam az za
pii¢cinou tch dvou povstal mezi &tany rozbroj, kteryZz s velikou
téZkosti a Zalosti tu fpuslechtilou obec na zahubdived!. A protoz
nemaji se iznice a odporové mezi d&'any, jako neduhové v jednom
téle, malo vaziti, po&vadz velmi spSny a nebezgay mivaji rozchod,
ale potebi jest jimc¢asre v cestu vjiti, je hojiti, dusiti, kaziti, nfdi,
a vSelijak pekazku jim¢initi, aby se nerozmahali. Nebo jakikaval
Cato, skrze pilnost a bedlivou roz8afnost spravce ikyeth riznic malé
byvaji, a z malych nic. K tomu lepsi priiek nalezen byti neine, nez
aby sam spravce v svych rotegh a odpitich ukazoval se dobrotivym,
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hotovym a snadnym k spokojeniii prvnich a hlavnich ificinach bez

hnévu stalym jsa, a nég@inuje k tomu zZadné urputnosti, Zadosti svaru,

prchlivosti, aneb &které jiné zlé naruzivosti a vaSrkteraz by paebné
jednani kyselejSi a k spokojeni nesngsinciniti mohla. Zapasnikm

obycejné jakymis kozemi co palkami ruce obvazuji, proto aby snad
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rozhrejice se arozpalice proti solskodlivych a smrtedinych ran jeden
druhému neudlal. Ale pred soudem, kdyZz se rozepvedou od osob
Z jednoho a téhoz &sta, Iépe jest se prostyminvdy, na nichz podstata
té pre zalezi, potykati, a odpior jako Siiv slovy tvrdymi nezosovati,
ani harnim, zlobivosti, zarputilosti a Bbwem, jako jedem nenapotifit
a nezjitovati: aby snad vyskytnouce sébec a stropice v lidu rozbroj,
vSemu néstu k Skod a zahynuti nebyly. Kdoz se tak chovati budénk,t
s nimiz sam o&aky odpor ¢initi ma, ten bez veliké prace ijiné
spolunéstany ku posluSenstvi s®bprivede. A tak odejma fginy,
z nichz mezi ma&tany vznikaji nevole aiznice, i jed®&ch proti druhym
zasti, snad¥Si bude miti k spokojni odpory obecné, a zadnétioka

zlého, jemuz by v cestu vjiti &gkaziti nemohl, do ¥sta neuvede.

Takovét[o] jest nateni politického urdni a navedeniclovéka
meéstského k spravobecné, kteraPlutarchusneprosty zak, jakz by se
snad gkomu zdati mohlo, ale znamenifyoliticus a slavného cisa
Traidna vyborny &itel a mistr, anobrz vSech sprédivcswtskych ungly
soudce, k Zadosti a prasio¢jakého Menemacha,ripele svého, sepsal.
Coz samo vedle zdani mého, mohlo by za dastate @icinu byti, aby
se mu jeden kazdy spravcesta, i dobry mis€nin vynauil, a je pokudz
nejvyse mozné, skuieé¢ vykonaval. Ale obavam se, Ze&&tem u vSech
sprava@v misto své miti bude. Neb@ktefi to jako gespolni a v réstech
ceskych neobsejné potupice za nic polozi, kterychzto tiobmizeme
nechati ¥iti v své jiSe, a nechti-li s nami rezného a biléhteba jisti,
mohou takovi pro nas Zzalin a bukvic po lesich s swimi poZivati,
jakoz se piSe o nejprySich obyvatelich této zemze jsou ty ¥ci za
pokrm nli. Jest se v pravdéemu podiviti, Ze myCechové za hanbu, za
lehkost a za & Skodlivou sob pokladame, kdybychomeékteré starée
zvyklosti, kteréz platnosti zadné nenesou, @stb ¢asy srovnati se
nemohou, vezmouce n&ni od gkterych slavnych obci, v nichZ sprava
meéstska doke a chvaliteb& naizena jest, progmili, a regiment nistsky
velmi pokazeny a zasly drobet napravili. iBtRimané nikoli se za to
nestycali, Ze spaiujice veliké neptady v svém st a mezi ndstany,
a zadostivi jsouce vSeckyai méstské wad umésti, prava a néni
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ospra¢ obce od slavnych &t Reckych Athenienského

a Lacedemonského vzali, podle veliké prace naklamgmenité na to

vynalozivSe. Byla jim ta&c ne k han, ale ku poctivosti, ne k Skodale

k uzitku a veliké pomoci, Zze potom skrze ctnostasedinost, mirnost

prava, zmuZzilost a udatnost svou netoliko Atherkgals i jinych zemi

Reckych se zmocnili, ale téihv3ecken sit hrdinsky panovani svému

podmanili. Paim Normbetamim ta hanba neni, Zéqa lety v podobné  Normbetané vzali
priciné naweni arady k dobrému a uziteému néizeni spravy v sve Eaefée{‘;r?f

obci u pafiv Benataniv hledali i doséhli. Ureni zajisté politické jako

i jin& nerodi se s lidmi: ale vSak vice neZli ktgré dlouhého zkuSeni,

a bedlivého ve vSech¢vech vyseeni potebuje: potivadz na snazné  yugni politické
praci, na ustaghém misobeni &inéni, a ne na samém toliko poznani Velike atzke.
zalezi. A protoz v tak kratkém terminu Zivota liéek, dobry ristsky
spravce nemoha sam vsSeho wdti a zkusiti, musi od jinych
zkuSerjSich nadeni bréti, a z historii, kteréZ nam davndeqesie

a pominulé ¥ci pripominaji, chvalitebnych a hodnychildadav
Historia skutkv

nasledovati. Nebo historia jest jako jasné zrcaglogmz se spditi lidskych zrcadlo,

mohou vSelijaci skutkové lidsti, §ito Ze jsou pochvaly aneb polaih
hodni: do kteréhoz kdoz se bedlivzhlédne, pozna, psem by ngl
postoupiti, a co opovrci. Bez kterézto pomoci (poydravdu, nechpak

to vyklada, kdo chce, jak chce) Zadnysta ani obce chvalitebra dolie
spravovati nerize. Pan Bh r& to dati, aby tato prace, jakymz jest
uamyslem pedsevzata, tymz od lidifipata byla, a k mnohému dobrému
i uzitecnému netoliko rast ¢eskych, ale i vSeho narodu nasSeho, glatn
slouzila. Kterymz se pak nic nelibi, nez coz sastajd ti prede mnou
dobry pokoj miti maji: avSak netlse o to snazi, aby také podlévhy
sok® od Boha sw¥tené, vlasti své prosf, a rétco lepSiho na s¥lo

vynesli. Ale o tom jiz filis dosti.
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Vys\etlivky

aktor— v tomto pipadt autor

an— jak, kterak

bauimistr— stavebni mistr

cenzor - Urednik povtreny provadnim
cenzury, tj. dozor, i@devSim nad tiskem

cihar - pt&nik, ktery chyta ptaky do siti

dekret- rozkaz, usneseni, vyrok

dosici— dosahnout

fedrovati- podporovat

fedrovnik- pomocnik, podporovatel

fraucimer, -mor - Zenstvo, Zeny a divky

freji/ka - milenka, zaletnice

grunt - pada, pozemek, statek

hecticam- zimnice

hejtman (nad armadou) -iédnik stojici v
cele rgjakého spravniho radu, pip.
vojensky hodnosta

heroitsky- hrdinsky

hrivhna - star4 jednotka vahy a émy
(ptiblizng 250 g stibra)

impresorsky- tiskasky

ismenias -
umélecké soutze) pdadané na pe@st
boha Poseidona

koflik - ozdobny hrné&ek

koréb - velka namini lod’

krchov- hibitov

landfoyt- zemsky spravce

legaci- vyslani, poselstvi

Letnice- svatodudni svatky

mandat- Gredni rozkaz, vynos

mestenin - mestan, nestskycélovek

metropolis- hlavni nésto

neduh- nemoc, nepravost, pohroma

isthmické hry (sportovni,

nerad — nepdadek

neSanovati neuSett

nezpisob— Spatné zjsoby

obecné dobré - zdar a prosggh rejake
pospolitosti

onino- oni

orétor - posel recnik

pavéza velky Stit

praktyk& - prakticky léka

profiant - zasoby potravin, ipdevsiim pro
vojsko

purgmistr- byl to vZdy jeden z kon3el kteri
se v tomto iadk sttidali poctyiech tydnech.
Purkmistriesil nekteré mimosoudni spory.

rathaus- radnice

regiment- viada

registr - rejstik, seznam, soupis

rejtai - jezdec, vojak na koni

relaci - zprava o fednim jednéni slouzici
jako podklad k

zemskych desek

jeho zaknihovani do

reliquie - relikvie - ostatky svatych nebo
jejich osobnich fedn®ti

rentmistr- mel na starosti &etni agendu

slouti - nazyvat se

stolice- vyznamny @ad n. hodnost

subtylnd - jemna, choulostivd, téZz dukladna
nebo ¢lnata

Sechmistr - pravdé&podobr chyba tisku -
mozna cechmistr

Sif- lod’

Smelc- smaltova ozdoba nebo drobné cetky,
ozdoby

Stekovati Sekat
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Strafovati- trestat, plisnit, karat Preklad latinskych &t
tejné- tajné Nosce te ipsumZnej sebe sam
tribunus- ve starénRimé oznaeni ffiznych Poetae- basnici

Grednilka, téZ mluvi lidu nebo vojensky  in Politicis - mirgno v Aristotelo¥ dile

dustojnik Politika
upFime - pfimo Amicus(usque) ad aramifel az k oltéi/tj.az
vinSe— rani za hrob
vymirg — hlavrg Cyrus naso aquilinoCirus orli nos.

zpankhartily- zvrhly, zkazeny

Rejs¥ik osob

Aesculapius biah zdravi a Iékestvi

Afranius- Lucius A. - r. 60 p n. l.fimskym konzulem.

Agathocles Agathoklés (361-289ipn. |.) -tecky vojevidce, r. 318 f n. . se zmocnil viady
v Syrakusach.

Agesilaug444-360 p. n. |.) spartsky kral

Alcibiades- Alkibiadés (kolem 450-404ipn. I.) - athénsky aristokrat, politik a vojeice, jeho
porwnikem byl Perikles

Alexandr Velik,ymakedonsky kral (336-323.m. |.), syn Filipa Il. Makedonského

Anaxagorag500-428 p. n. |.) -fecky filozof.

Aratusze Sikyonu (271-213fpn. |.)fecky stratég, diplomat a basnik

Argonautae- maeplavci z lodi Argo - postavyieckych béji.

Aristides - vidce konzervativniho athénského agrarnikiol& a stratég v bitvu Marathonu
(490 . n. 1)

Aristoteles(384-322 p. n. |.) slavnyfecky filozof

Caecias- severovychodni vitr

Caesar- Gaius Julius C. (100-44.m. l.)#imsky statnik

Carbo- Gnaeus Papriugimskyiecnik, prelom 2. a 1. stoletiipn. I.

Cato- Marcus Porcius C. z Tuscula (234-149m 1.)#¥imsky politik, vojak, spisovateli#@cnik

Catula- Catullus Valerius (asi 87-54.m. |.)fimsky basnik

Cimon- Kimén - athénsky politik a vojéwce, syn Miltiada

Cirus- Kyros II. Veliky (590-530 p n. |.) zakladatel Persk&e

Clisthenes- Kleisthenés (570-507ip n. |.) athénsky statnik, zdkonodarce a reformator
méstskych instituci, ovazovan za zakladatele demakrac

Cocles- Horatius C. - dle legendy se jako jediny podtesku 507 . n. |. Porsenovu vojsku,
aby chranilRim

Crassus Lucius Licinius C. (140-91ipn. |.)tfimskytecnik a politik, vyitoval Cicera rétoriku

76



Cratinos(zentel kolem 423 p n. I.)fecky basnik komedii

Demadeg4. stoleti p. n. l.)athénskyecnik a diplomat

DemetriusPhalereus- Demetrios z Faléru (350-283. m. |.) athénsky filozoffecnik a kréatce
i athénsky regent

Democritus (460-370 p. n. |.) filozof z Abdéry, zabyval se matematikolékarstvim,
gramatikou i valénym umenim.

Démosthene$384-322 p. n. |.) athénskyecnik a politk, obhajce svobodgecka proti krali
Filipu Makedonskému

Diomedegostava Zeckych baji - syn Tyde, kral v Argu, hrdina z Trojské valky

Dionysios(430-367 p. n. I.) syrakusky tyran, obsadil Sicilii, bojovatoti Kartadginém

Domitius mohlo by se jednat o Domitia Ulpiana (kolem 17@8% byl vyznamnytimsky
pravnik pochéazejici z fénického Tyru

Epaminondas Epameindndas (asi 410 - 362 p. |.) thébsky general a statnik

Ephori - Efari - pét nejvy3Sich dstojniki ve Spart, volenych na jeden rok, kontrolovali krale
acleny geruasie (rada starSich) a spravovali statkliapou

Falaryd - Falaris (6.stoleti ip n. I.) Akragantsky (Agrigento) tyran na Sicilbpjoval proti
Kartagindim, jeho krutost byla p@stna, 554 f n. . svrZzen

Filip, krdl Macedonsky Filippos Il. M.(359-336 p n. |.) otec Alexandra Velikého, zakladatel
mocenského postaveni Makedonie

Fortunabohyre rolnika, pozdji slepé nahody a &tny, uctivana fedevsim v Praeneste

Georg Lauterbeck1505-1570) simecky pravnik a humanistagkolik let byl kancléem hrabat
z Mansfeldu a péar letipd svou smrti (1578) se stal radou braniborskychkmabi
v Kuhnbachu.

Geryoneobluda zZecké mytologie s&emi €ly

Hercules- Herakles hrdina #eckych baji, syn Div

Hippokrates(460-370 p. n. |.) slavny stari@cky |€kd.

Homerus- stardecky bsnik, ktery Zil v dabmezi 12.-8.stoletimipn. I.

Jan Kocin z Kocinét(1543-1610%esky humanisticky historik, pravnik égiladatel

Josan, krale v Thessalyn ddice idlkského ftiinu Aisona. Stal setdcem slavné vypravy
Argonaufi do Kolchidy.

Jupitertimsky hih nebe, desta blesk

Kasandradcera trojského krale Priamastkyns

Kleon- athénsky demokrat, stratég, prosazoval valkbpsatou

Laelius- Gaius L. - (190-123ipn. |.)timsky politik afecnik

Lamachog470-414 p. n. |.) athénsky vojeldce

Livius Drususotec a syn tribun liduiplom 2. a 1. stoletiipn. I.

Lucullus Luciniug117-57 . n. I.)timsky politik a vojeudce
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Lysander - Lysandros (t 395ip n. |.) velitel spartského dstva, zviézil nad Athénami
a ukortil Peloponéskou valku

Lysimachogkolem 360-281 p n. |.) byl makedonskyidtojnik a jeden z diado@hnastupé)
Alexandra Velikého

Mamertinové synové Martovi - Zoldriétyrana Agathokla

Marius - Gaius Marius (157-86tpn. |.)fimsky vojewidce a politik,sedmkréat zvoleny konzulem

Menander kral Baktriansky - Milinda (asi 160-14@.p.l.) fecko-baktrijsky vladce, uzemi od
Kabulu po Kathijavar a od Sistanu po Mathuru

Milciados - Miltiadés (550-489 1 n. |.) athénsky aristokrat, syn Cimion

Mithridatos (121-63 . n. I.) pontsky kral, vélil s Rimany a byl jimi poraZen.

MummiusLucius (2. stoleti f n. |.¥imsky vojevidce

Nero Claudius Drusus Germanicus Caesar (36-68fimgky cisa

Nikoklessikyonsky tyran 3. stoletirm. I.

Panaetius- Panaitios (185-109tfpn. |. ) starowky tfecky filosof, edstavitel stdniho
stoicismu.

Pericles (kolem 495-429 o n. |.) athénsky statnik, protivnik Cimona

Phaeton- Faeton syn boha Helia

Phocion- Fokion (402-3121 n. |.) athénsky vojeldce

Plato - Platon (427-3471pn. |.) stardecky filozof, zakladatel antického idealismu

Plutarchos- Plutarchus (kolem r. 46 - 120 n. I.) jeden zslejrgjSich feckych spisovatél
fimského obdobi.

Polybius (pred 200- kolem 120ipn. I.)fecky historik a politik

Pompeius Gnaeus P. (106-4&.m. |.)fimsky politik a vojewdce.

Providentia- feck& bohya prozetelnosti

Ptolomeus- Ptolemaios |. Sotér (367 nebo 366-28hh), makedonsky vojéxce, jeden
z diadocli a zakladatetiSe Ptolemaiovic

Pytho- drakiadici na Parnassu, zabyt Apollénem

Scipio - pravdpodobrg S. Africanus starSi (236 — 183. m. 1.) fimsky politik a vojevdce
v dok druhé punské valky

Seleuk- Seleukos I. Nikator (mezi 358 a 353-281 p. I.) vojevidce Alexandra Velikého
a syrsky krél, jeden z diadaighzaloZil seleukovskotisi

Siculi - Sikulové staroitalsky narod

Socrateg469-399 p. n. |.)stardecky idealisticky filozof

Solon(kolem 640-kolem 560ipn. |.) athénsky statnik, zdkonodéarce a basnik

Sthengedna z Gorgon

Stratocles thébsky stratég, padl v bitw Chaironeie 338ipn. .
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Sylla- Lucius Cornelius Sulla (okolo 138/134-78 p. |.) fimsky politik, vojevidce a diktator
v dob® pozdni faze existendénské republiky.

Symonidegkolem 556-467/466ipn. |.)fecky lyricky basnik

Themistocleg524-459 p. n. I.) widce Athén v dob recko-perskych valek, ktery prosadil
vybudovani namimictva na obranuipd perskou hrozbou.

Theopompugral Lacedemonsky

Theramenogzeniel 403 . n. |.) athénsky politik, poz§l jeden z ficeti tyrani

Timoleo Korintskykolem 410-336 H n. I.)fecky statnik

Ulisses- Ulixes latinsky tvarreckého jména Odysseusrecky mytologicky kral na ostrév
Ithace, syn Laeity, manzZel Pénelopin, otec Téleméaeh

Xenophon(430-354 p. n .1.) stardecky historicky spisovatel

Rejs¥ik mist
Agrigentinum- téz Akragasi Girgenti -fecka kolonie, zaloZena r. 582 p. I.
na jiznim pobeZi Sicilie.
Alexandria- nazewady nest zaloZzenych Alexandrem Velikym
Athény- attické nésto na jihuRecka
Benatky- primoiské nésto v severni Itlii
Beocie- Bioitia (Livadia) Gzemi v jiznifkecku
Delphis- Delfy - vyznamné isto na jihuRecka znamé svousstirnou
Domazlice- mesto v jihozapadniclechach
Hradec Kralové nad Labemmgsto ve vychodnickiechach
Kutna Hora- mesto ve stednichCechéach
Litomerice - mésto v severnickiechach
Lany -Louny - mésto v severozapadni€¢techach
Marathon- mgsto na vychodni pabZzi Attiky
Norimberk- mgsto v Bavorsku
Pisek- mssto v jiznichCechach
Praeneste dnesni Palestrina,dsto v Latiu, Italie, na sever ddma
Sparta- mésto Lakedaimpani, v Gdoli Eurotu, PeloponéRecko
Syracusy mesto na Sicilii
Théby- hlavni nésto Beocie, jihovychodritecko
Thessalige jednim z 13eckych kraij

Zatec- mésto v severnicklechach
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